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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR
USE READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE GENERAL SAFETY
CONDITIONS

1. Before using the device, read the operating
instructions and follow the instructions contained
therein. The manufacturer is not responsible for any
damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for
other purposes incompatible with its intended use.

3. The device should be connected only to a USB 5V
DC 1A outlet

For safer use to a single USB port, do not plug in
multiple electrical devices at the same time.

4. Take special care when using the device when
children are around. Do not allow children to play
with the device do not allow children or anyone
unfamiliar with the device to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by
children over 8 years of age and persons with limited
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physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment,
if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are
aware of the dangers associated with its use. Children
should not play with the equipment. Cleaning and
maintenance of the equipment should not be
performed by children unless they are over 8 years of
age and these activities are performed under
supervision.

6. WARNING: Keep the device dry.

7. WARNING: Before cleaning the device,
disconnect the USB power cable from the device.

8. WARNING: After prolonged use, the cutting
blades may become hot.

9. The device should not be used by children, persons
with limited physical, sensory and mental abilities
without supervision by authorized or experienced
persons and always in accordance with these
instructions.

10. Ensure that the power cord and USB plug have no
visible damage.

11. Do not immerse the cable, plug and the entire
device in water or other liquid. Do not expose the
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device to weather conditions (rain, sun, etc.)

12. Do not use the device with a damaged USB
power cable, or if it has been dropped or damaged in
any other way or is not working properly. Do not
repair the device yourself. Take the damaged device
to a competent service center for inspection or repair.
Only authorized service centers may make any
repairs. Improper repair may cause serious danger to
the user.

13. Do not use the device near flammable materials.
14. USB power cord must not touch hot surfaces.

15. Do not leave the device plugged into a USB outlet
unattended.

16. Do not use the device near water e.g.: in the
shower, in the bathtub or over a sink with water.

17. Do not use the device, while charging the battery.
18. Do not allow the device to get wet. If the device
falls into water while charging the battery,
immediately pull the power plug from the power
outlet. Do not put your hands in the water while the
device is plugged in. Before using again, the device
must be checked by a qualified electrician.

19. Do not grasp the device or power adapter with
wet hands.

20. Turn off the device each time you put it away.

6



WARNING: Do not use this equipment near

bathtubs, showers, swimming pools and

similar bodies of water.

Device description shear:

1. Blade

2. Cutting length adjustment lever

3. Switch

4. Display:

~ a. Remaining charge in %

~b. Power status from the built-in battery
~ ¢. Power status from charger / cable
5. Oil for blade maintenance

6. Brush for cleaning

7. Power cord

8. Length combs 3, 6, 10, 13 mm

9. Blade guard

Before first use:

1. Remove all marketing and packaging materials from the device.
2. Using a damp cloth, wipe the blade and housing of the device.
3. Using the oil from the kit (5), drip 2 drops of oil on the blade.

Using the device.

1. Make sure the device is fully charged.

2. Put a suitable length comb on the blade. You can also use the device without
the comb.

3. Use the cutting length adjustment lever (2) to set the appropriate cutting
length.

4. Turn on the device using the switch (3).

5. When you have finished working, turn off the device.

6. Remove any hair adhering to the device with the cleaning brush (6).

Charging the device:



At the bottom of the device is a charging hole, plug the power cord into it and
the other side of the USB into a 5V DC 1A charger.

The display will show the current charging status in percent.

If the battery level is low the charging icon will start flashing. The device should
be recharged.

The device can be used while connected to the power supply. Note that the
minimum charge level should be 5% to protect the battery from damage and loss
of battery capacity.

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO A POWER SOURCE OTHER THAN
5V DC 1A. This may damage the charging module.

Maintenance of the device:

Clean the device of lingering hair after each use with the included brush (6).
DO NOT USE WATER TO CLEAN THE DEVICE.

From time to time, oil the blade with the included oil (5) to reduce blade wear
and keep the blade and the clipper from getting hot. Apply 2 drops of oil to the
moving blade and use a dry paper towel to collect the excess.

Specifications:

Working time: 210 minutes
Charging time 240 minutes
Battery type: Lithium-ion
Battery Capacity: 2000 mAh
Charging voltage: 5V DC 1A

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic
equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the Law of September 11, 2015 on
waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of
waste electrical and electronic equipment:
1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other
waste - this is confirmed by marking in the form of a "crossed out basket", ordering
selective collection of this type of waste.
2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and
components that, when released into the environment, can cause serious danger to the
c € health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health
ailments, such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys,
liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse
effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes.
Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them,
can risk the aforementioned health effects.
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3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized
collection points, a list of which should be included on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery,
including recycling, of waste equipment. It also plays a key role in the waste electrical and
electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to
authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A
distributor, when supplying equipment intended for households to a purchaser, is obliged
to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such
equipment, provided the used equipment is of the same type and performed the same
functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate
containers for separate collection of municipal waste according to their description. If
there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a
collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact
directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN
GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN UND

AUFBEWAHREN ALLGEMEINE
SICHERHEITSBEDINGUNGEN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
Benutzung des Gerits und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht
fiir Schiden, die durch nicht bestimmungsgeméflen
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Gebrauch oder unsachgemifBle Handhabung des
Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmit.
Verwenden Sie das Gerit nicht fiir andere Zwecke,
die mit seiner Bestimmung nicht vereinbar sind.

3. Das Gerit darf nur an eine USB 5V DC 1A
Steckdose angeschlossen werden

SchlieBen Sie aus Sicherheitsgriinden nicht mehrere
elektrische Gerite gleichzeitig an einen einzigen
USB-Anschluss an.

4. Seien Sie besonders vorsichtig bei der
Verwendung des Gerits, wenn Kinder in der Néhe
sind. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu
spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die mit
dem Gerit nicht vertraut sind, es nicht zu benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern tiber
8 Jahren und Personen mit eingeschriankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des
Gerits verwendet werden, wenn dies unter Aufsicht
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
geschieht oder sie Anweisungen zur sicheren
Verwendung des Geréts erhalten haben und sich der
mit der Verwendung verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die
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Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht
durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Halten Sie das Gerit trocken.

7. WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung des
Gerits das USB-Netzkabel vom Gerit ab.

8. WARNUNG: Nach lingerem Gebrauch konnen die
Schneidklingen hei3 werden.

9. Das Gerit sollte von Kindern und Personen mit
eingeschriankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten nur unter Aufsicht von
autorisierten oder erfahrenen Personen und immer in
Ubereinstimmung mit dieser Anleitung verwendet
werden.

10. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der
USB-Stecker nicht sichtbar beschadigt sind.

11. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
gesamte Geridt nicht in Wasser oder eine andere
Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerét nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus

12. Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem
beschddigten USB-Netzkabel oder wenn es
heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschidigt
wurde oder eine Fehlfunktion aufweist. Reparieren
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Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie das
beschadigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu
einem kompetenten Servicecenter. Alle Reparaturen
diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Unsachgemille Reparaturen
konnen eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer
darstellen.

13. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von
brennbaren Materialien.

14. Das USB-Netzkabel darf nicht mit heiflen
Oberflachen in Beriihrung kommen.

15. Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an
einer USB-Buchse eingesteckt.

16. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von
Wasser, z. B. unter der Dusche, in der Badewanne
oder Uiber einem Waschbecken mit Wasser.

17. Verwenden Sie das Gerit nicht, wihrend der
Akku geladen wird.

18. Achten Sie darauf, dass das Gerit nicht nass wird.
Sollte das Gerét wihrend des Ladevorgangs ins
Wasser fallen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose. Halten Sie Thre Hiande nicht ins
Wasser, wihrend das Gerét eingesteckt ist. Das Gerit
muss von einer Elektrofachkraft tiberpriift werden,
bevor es wieder benutzt wird.
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19. Fassen Sie das Gerit oder das Netzteil nicht mit
nassen Hénden an.

20. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie es
weglegen.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat

nicht in der Nahe von Badern, Duschen,

Schwimmbecken oder dhnlichen Gewassern.

Gerétebeschreibung Schere:

1. Klinge

2. Hebel zur Einstellung der Schnittlinge

3. Schalter

4. Anzeige:

~a. Verbleibende Ladung in %

~b. Status der Stromversorgung durch die eingebaute Batterie
~ c. Status der Stromversorgung durch das Ladegerét/Kabel
5. Ol fiir die Wartung der Klinge

6. Reinigungsbiirste

7. Netzkabel

8. Langenkdmme 3, 6, 10, 13 mm

9. Klingenschutz

Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie samtliches Marketing- und Verpackungsmaterial von der
Maschine.

2. Wischen Sie die Klinge und das Gehéuse des Geréts mit einem feuchten Tuch
ab.

3. Benutzen Sie das Ol aus dem Kit (5) und triufeln Sie 2 Tropfen Ol auf die
Klinge.

Verwenden Sie das Gerit.
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1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét vollstindig aufgeladen ist.

2. Setzen Sie einen Kamm geeigneter Lange auf die Klinge. Sie konnen das
Gerit auch ohne den Kamm verwenden.

3. Stellen Sie mit dem Hebel zur Einstellung der Schnittlinge (2) die
gewiinschte Schnittlange ein.

4. Schalten Sie das Gerit mit dem Schalter (3) ein.

5. Schalten Sie das Geridt nach Beendigung der Arbeit aus.

6. Entfernen Sie mit der Reinigungsbiirste (6) alle Haare, die am Gerét haften.

Aufladen des Gerits:

An der Unterseite des Gerits befindet sich eine Ladedffnung. Stecken Sie das
Netzkabel in diese Offnung und die andere USB-Seite in das 5V DC 1A
Ladegerit.

Auf dem Display wird der aktuelle Ladestatus in Prozent angezeigt.

Wenn der Batteriestand niedrig ist, blinkt das Ladesymbol. Das Gerdt muss
wieder aufgeladen werden.

Das Gerit kann verwendet werden, wiahrend es an das Stromnetz angeschlossen
ist. Bitte beachten Sie, dass der Mindestladezustand 5 % betragen sollte, um den
Akku vor Beschiadigung und Kapazitétsverlust zu schiitzen.

SCHLIESSEN SIE DAS GERAT NICHT AN EINE ANDERE
STROMQUELLE ALS 5V DC 1A AN. Dies kann das Lademodul beschadigen.

Wartung des Gerits:

Das Gerit sollte nach jedem Gebrauch mit der mitgelieferten Biirste (6) von
verbleibenden Haaren gereinigt werden.

VERWENDEN SIE KEIN WASSER ZUR REINIGUNG DES GERATS.
Olen Sie die Klinge von Zeit zu Zeit mit dem mitgelieferten Ol (5), um die
Abnutzung der Klinge zu verringern und eine Erhitzung von Klinge und
Schermaschine zu vermeiden. Geben Sie 2 Tropfen Ol auf die bewegliche
Klinge und fangen Sie den Uberschuss mit einem trockenen Papiertuch auf.

Technische Daten:

Betriebsdauer: 210 Minuten
Aufladezeit: 240 Minuten
Akku-Typ: Lithium-lonen
Akku-Kapazitit: 2000 mAh
Spannung zum Aufladen: 5V DC 1A
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Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR
Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und Elektronikaltgerategesetzes vom 11. September
2015 mochten wir Sie Gber den ordnungsgemaRen Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeraten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abféllen
abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in Form einer "durchgestrichenen
Tonne" bestétigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile
enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine ernsthafte Bedrohung fiir die
Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen.
Sie kénnen zu zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hér- und Sprachstérungen
fuhren und auch Nieren, Leber und Herz schadigen sowie Hautkrankheiten verursachen.
Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane
auswirken und zu Krebslésionen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten
Boden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben genannten
gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate durfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen
abgegeben werden, deren Liste auf der Website der jeweiligen Gemeinde veréffentlicht
ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung,
einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System
der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Moglichkeit hat, die
Geréte direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale
Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass Altgerate an Orten zuriickgelassen
werden, die nicht fur diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein
Vertreiber, der einem Kaufer fur Haushalte bestimmte Gerate liefert, ist verpflichtet,
Altgeréte aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen,
sofern die Altgerate vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die
gelieferten Gerite.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke mussen entsprechend ihrer
Beschreibung in die entsprechenden Behalter fur die getrennte Sammlung von
Siedlungsabféllen gegeben werden. Wenn das Gerat Batterien enthélt, missen diese
entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.
Entsorgen Sie das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten,
wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Héandler, der die Quittung
ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)
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CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES
POUR L'UTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT

ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE CONDITIONS GENERALES DE
SECURITE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et
suivez les instructions qu'il contient. Le fabricant
n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation de l'appareil non conforme a sa destination
Ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique
uniquement. Ne pas l'utiliser a d'autres fins
incompatibles avec 1'usage auquel il est destiné.

3. L'appareil ne doit étre connecté qu'a une prise USB
5V DC 1A

Pour une utilisation plus siire, ne branchez pas
simultanément plusieurs appareils €lectriques sur un
méme port USB.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous
utilisez 'appareil en présence d'enfants. Ne laissez
pas les enfants jouer avec l'appareil et ne laissez pas
les enfants ou toute personne ne connaissant pas
I'appareil l'utiliser.
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5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de plus de 8 ans et des personnes dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes sans expérience ni
connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont regu des instructions sur
l'utilisation stire de 'appareil et sont conscientes des
dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent
pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et
l'entretien de 1'équipement ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus
de 8 ans et que l'activité est effectuée sous
surveillance.

6. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil au sec.

7. AVERTISSEMENT : Avant de nettoyer I'appareil,
débranchez le cable d'alimentation USB de I'appareil.
8. AVERTISSEMENT : Apres une utilisation
prolongée, les lames de coupe peuvent devenir
chaudes.

9. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants ou
des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites sans la
surveillance de personnes autorisées ou
expérimentées et toujours conformément a ces

17



instructions.

10. Assurez-vous que le cable d'alimentation et la
prise USB ne sont pas visiblement endommaggs.

11. Ne pas immerger le cable, la prise ou l'appareil
entier dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer
l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.)

12. N'utilisez pas l'appareil avec un cable
d'alimentation USB endommagg, s'il est tombé¢ ou s'il
a été endommagé d'une autre maniére ou s'il présente
des dysfonctionnements. Ne réparez pas l'appareil
vous-méme. Apportez l'appareil endommagé a un
centre de service compétent pour qu'il soit inspecté
ou réparé. Toutes les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des centres de service agréés. Une
réparation non conforme peut présenter un risque
grave pour l'utilisateur.

13. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux
inflammables.

14. Le cordon d'alimentation USB ne doit pas entrer
en contact avec des surfaces chaudes.

15. Ne laissez pas l'appareil branché sur une prise
USB sans surveillance.

16. N'utilisez pas 'appareil a proximité de I'eau, par
exemple sous la douche, dans le bain ou au-dessus
d'un évier rempli d'eau.
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17. N'utilisez pas I'appareil lorsque la batterie est en
cours de chargement.

18. Ne laissez pas I'appareil se mouiller. Si I'appareil
tombe dans I'eau alors que la batterie est en cours de
chargement, débranchez immédiatement la fiche
d'alimentation de la prise de courant. Ne mettez pas
vos mains dans I'eau lorsque 1'appareil est branché.
L'appareil doit étre vérifié par un électricien qualifié
avant d'étre réutilisé.

19. Ne pas saisir I'appareil ou le bloc d'alimentation
avec des mains mouillées.

20. Eteignez l'appareil chaque fois que vous le
rangez.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil

a proximité de baignoires, de douches, de

piscines ou d'étendues d'eau similaires.

Description de I'appareil cisaille :

1. Lame

2. Levier de réglage de la longueur de coupe

3. Interrupteur

4. Affichage :

~a. Charge restante en %

~b. Etat de I'alimentation par la batterie intégrée
~ c. Etat de I'alimentation par le chargeur / cable
5. Huile pour I'entretien des lames
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6. Brosse de nettoyage

7. Cordon d'alimentation

8. Peignes de longueur 3, 6, 10, 13 mm
9. Protection de la lame

Avant la premiére utilisation :

1. Retirez tous les matériaux de commercialisation et d'emballage de la machine.
2. Essuyez la lame et le boitier de l'appareil a l'aide d'un chiffon humide.

3. A l'aide de I'huile contenue dans le kit (5), déposez 2 gouttes d'huile sur la
lame.

Utiliser l'appareil.

1. Assurez-vous que l'appareil est complétement chargé.

2. Placez un peigne de longueur appropriée sur la lame. Vous pouvez également
utiliser I'appareil sans le peigne.

3. Utilisez le levier de réglage de la longueur de coupe (2) pour régler la
longueur de coupe souhaitée.

4. Mettez 'appareil en marche a l'aide de l'interrupteur (3).

5. Lorsque vous avez terminé votre travail, éteignez l'appareil.

6. Retirez les cheveux qui adhérent a l'appareil a l'aide de la brosse de nettoyage

).

Recharge de I'appareil :

Un trou de chargement se trouve au bas de I'appareil. Branchez le cordon
d'alimentation dans ce trou et 'autre c6té USB dans le chargeur 5V DC 1A.
L'écran affiche 1'état de charge actuel en pourcentage.

Si le niveau de la batterie est faible, I'icone de charge clignote. L'appareil doit
étre rechargé.

L'appareil peut étre utilisé lorsqu'il est connecté a 1'alimentation électrique.
Veuillez noter que le niveau de charge minimum doit étre de 5 % pour protéger
la batterie contre les dommages et la perte de capacité.

NE PAS CONNECTER L'APPAREIL A UNE SOURCE D'ALIMENTATION
AUTRE QUE 5V DC 1A. Cela pourrait endommager le module de charge.

Entretien de I'appareil :

Apres chaque utilisation, 1'appareil doit étre débarrassé des poils persistants a
I'aide de la brosse fournie (6).

NE PAS UTILISER D'EAU POUR NETTOYER L'APPAREIL.
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Huilez la lame de temps en temps avec 1'huile fournie (5) pour réduire l'usure de
la lame et éviter que la lame et la tondeuse ne chauffent. Appliquez 2 gouttes
d'huile sur la lame mobile et utilisez une serviette en papier séche pour recueillir
'excédent.

Caractéristiques techniques :
Durée d'utilisation : 210 minutes
Temps de charge : 240 minutes
Type de batterie : Lithium-ion
Capacité de la batterie : 2000 mAh
Tension de charge : 5V DC 1A

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques Conformément a I'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du
11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous
souhaitons vous informer sur le traitement approprié des déchets d'équipements
électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec
d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage sous la forme d'une "poubelle
barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des
mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement,
peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'hnomme et des
organismes vivants. Elles peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que
des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution, et peuvent également endommager
les reins, le foie et le cceur et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives
peuvent également avoir des effets néfastes sur les systemes respiratoire et reproductif
et entrainer des lésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols
contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés
sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux
points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de chaque municipalité.
4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la
récupération, y compris le recyclage, des déchets d'équipements. Il joue également un
role clé dans le systeme de gestion des déchets d'équipements électriques et
électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et
de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets
d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de
livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un acheteur des équipements destinés aux
ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages
sur le lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient
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du méme type et remplissent les mémes fonctions que les équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les
conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément
a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et
éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une
réclamation, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous a délivré le ticket
de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
SEGURIDAD PARA EL USO LEA
ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA
FUTURAS CONSULTAS CONDICIONES
GENERALES DE SEGURIDAD

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el
aparato y siga las instrucciones que contiene. El
fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por una utilizacion del aparato no conforme
con su uso previsto o por una manipulacion
inadecuada.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice
para ningun otro fin incompatible con su uso previsto.
3. El aparato sélo debe conectarse a una toma USB
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5V DC 1A

Para un uso mas seguro, no conecte varios
dispositivos eléctricos a un mismo puerto USB al
mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado al utilizar el dispositivo
cuando haya nifios cerca. No permita que los nifios
jueguen con el aparato. No permita que lo utilicen
nifios o personas que no estén familiarizadas con el
aparato.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado
por niflos mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
0 personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una
persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son
conscientes de los peligros asociados a su uso. Los
nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por
nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y la
actividad se lleve a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato seco.

7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el aparato,
desconecte el cable de alimentacion USB del mismo.
8. ADVERTENCIA: Tras un uso prolongado, las
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cuchillas de corte pueden calentarse.

9. El aparato no debe ser utilizado por nifios, personas
con capacidad fisica, sensorial o mental reducida sin
la supervision de personas autorizadas 0 con
experiencia y siempre de acuerdo con estas
Instrucciones.

10. Asegurese de que el cable de alimentacion y el
enchufe USB no estén visiblemente dafiados.

11. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el
dispositivo en agua ni en ningun otro liquido. No
exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.)
12. No utilices el dispositivo con un cable de
alimentacion USB dafiado, o si se ha caido o dafiado
de cualquier otra forma o funciona mal. No repare el
dispositivo usted mismo. Lleve el dispositivo dafiado
a un centro de servicio competente para su inspeccion
o reparacion. Todas las reparaciones deben ser
realizadas unicamente por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

13. No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.

14. El cable de alimentacion USB no debe tocar
superficies calientes.

15. No deje el aparato enchufado a una toma USB sin

24



vigilancia.

16. No utilices el aparato cerca del agua, por ejemplo:
en la ducha, en la bafiera o sobre un lavabo con agua.
17. No utilices el dispositivo mientras la bateria se
esta cargando.

18. No permita que el dispositivo se moje. En caso de
que el aparato se caiga al agua mientras se carga la
bateria, desenchufelo inmediatamente de la toma de
corriente. No introduzca las manos en el agua
mientras el aparato esté enchufado. El aparato debe
ser revisado por un electricista cualificado antes de
volver a utilizarlo.

19. No agarre el aparato ni la fuente de alimentacion
con las manos mojadas.

20. Apague el aparato cada vez que lo guarde.

ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca

de bafieras, duchas, piscinas o cuerpos de

agua similares.

Descripcion del aparato cizalla:

1. Cuchilla

2. Palanca de ajuste de la longitud de corte
3. Interruptor

4. Display:

~ a. Carga restante en %
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~b. Estado de la alimentacion de la bateria incorporada
~ c. Estado de la alimentacion del cargador / cable

5. Aceite para el mantenimiento de las cuchillas

6. Cepillo de limpieza

7. Cable de alimentacion

8. Peines de longitud 3, 6, 10, 13 mm

9. Protector de cuchilla

Antes del primer uso:

1. Retire todo el material de marketing y embalaje de la maquina.
2. Con un pafio himedo, limpie la cuchilla y la carcasa del aparato.
3. Con el aceite del kit (5), vierta 2 gotas de aceite en la cuchilla.

Uso del aparato.

1. Asegurese de que el aparato esta completamente cargado.

2. Coloque un peine de longitud adecuada en la cuchilla. También puede utilizar
el aparato sin el peine.

3. Utilice la palanca de ajuste de la longitud de corte (2) para ajustar la longitud
de corte deseada.

4. Encienda el aparato con el interruptor (3).

5. Cuando haya terminado de trabajar, apague el aparato.

6. Elimine los pelos adheridos al aparato con el cepillo de limpieza (6).

Carga del aparato:

Hay un orificio de carga en la parte inferior del aparato, enchufe el cable de
alimentacion en él y el otro lado USB en el cargador de 5V DC 1A.

La pantalla mostrara el estado de carga actual en porcentaje.

Si el nivel de la bateria es bajo, el icono de carga parpadeara. El dispositivo
necesita ser recargado.

El dispositivo puede utilizarse mientras esté conectado a la fuente de
alimentacion. Tenga en cuenta que el nivel minimo de carga debe ser del 5%
para proteger la bateria de dafios y pérdida de capacidad.

NO CONECTE EL APARATO A UNA FUENTE DE ALIMENTACION
DISTINTA DE 5V CC 1A. Esto podria dafiar el médulo de carga.

Mantenimiento del aparato:

El aparato debe limpiarse de pelos persistentes después de cada uso con el
cepillo suministrado (6).
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NO UTILICE AGUA PARA LIMPIAR EL APARATO.

Lubrique la cuchilla de vez en cuando con el aceite suministrado (5) para reducir
el desgaste de la cuchilla y evitar que la cuchilla y la recortadora se calienten.
Aplique 2 gotas de aceite en la cuchilla movil y utilice una toalla de papel seca
para recoger el exceso.

Datos técnicos:

Tiempo de funcionamiento: 210 minutos
Tiempo de carga: 240 minutos

Tipo de bateria: 16n-litio

Capacidad de la bateria: 2000 mAh
Tension de carga: 5V CC 1A

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrdnicos De conformidad con los apartados 1y 2 del articulo 13 de la Ley de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria
informarle sobre la correcta manipulacién de los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos:
1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con
otros residuos - esto se confirma mediante el marcado en forma de "papelera tachada",
ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.
2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio ambiente, pueden suponer
una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden
provocar una serie de problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla,
también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la
piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas
respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los
c € efectos sobre la salud mencionados.
3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos sélo deben entregarse en los puntos
de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.
4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y
recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos. También desempefia un
papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos,
debido a la posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de hébitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos
en lugares no destinados a tal fin.
Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos en el lugar de
entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un comprador aparatos destinados a los
hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de
los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados
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sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.
Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los
contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su
descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un
centro de recogida y almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacién, péngase
en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo péngase en contacto
directamente con el distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
PARA A UTILIZACAO LEIA COM ATENCAO E

GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o
aparelho e siga as instrucdes nele contidas. O
fabricante ndo se responsabiliza por danos causados
por uma utilizagdo do aparelho que ndo esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um
manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso
domeéstico. Nao utilizar para qualquer outro fim
incompativel com a sua utilizagdo prevista.

3. O aparelho so6 deve ser ligado a uma tomada USB
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5V DC 1A

Para uma utilizagdo mais segura, ndo ligar varios
aparelhos eléctricos a uma unica porta USB ao
mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o dispositivo
quando houver criangas por perto. Nao permitir que
as criancas brinquem com o aparelho nao permitir
que criangas ou pessoas ndo familiarizadas com o
aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por
criancas com mais de 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que o fagam
sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranga ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes
sobre a utilizagdo segura do equipamento e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo.
As criangas ndo devem brincar com o equipamento.
A limpeza e a manutencao do equipamento nao
devem ser efectuadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja
realizada sob supervisao.

6. AVISO: Manter o aparelho seco.

7. AVISO: Antes de limpar o aparelho, desligar o
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cabo de alimentacao USB do aparelho.

8. AVISO: Apods uma utilizagao prolongada, as
laminas de corte podem ficar quentes.

9. O aparelho nao deve ser utilizado por criangas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas sem a supervisdo de pessoas
autorizadas ou experientes e sempre de acordo com
estas instrucoes.

10. Certifique-se de que o cabo de alimentagédo ¢ a
ficha USB nao estao visivelmente danificados.

11. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho
em agua ou em qualquer outro liquido. Nao expor o
aparelho as condig¢des climatéricas (chuva, sol, etc.)
12. Nao utilize o aparelho com um cabo de
alimentagdo USB danificado ou se este tiver sofrido
uma queda ou qualquer outro tipo de dano ou avaria.
Nao repare o aparelho por si proprio. Leve o aparelho
danificado a um centro de assisténcia técnica
competente para inspe¢ao ou reparagao. Todas as
reparagdes sO6 podem ser efectuadas por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparagao incorrecta
pode provocar graves perigos para o utilizador.

13. Nao utilize o aparelho perto de materiais
inflamaveis.

14. O cabo de alimentagao USB nao deve tocar em
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superficies quentes.

15. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada USB
sem vigilancia.

16. Nao utilize o aparelho perto de agua, por
exemplo: no duche, na banheira ou sobre um
lavatério com agua.

17. Nao utilize o aparelho enquanto a bateria estiver a
carregar.

18. Nao deixe que o aparelho se molhe. Se o aparelho
cair na 4gua enquanto a bateria estiver a carregar,
retire imediatamente a ficha de alimentacao da
tomada de corrente. Nao coloque as maos na agua
enquanto o aparelho estiver ligado a corrente. O
aparelho deve ser verificado por um eletricista
qualificado antes de voltar a ser utilizado.

19. Nao agarrar o aparelho ou a fonte de alimentacgao
com as maos molhadas.

20. Desligar o aparelho sempre que o guardar.

AVISO: Nao utilizar este equipamento perto
de banheiras, duches, piscinas ou corpos de
agua semelhantes.

Descricdo do aparelho tesoura:
1. Lamina
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2. Alavanca de regulagdo do comprimento de corte

3. Interruptor

4. Ecra:

~ a. Carga restante em %

~b. Estado da alimentagdo eléctrica da bateria incorporada
~ c. Estado da alimentagéo eléctrica do carregador / cabo
5. Oleo para manutencio da lamina

6. Escova de limpeza

7. Cabo de alimentagdo

8. Pentes de comprimento 3, 6, 10, 13 mm

9. Protecdo da lamina

Antes da primeira utilizagao:

1. Retirar todo o material de marketing e de embalagem da maquina.
2. Com um pano himido, limpar a ldmina e a caixa do aparelho.

3. Com o dleo do kit (5), pingar 2 gotas de dleo na lamina.

Utilizagdo do aparelho.

1. Certificar-se de que o aparelho esta totalmente carregado.

2. Colocar um pente de comprimento adequado sobre a lamina. Também pode
utilizar o aparelho sem o pente.

3. Utilizar a alavanca de regulagdo do comprimento de corte (2) para regular o
comprimento de corte pretendido.

4. Ligar o aparelho com o interrutor (3).

5. Quando tiver terminado o trabalho, desligue o aparelho.

6. Remova os cabelos aderentes ao aparelho com a escova de limpeza (6).

Carregamento do aparelho:

Existe um orificio de carregamento na parte inferior do aparelho, ligue o cabo de
alimentagdo a este orificio e o outro lado USB ao carregador de 5V DC 1A.

O visor apresenta o estado de carga atual em percentagem.

Se o nivel da bateria estiver baixo, o icone de carregamento piscara. O
dispositivo precisa de ser recarregado.

O dispositivo pode ser utilizado enquanto estiver ligado a fonte de alimentagao.
Tenha em aten¢d@o que o nivel minimo de carga deve ser de 5% para proteger a
bateria contra danos e perda de capacidade da bateria.

NAO LIGAR O APARELHO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO
DIFERENTE DE 5V DC 1A. Isto pode danificar o médulo de carregamento.
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Manutengao do aparelho:

Apbs cada utilizagdo, o aparelho deve ser limpo de pélos remanescentes com a
escova fornecida (6).

NAO UTILIZAR AGUA PARA LIMPAR O APARELHO.

Lubrificar a lamina de vez em quando com o 6leo fornecido (5) para reduzir o
desgaste da lamina e evitar o aquecimento da lamina e da maquina de tosquiar.
Aplicar 2 gotas de 6leo na lamina em movimento e recolher o excesso com uma
toalha de papel seca.

Dados técnicos:

Tempo de funcionamento: 210 minutos
Tempo de carregamento: 240 minutos
Tipo de bateria: 1do de litio
Capacidade da bateria: 2000 mAh
Tensdo de carregamento: 5V DC 1A

Para o bem do sobre resid de i eléctricos e

Infor
electrdénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s 1 e 2, da Lei relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o
informar sobre o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com
outros residuos - o que é confirmado pela marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo
riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e
componentes perigosos que, quando libertados no ambiente, podem constituir uma
ameaca grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias
podem provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da
audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar
doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas
respiratorio e reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que
crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos
efeitos de salide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electrdnicos s6 devem ser entregues nos
pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida no sitio Web de cada municipio.
4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a
reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos residuos de equipamentos.
Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos devido a possibilidade de entrega direta nos
pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que resultam
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no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de
entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador equipamentos destinados a uso
doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo dos residuos de equipamentos
domésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados
sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os equipamentos
fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos
contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a
sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas
separadamente num centro de recolha e armazenamento.

Né&o deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma
reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGOS
INSTRUKCIJOS ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
ISSAUGOKITE ATEITYJE BENDROSIOS
SAUGOS SALYGOS

1. Prie§ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo
instrukcija ir laikykités joje pateikty nurodymuy.
Gamintojas neatsako uz Zala, padaryta naudojant
prietaisg ne pagal paskirtj arba netinkamai su juo
elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite
jo jokiais Kitais tikslais, nesuderinamais su jo
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paskirtimi.

3. Prietaisg galima jungti tik prie 5 V nuolatinés
srovés 1 A USB lizdo

Kad naudojimas biity saugesnis, prie vieno USB lizdo
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Biikite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia
yra vaiky. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu
neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems asmenims,
nepazjstantiems prietaiso.

5. JSPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vyresni nei 8
Mety vaikai ir asmenys su ribotomis fizinémis,
jutiminémis ar protinémis galimybémis arba
asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie jrenginj, jei
tai daroma priziiirint asmeniui, atsakingam uz jy
sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos apie
saugy jrenginio naudojima ir jie Zino su jrenginio
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti
su jranga. Valyti ir prizifiréti jrangos neturéty vaikai,
nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir §i veikla
atliekama prizitrint.

6. JISPEJIMAS: jrengin;j laikykite sausai.

7. ISPEJIMAS: Pries valydami jrenginj, atjunkite
USB maitinimo laidg nuo jrenginio.

8. ISPEJIMAS: Po ilgo naudojimo pjovimo a§menys
gali jkaisti.
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9. Prietaiso neturéty naudoti vaikai, asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais
be jgalioty ar patyrusiy asmeny priezitros ir visada
laikydamiesi iy instrukeijy.

10. Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis ir USB
kiStukas néra akivaizdziai pazeisti.

11. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso prietaiso |
vandenj ar bet kokj kitg skystj. Nelaikykite prietaiso
oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.)

12. Nenaudokite prietaiso su pazeistu USB maitinimo
kabeliu arba jei jis buvo numestas ar Kitaip
sugadintas, arba sugedo. Neremontuokite prietaiso
patys. Pazeistg prietaisg nuneskite ] kompetentinga
aptarnavimo centra, kad jis biity patikrintas arba
suremontuotas. Visus remonto darbus gali atlikti tik
igalioti techninés prieziiiros centrai. Netinkamas
remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

13. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

14. USB maitinimo laidas neturi liesti kar$ty pavirsiy.
15. Nepalikite prietaiso, jjungto j USB lizda, be
priezilros.

16. Nenaudokite prietaiso prie vandens, pvz.: duse,
vonioje arba vir$ kriauklés su vandeniu.

17. Nenaudokite prietaiso, kai akumuliatorius
jkraunamas.
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18. Neleiskite prietaisui suslapti. Jei jkraunant
akumuliatoriy prietaisas jkrenta j vandenj,
nedelsdami iStraukite maitinimo kiStukg i§ elektros
tinklo lizdo. Nekiskite ranky j vandenj, kol prietaisas
jjungtas ] elektros tinklg. Prie$ naudojant prietaisg dar
karta, jj turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.

19. Negalima laikyti prietaiso ar maitinimo Saltinio
Slapiomis rankomis.

20. I§junkite prietaisg kiekvieng karta, kai jj padedate
1 Salj.

JSPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso $alia

voniy, dusy, baseiny ar panasiy vandens

telkiniy.

Prietaiso aprasymas zirklés:

1. Gelezté

2. Pjovimo ilgio reguliavimo svirtis

3. Jungiklis

4. Ekranas:

~ a. Likusi jkrova %

~ b. Maitinimo i§ jmontuoto akumuliatoriaus biisena
~ c. Jkroviklio / kabelio maitinimo biisena
5. Alyva aSmeny priezitrai

6. Valymo Sepetys

7. Maitinimo laidas

8.3, 6,10, 13 mm ilgio Sukos

9. Geleztés apsauga
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Prie§ naudojant pirma karta:

1. Nuimkite nuo masinos visa rinkodaros ir pakavimo medziaga.

2. Drégnu skuduréliu nuvalykite prietaiso aSmenis ir korpusa.

3. Naudodami alyva i§ rinkinio (5), ant aSmeny uzlaSinkite 2 laSus alyvos.

Naudojimasis prietaisu.

1. Isitikinkite, kad prietaisas visiSkai jkrautas.

2. Uzdékite tinkamo ilgio Sukas ant aSmeny. Prietaisg galite naudoti ir be Suky.
3. Pjovimo ilgio reguliavimo svirtimi (2) nustatykite norima pjovimo ilgj.

4. Jjunkite prietaisg naudodami jungiklj (3).

5. Baigg darba, prietaisg iSjunkite.

6. Valymo Sepetéliu (6) pasalinkite prie prietaiso prilipusiy plauky.

Prietaiso jkrovimas:

Prietaiso apacdioje yra jkrovimo anga, j ja jkiskite maitinimo laida, o kita USB
pus¢ -1 5 V nuolatinés srovés 1 A jkrovikl;.

Ekrane bus rodoma dabartiné jkrovimo biisena procentais.

Jei akumuliatoriaus jkrovos lygis Zemas, mirksés jkrovimo piktograma. Prietaisa
reikia jkrauti.

Prietaisg galima naudoti, kai jis prijungtas prie maitinimo Saltinio. Atkreipkite
démesj, kad minimalus jkrovimo lygis turéty biiti 5 %, kad akumuliatorius biity
apsaugotas nuo pazeidimy ir baterijos talpos praradimo.

NEPRIJUNKITE JRENGINIO PRIE KITO NEI 5 V NUOLATINES SROVES
1 A MAITINIMO SALTINIO. Tai gali sugadinti jkrovimo modulj.

Irenginio priezitra:

Po kiekvieno naudojimo prietaisa reikia iSvalyti nuo plaukeliy naudojant
pridedama Sepetélj (6).

PRIETAISO VALYMUI NENAUDOKITE VANDENS.

Kartkartémis sutepkite aSmenis pridedama alyva (5), kad aSmenys maziau
dévetysi ir aSmenys bei kirpimo masinélé nejkaisty. Uzlasinkite 2 laSus alyvos
ant judanciy aSmeny ir sausu popieriniu ranksluos¢iu surinkite jos pertekliy.

Techniniai duomenys:

Veikimo laikas: 210 min
Ikrovimo trukmé: 240 minuciy
Akumuliatoriaus tipas: li¢io jony
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Akumuliatoriaus talpa: 2000 mAh )
Ikrovimo jtampa: 5V NUOLATINES SROVES 1A

Aplinkosaugos labui. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos

atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky
jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkamga elektros ir
elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai
patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rsies
atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir
komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimta grésme Zmoniy ir gyvy organizmy
sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos ir
kalbos sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas.
Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei
sistemomes ir sukelti véZinius pakitimus. UZterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy
gauty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty biti perduodamos tik jgaliotoms
surinkimo vietoms, kuriy sarasas turéty buti pateiktas kiekvienos savivaldybeés interneto
svetainéje.

4. Namy ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky
naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby vaidmenj elektros
ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jranga
i patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jpro¢iy, dél kuriy jrangos
atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, GraZinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j pristatymo vieta. Platintojas,
tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirta jrangg, privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy
jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rusies ir
atliko tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy aprasyma turi bati metami j
atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy,
jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzijg, praSome
tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)
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VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS
INSTRUKCIJAS UZMANIGI IZLASIET UN
SAGLABAJIET TURPMAKAI LIETOSANAI
VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas
instrukciju un ieverojiet taja ietvertos noradijumus.
Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
lietojot ierici neatbilstosi tas paredzeétajam
lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba.
Neizmantojiet ierici citiem meérkiem, kas nav saderigi
ar tas paredzeto lietojumu.

3. Ierici drikst pieslégt tikai pie USB 5 V lidzstravas
1 A kontaktligzdas

Lai lietoSana biitu drosaka, nepievienojiet vienai USB
ligzdai vairakas elektriskas ierices vienlaicigi.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir
bérni. Nelaujiet beérniem spéléties ar ierici Nelaujiet
bérniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici,
to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas
vecaki par 8 gadiem, un personas ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
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bez pieredzes un zinaSanam par $o ierici, ja to dara
par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai ja
viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices droSu
lietoSanu un vini ir inform@ti par bistamibu, kas
saistita ar tas lietoSanu. Bérni nedrikst sp&leties ar
aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba
tiek veikta uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: Uzglabajiet ierici sausa vieta.

7. Bridinajums: Pirms ierices tiriSanas atvienojiet
USB barosanas kabeli no ierices.

8. Bridinajums: P&c ilgstosas lietosanas grieSanas
asmeni var sakarst.

9. Ierici nedrikst lietot berni, personas ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam bez
pilnvarotas vai pieredz&jusas personas uzraudzibas un
vienmér saskana ar Siem noradijumiem.

10. Parliecinieties, ka stravas kabelis un USB
kontaktdakSa nav redzami bojati.

11. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu
ierici Gident vai cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici
laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.)

12. Neizmantojiet ierici ar bojatu USB baroSanas
kabeli vai ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai
darbojas nepareizi. Neremontgjiet ierici pasi. Bojato
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ierici nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei
vai remontam. Visus remontdarbus drikst veikt tikai
autoriz€ti servisa centri. Nepareizi veikts remonts var
radit nopietnu risku lietotajam.

13. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu
tuvuma.

14. USB barosanas vads nedrikst pieskarties karstam
virsmam.

15. Neatstajiet ierici, kas pieslegta USB
kontaktligzdai, bez uzraudzibas.

16. Nelietojiet ierici iidens tuvuma, pieméram, dusa,
vanna vai virs izlietnes ar fideni.

17. Nelietojiet ierici, kamé&r akumulators tiek
uzladets.

18. Nelaujiet iericei samirkt. Ja akumulatora uzlades
laika ierice iekrit ident, nekavgjoties izvelciet stravas
kontaktdaksu no tikla kontaktligzdas. Kameér ierice ir
ieslégta elektrotikla, neielejiet rokas tident. Pirms
atkartotas ierices lietoSanas ta japarbauda
kvalificétam elektrikim.

19. Nenemiet ierici vai stravas padevi rokas ar
slapjam rokam.

20. Izsledziet ierici katru reizi, kad to noliekat.
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% Bridinajums: Nelietojiet $o ierici vannu, dusu,
% peldbaseinu vai lidzigu Gdens tilpnu tuvuma.

Ierices apraksts Skéres:

1. Asmeni

2. GrieSanas garuma regulésanas svira

3. Sledzis

4. Displejs:

~ a. Atlikusais ladin$ %

~b. Ieblivéta akumulatora baroSanas statuss
~ c. No ladeétaja/kabela baroSanas avota statuss
5. Ella asmens apkopei

6. TiriSanas birste

7. Stravas vads

8. Garuma kemmes 3, 6, 10, 13 mm

9. Asmenu aizsargs

Pirms pirmas lietoSanas reizes:

1. Nonemiet no masinas visus marketinga un iepakojuma materialus.

2. Ar mitru dranu noslaukiet ierices asmeni un korpusu.

3. Izmantojot komplekta (5) esoso ellu, uzpiliniet uz asmens 2 pilienus ellas.

Terices lietoSana.

1. Parliecinieties, ka ierice ir pilniba uzladéta.

2. Uzlieciet uz asmena piemé&rota garuma kemmi. Ierici var lietot ari bez
kemmes.

3. Izmantojiet grieSanas garuma regulésanas sviru (2), lai iestatitu vélamo
grieSanas garumu.

4. Iesledziet ierici, izmantojot slédzi (3).

5. Kad esat pabeidzis darbu, izslédziet ierici.

6. Ar tiriSanas birstes palidzibu (6) notiriet visus pie ierices pielipuSos matus.

Ierices uzlade:
Ierices apaksdala ir uzlades caurums, taja pievienojiet stravas vadu, bet otru
USB pusi - 5 V lidzstravas 1 A ladétaja.
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Displeja tiks paradits paSreizgjais uzlades statuss procentos.

Ja akumulatora uzlades limenis ir zems, mirgo uzlades ikona. lerice ir jauzlade.
Ierici var lietot, kamér ta ir pieslégta pie baroSanas avota. Nemiet véra, ka
minimalajam uzlades limenim jabiit 5%, lai pasargatu akumulatoru no
bojajumiem un akumulatora jaudas zuduma.

NEPIEVIENOJIET IERICI CITAM BAROSANAS AVOTAM, KAS NAV 5V
LIDZSTRAVAS 1 A. Tas var sabojat uzlades moduli.

Ierices apkope:

P&c katras lietoSanas reizes ierice janotira no palikuSajiem matiem, izmantojot
komplekta ieklauto birstiti (6).

IERICES TIRISANAI NEIZMANTOJIET UDENL

Lai samazinatu asmena nodilumu un noverstu asmena un grieSanas masinas
sakarSanu, laiku pa laikam ellojiet asmeni, izmantojot komplekta ieklauto ellu
(5). Uzklajiet 2 pilienus ellas uz kustiga asmena un lieko ellas daudzumu
savaciet ar sausu papira dvieli.

Tehniskie dati:

Darbibas laiks: 1: 210 minttes

Uzlades laiks: 240 mintites

Akumulatora tips: litija jonu

Akumulatora ietilpiba: 2000 mAh

Uzlades spriegums: 5V LIDZSTRAVAS 1A

Vides aizsardzibas labad. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu

atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jas informét par pareizu ricibu ar
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem
atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas tvertnes" veida, pasatot $ada veida
atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un
sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét cilvéku un dzivo organismu
veselibu un dzivibu. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes,
dzirdes un runas traucéjumus, ka ari var bojat nieres, aknas un sirdi un izraisit adas
slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un
izraisit véZa bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem ieglitu produktu
lietoSana uztura var izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas
punktiem, kuru saraksts ir ieklauts katras pasvaldibas timekla vietné.
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4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un
regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir ari batiska nozime elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu apsaimnieko$anas sistéma, jo ir iesp&jams tas tiesi nodot
autorizétajos savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru
rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas $adiem nolakiem.
Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpaka) to nodosanas
vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam paredzétas iekartas pircéjam, ir
pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas o iekartu
piegades viet3, ja izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka
piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilsto3i to aprakstam jaiemet atbilsto3os
sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un
jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteineral!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lidzu,
sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE NEED
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ULDISED
OHUTUSTINGIMUSED

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta
kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest
kisitsemisest.

2. Seade on moeldud ainult koduseks kasutamiseks.
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Arge kasutage seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi
kokku selle kasutusotstarbega.

3. Seadet tohib {ihendada ainult USB 5V DC 1A
pistikupessa

Turvalisemaks kasutamiseks drge tihendage iihe
USB-pordi kiilge korraga mitut elektrilist seadet.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste
juuresolekul. Arge lubage lastel seadmega mingida
arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega
tuttav, seda kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada iile 8-
aastased lapsed ja piiratud fiiiisiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega isikud vai isikud, kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadmeid
puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad
on iile 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.
6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist {ihendage
USB-toitekaabel seadmest lahti.

8. HOIATUS: Pirast pikaajalist kasutamist vdivad
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16iketerad kuumeneda.

9. Seadet ei tohi kasutada lapsed, piiratud fiitisiliste,
sensoorsete vOi vaimsete voimetega isikud ilma
volitatud voi kogenud isikute jérelvalveta ja alati
vastavalt kdesolevatele juhistele.

10. Veenduge, et toitejuhe ja USB-pistik ei oleks
ndhtavalt kahjustatud.

11. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette
vdi mdnda muusse vedelikku. Arge hoidke seadet
ilmastikutingimustes (vihm, pdike jne)

12. Arge kasutage seadet kahjustatud USB-
toitekaabliga voi kui seade on maha kukkunud voi
muul viisil kahjustatud vai talitlushiireid esineb.
Arge parandage seadet ise. Viige kahjustatud seade
kontrollimiseks v0i parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. Koiki remonditdid voivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige
remont vOib kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.
13. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.

14. USB-toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga
kokku.

15. Arge jitke seadet USB-pistikusse iihendatud
seadet jarelevalveta.

16. Arge kasutage seadet vee lihedal, nt: dusi all,
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vannis vOi veega kraanikausi kohal.

17. Arge kasutage seadet aku laadimise ajal.

18. Arge laske seadmel mirjaks saada. Kui seade
peaks aku laadimise ajal vette kukkuma, tdmmake
kohe toitepistik pistikupesa pistikupesast vilja. Arge
pange kési vette, kui seade on vooluvdrku iithendatud.
Enne seadme taaskasutamist peab seadet kontrollima
kvalifitseeritud elektrik.

19. Arge haarake seadet ega toiteallikat mérgade
kitega.

20. Lulitage seade vélja iga kord, kui te selle dra
panete.

vannide, dusside, basseinide v&i sarnaste

‘ HOIATUS: Arge kasutage seda seadet
veekogude |laheduses.

Seadme kirjeldus l6ikamine:

1. Tera

2. Loikepikkuse reguleerimise hoob
3. Liliti

4. Ekraan:

~ a. Jadklaadimine protsentides

~ b. Sisseehitatud aku toiteallikate olek
~ ¢. Laadija/kaabli toiteallikate olek
5. Oli tera hooldamiseks

6. Puhastushari

7. Toitejuhe
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8. Pikkuskammid 3, 6, 10, 13 mm
9. Tera kaitse

Enne esimest kasutamist:

1. Eemaldage masinast kdik turundus- ja pakkematerjalid.

2. Piihkige seadme tera ja korpus niiske lapiga.

3. Kasutades komplektis olevat oli (5), tilgutage terale 2 tilka oli.

Kasutage seadet.

1. Veenduge, et seade on tdielikult laetud.

2. Asetage terale sobiva pikkusega kamm. Voite kasutada seadet ka ilma
kammita.

3. Kasutage 16ikepikkuse reguleerimise hooba (2), et seadistada soovitud
16ikepikkus.

4. Lilitage seade sisse liiliti (3) abil.

5. Kui olete t66 1opetanud, liilitage seade vélja.

6. Eemaldage seadme kiilge kleepunud karvad puhastusharja (6) abil.

Seadme laadimine:

Seadme allosas on laadimisava, ihendage sinna toitejuhe ja teine USB-pool 5V
DC 1A laadijasse.

Ekraanil kuvatakse praegune laadimisseisund protsentides.

Kui aku tase on madal, vilgub laadimissiimbol. Seade vajab laadimist.

Seadet saab kasutada, kui see on ithendatud vooluvdrku. Pange tahele, et
minimaalne laadimistase peaks olema 5%, et kaitsta akut kahjustuste ja aku
voimsuse vihenemise eest.

ARGE UHENDAGE SEADET MUU VOOLUALLIKAGA KUI 5V DC 1A.
See voib laadimismoodulit kahjustada.

Seadme hooldus:

Seadet tuleb pérast iga kasutuskorda puhastada kaasasoleva harja abil (6) kinni
jéanud karvadest.

ARGE KASUTAGE SEADME PUHASTAMISEKS VETT.

Olitage tera aeg-ajalt kaasasoleva dliga (5), et vihendada tera kulumist ning
viltida tera ja kddrimismasina kuumenemist. Kandke 2 tilka dli litkuvale terale
ja kasutage tileliigse 0li kogumiseks kuiva paberritikut.

Tehnilised andmed:
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Kaitusaeg: 210 minutit

Laadimisaeg: 240 minutit

Akutiiiip: liitium-ioon aku

Aku mahutavus: 2000 mAh

Laadimispinge: aku on aku, mis on aku, mis on aku, mis on aku:
IAADIMISPINGE: 5V DC 1A

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt
11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete seaduse artikli 13
|Gigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaagtmete
nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude
jaatmetega - seda kinnitab margistus "14bi kriipsutatud priigikasti" ndol, millega antakse
korraldus seda liiki jagtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed v&ivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja
komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada t3sist ohtu inimeste ja
elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad p&hjustada mitmeid terviseprobleeme,
nditeks ndgemis-, kuulmis- ja kdnehéireid, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant
ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku m&ju ka
hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning p&hjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal
kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud
tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tuleks anda ainult volitatud
kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele,
sealhulgas ringlussevdtule, kaasaaitamisel. Samuti on tal vétmeroll elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmekaitlussiisteemis tanu véimalusele anda need otse volitatud
kogumispunktidesse ja kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel
jaetakse jaatmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmed tleandmiskohas. Kui
turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma
kodumajapidamistest périt seadmejaatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas,
tingimusel et kasutatud seadmed on sama tiilipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud
seadmed.

Papppakendid ja poluetiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna
asjakohastesse konteineritesse olmejadtmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on
patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas k&rvaldada.

Arge visake seadet olmejaatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid v3i esitada pretensiooni, siis palun v&tke otse
tihendust edasimiitjaga, kes valjastas kviitungi.
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Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A
HASZNALATHOZ OLVASSA EL
FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA ALTALANOS BIZTONSAGI
FELTETELEK

1. A késziilék haszndlata el6tt olvassa el a hasznélati
utasitast, és kovesse az abban foglalt utasitdsokat. A
gyartd nem vallal felel0sséget a késziilék nem
rendeltetésszerli hasznalatabol vagy helytelen
kezelésébdl eredd karokert.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt.
Ne hasznalja mas, a rendeltetésszer(i hasznalattal
0ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziiléket csak 5V DC 1A USB aljzathoz
szabad csatlakoztatni

A biztonsdgosabb hasznalat érdekében ne
csatlakoztasson egyszerre tobb elektromos eszkozt
egyetlen USB-porthoz.

4. Legyen kiilonosen 6vatos a késziilék
hasznalatakor, ha gyermekek vannak a kozelben. Ne
engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a késziilékkel
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ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél
idésebb gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek,
illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkez6 személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds személy
feligyelete mellett teszik, vagy ha utasitasokat kaptak
a késziilék biztonsagos hasznalatira vonatkozoan, és
tisztaban vannak a késziilék hasznalataval
kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat
¢és karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik,
ha elmultak 8 évesek, és a tevékenységet feliigyelet
mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket
szarazon.

7. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitasa el6tt
huzza ki az USB tapkabelt a késziilékbol.

8. FIGYELMEZTETES: Hosszabb hasznalat utdn a
vagokések felforrosodhatnak.

9. A késziiléket gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességii
személyek csak arra felhatalmazott vagy tapasztalt
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személyek feliigyelete mellett €s mindig a jelen
hasznalati utasitdsnak megfeleléen hasznalhatjak.

10. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel ¢s az USB-
dugd nem lathatdan sériilt.

11. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész
késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a
késziiléket iddjarasi koriilményeknek (es6, nap stb.)
12. Ne hasznalja a késziiléket sériilt USB tapkabellel,
vagy ha a késziiléket leejtették, vagy mas modon
megsériilt, illetve meghibasodott. Ne javitsa meg a
késziiléket sajat maga. A sériilt késziiléket vigye el
ellendrzésre vagy javitasra egy illetékes
szervizkdzpontba. Minden javitast csak hivatalos
szervizkozpontok végezhetnek. A nem megfeleld
javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora
nézve.

13. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok
kozelében.

14. Az USB tapkabel nem érintkezhet forrd
feliiletekkel.

15. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil az USB-
csatlakozoba csatlakoztatva.

16. Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében, pl.:
zuhanyzoban, kadban vagy vizzel teli mosogato
felett.
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17. Ne hasznalja a késziiléket, amig az akkumulator
toltodik.

18. Ne hagyja, hogy a késziilék vizes legyen. Abban
az esetben, ha a késziilék az akkumulator toltése
kozben vizbe esik, azonnal hiizza ki a halozati
csatlakozot a haldzati aljzatbol. Ne tegye a kezét a
vizbe, amig a késziilék be van dugva. A késziiléket az
1jboli hasznalatba vétel el6tt szakképzett
villanyszerelonek kell ellendriznie.

19. Ne fogja meg a késziiléket vagy a tapegységet
nedves kézzel.

20. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal,
amikor elrakja.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja ezt a
Q késziiléket fuirdSkadak, zuhanyzék,
% Uszémedencék vagy hasonld vizfeliletek

kozelében.

Késziilék leirasa ollo:

1. Penge

2. Vagasi hosszbeallito kar

3. Kapcsolo

4. Kijelzo:

~ a. Maradék toltés %-ban

~b. A beépitett akkumulatorrol torténd energiaellatas allapota
~ c. A toltérél/kabelrdl torténd aramellatas allapota
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5. Olaj a penge karbantartasahoz

6. Tisztitokefe

7. Tapkabel

8.3, 6, 10, 13 mm hosszsagh fésiik
9. Pengevédo

Els6 hasznalat elétt:

1. Tavolitson el minden marketing- és csomagoloanyagot a géprol.

2. Nedves ruhaval tordlje at a késziilék pengéjét és hazat.

3. A készletben talalhato olajjal (5) csepegtessen 2 csepp olajat a pengére.

A késziilék hasznalata.

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék teljesen fel van toltve.

2. Helyezzen egy megfeleld hossziisagu fésiit a pengére. A késziiléket fésii
nélkiil is hasznalhatja.

3. A vagasi hosszlsag allitokarral (2) allitsa be a kivant vagasi hosszusagot.
4. Kapcsolja be a késziiléket a kapcsoloval (3).

5. A munka befejeztével kapcsolja ki a késziiléket.

6. Tavolitsa el a késziilékre tapadt szorszalakat a tisztitokefével (6).

A késziilek feltoltése:

A késziilék aljan talalhato egy toltonyilas, ebbe dugja be a tapkabelt, a masik
USB oldalt pedig az 5V DC 1A toltdbe.

A kijelzon a toltés aktualis allapota szazalékban kifejezve jelenik meg.

Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony, a toltés ikon villogni fog. A
késziiléket ujra kell tolteni.

A késziiléket a tapegységhez csatlakoztatva is lehet hasznalni. Kérjiik, vegye
figyelembe, hogy a minimalis t61tottségi szintnek 5%-nak kell lennie, hogy
megovja az akkumulatort a karosodastol és az akkumulator kapacitasanak
csokkenésétol.

NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET 5V DC 1A-TOL ELTERO
ARAMFORRASHOZ. Ez kérosithatja a toltémodult.

A késziilék karbantartasa:

A késziiléket minden hasznalat utan a mellékelt kefével (6) meg kell tisztitani a
visszamaradt szérszalaktol.

NE HASZNALJON VIZET A KESZULEK TISZTITASAHOZ.

A pengét id6rdl idore olajozza be a mellékelt olajjal (5), hogy csokkentse a
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penge kopasat, és megakadalyozza a penge és a nyirogép felmelegedését.
Vigyen fel 2 csepp olajat a mozgod pengére, és egy szaraz papirtorlével gyijtse
fel a felesleget.

Miiszaki adatok:

Futtatasi id6: 1: 210 perc

Toltési id6: 240 perc

Akkumulator tipusa: Litium-ion

Akkumulator kapacitasa: Litium-Litium akkumulator: akkumulator kapacitas:

2000 mAh

Toltéfesziiltség: Akkumulatoros toltés: tOLTES: 5V DC 1A

A kornyezet védelme érdekében. Informacidk az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékardl A 2015. szeptember 11-i elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
6sszhangban szeretnénk tajékoztatni Ont az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak megfelels kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egytitt
elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban torténd jelolés igazolja, elrendelve az ilyen
tipusu hulladékok szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és
osszeteviket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe kerilve komoly veszélyt
jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szdmos
egészségligyi problémat okozhatnak, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat,
karosithatjak a vesét, a méjat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos
anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rdkos
elvaltozdsokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termé névények és a belliik
szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.
3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott
gy(jtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes dnkormanyzatok honlapjan kell
kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok Ujrahasznalatahoz és
hasznositdsahoz, beleértve az Ujrafeldolgozast is, valé hozzajarulasban. Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékgazdalkoddsi rendszerében is kulcsszerepet jatszik,
mivel kozvetleniil az engedélyezett gydijtShelyeken lehet leadni, és kikiiszobolhetdk azok a
nemkivanatos tarsadalmi szokdsok, amelyek a hulladékkészilékek nem erre a célra
szolgalo helyeken val6 elhagyédsat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgéltatasa a
leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak szdnt késziiléket ad 4t a vasarlonak,
koteles a haztartdsokbodl szarmazo hulladékkésziiléket a készuilék ataddsénak helyén
téritésmentesen visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusu és
ugyanolyan funkcidt lat el, mint a szallitott készulék.
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A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a leirasuknak megfelel&en a telepulési
hulladék elkilonitett gy(jtésére szolgald megfelel konténerekbe kell elhelyezni. Ha a
késziilékben akkumuldtorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy
gy(jt6- és tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a k alis hulladékgy(ijt6 edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklamdciot kivan benyuijtani, kérjuk,
hogy forduljon kozvetlentil a nyugtat kidllitd kereskedéhoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
PENTRU UTILIZARE CITITI CU ATENTIE SI
PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA CONDITII GENERALE DE
SIGURANTA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza
aparatul si urmati instructiunile continute in acestea.
Producatorul nu este raspunzator pentru daunele
cauzate de utilizarea aparatului Tn mod neconform cu
destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il
utilizati in niciun alt scop incompatibil cu destinatia
Sa.

3. Aparatul trebuie conectat numai la o prizd USB 5V
DC 1A
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Pentru o utilizare mai sigura, nu conectati simultan
mai multe dispozitive electrice la un singur port USB.
4. Aveti grija deosebita la utilizarea dispozitivului
atunci cand sunt copii in preajma. Nu permiteti
copiilor sa se joace cu dispozitivul nu permiteti
copiilor sau oricarei persoane nefamiliarizate cu
dispozitivul sa 1l utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi
utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoane fard experientd sau cunostinte
despre echipament, daca acest lucru se face sub
supravegherea unei persoane responsabile de
siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind
utilizarea in sigurantd a echipamentului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia.
Copiii nu trebuie sd se joace cu echipamentul.
Curatarea si intretinerea echipamentului nu trebuie
efectuate de copii decat daca acestia au peste 8 ani si
daca activitatea este efectuata sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: Pastrati unitatea uscata.

7. AVERTISMENT: Inainte de a curita dispozitivul,
deconectati cablul de alimentare USB de la
dispozitiv.

8. AVERTISMENT: Dupa o utilizare prelungita,
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lamele de taiere se pot incalzi.

9. Aparatul nu trebuie utilizat de copii, persoane cu
capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa fara
supravegherea unor persoane autorizate sau cu
experientd si intotdeauna 1n conformitate cu aceste
instructiuni.

10. Asigurati-va ca cablul de alimentare si mufa USB
nu sunt deteriorate vizibil.

11. Nu scufundati cablul, mufa sau intregul dispozitiv
in apd sau in orice alt lichid. Nu expuneti dispozitivul
la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)

12. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare
USB deteriorat sau daca acesta a fost scapat sau
deteriorat in orice alt mod sau functioneaza
defectuos. Nu reparati singur dispozitivul. Duceti
dispozitivul deteriorat la un centru de service
competent pentru inspectie sau reparatii. Toate
reparatiile pot fi efectuate numai de catre centre de
service autorizate. Repararea necorespunzatoare
poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.

13. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor
inflamabile.

14. Cablul de alimentare USB nu trebuie sa atinga
suprafete fierbinti.

15. Nu lasati nesupravegheat dispozitivul conectat la
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o priza USB.

16. Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de
exemplu: in dus, in cadd sau deasupra unei chiuvete
cu apa.

17. Nu utilizati dispozitivul in timp ce bateria se
incarca.

18. Nu lasati dispozitivul sa se ude. In cazul in care
dispozitivul cade in apa in timp ce bateria se incarca,
scoateti imediat fisa de alimentare din prizd. Nu
introduceti mainile in apa in timp ce dispozitivul este
conectat la priza. Aparatul trebuie verificat de un
electrician calificat inainte de a fi utilizat din nou.
19. Nu prindeti aparatul sau sursa de alimentare cu
mainile ude.

20. Opriti aparatul de fiecare data cand 1l puneti
deoparte.

AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat in

apropierea bailor, dusurilor, piscinelor sau a

altor corpuri de apa similare.

Descrierea dispozitivului foarfeca:

1. Lama

2. Levier de reglare a lungimii de tdiere
3. Comutator

4. Afisaj:
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~ a. Incdrcarea rimasi in %

~ b. Starea alimentarii cu energie de la bateria incorporata
~ c. Starea alimentarii cu energie de la incarcator / cablu
5. Ulei pentru intretinerea lamei

6. Perie de curatare

7. Cablu de alimentare

8. Pieptene de lungime 3, 6, 10, 13 mm

9. Protectie lama

Inainte de prima utilizare:

1. indepartati toate materialele de marketing si de ambalare de pe aparat.
2. Folosind o carpa umeda, stergeti lama si carcasa aparatului.

3. Folosind uleiul din kit (5), picurati 2 picaturi de ulei pe lama.

Utilizati aparatul.

1. Asigurati-va ca aparatul este complet incarcat.

2. Asezati un pieptene de lungime potrivita pe lama. Puteti utiliza aparatul si fara
pieptene.

3. Utilizati maneta de reglare a lungimii de tdiere (2) pentru a seta lungimea de
taiere dorita.

4. Porniti aparatul cu ajutorul comutatorului (3).

5. Cand ati terminat lucrul, opriti aparatul.

6. indepirtati parul care aderi la aparat folosind peria de curitare (6).

Incarcarea aparatului:

Exista un orificiu de incarcare in partea de jos a aparatului, conectati cablul de
alimentare in acesta si cealaltd parte USB in incarcatorul de 5V DC 1A.
Afisajul va indica starea curentd de incarcare in procente.

Daca nivelul bateriei este scazut, pictograma de incarcare va clipi. Dispozitivul
trebuie sa fie reincarcat.

Dispozitivul poate fi utilizat in timp ce este conectat la sursa de alimentare. Va
rugam sa retineti ca nivelul minim de incarcare trebuie sa fie de 5% pentru a
proteja bateria de deteriorare si de pierderea capacitatii bateriei.

NU CONECTATI DISPOZITIVUL LA O ALTA SURSA DE ALIMENTARE
DECAT 5V DC 1A. Acest lucru poate deteriora modulul de incircare.

Intretinerea dispozitivului:
Aparatul trebuie curatat de parul ramas dupa fiecare utilizare cu ajutorul periei
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furnizate (6).

NU UTILIZATI APA PENTRU A CURATA APARATUL.

Ungeti lama din cand in cand cu uleiul furnizat (5) pentru a reduce uzura lamei
si pentru a preveni incélzirea lamei si a aparatului de tuns. Aplicati 2 picaturi de
ulei pe lama mobila si folositi un prosop de hartie uscat pentru a colecta excesul.

Date tehnice:

Timp de functionare: 210 minute
Timp de incarcare: 240 minute

Tip baterie: Litiu-ion

Capacitatea bateriei: 2000 mAh
Tensiune de incarcare: 5V 5V DC 1A

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si
electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea privind deseurile
de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim sd va informdm cu
privire la gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna
cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin marcarea sub forma unui "cos de gunoi
barat", ordondnd colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si
componente periculoase care, atunci cdnd sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o
amenintare grava pentru sandtatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot
duce la o serie de probleme de sdndtate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, pot
afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele
nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si
reproducdtor si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri
contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii

mentionate mai sus.

c 3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele
de colectare autorizate, a cdror lista ar trebui sa fie inclusa pe site-ul internet al fiecarei
municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv
reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea, gospoddria joacd un rol-cheie in
sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita
posibilitdtii de predare directa la punctele de colectare autorizate si de eliminare a
obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri
care nu sunt destinate acestor scopuri.

Tn plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare.
Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui cumparator echipamente destinate
gospodariilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la
locul de livrare a echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite s fie
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de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele
corespunzatoare pentru colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu
descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate
si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugdm s3
contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
POUZITI POZORNE SI PRECTETE A
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI
VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY

1. Pied pouzitim spotiebice si prectéte navod k
obsluze a dodrzujte pokyny v ném uvedené. Vyrobce
neodpovida za skody zptisobené pouzivanim
spotiebiCe v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spotiebic je urcen pouze pro pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte jej k jinym ucelim, které nejsou
slucitelné s jeho urcenim.

3. Piistroj pfipojujte pouze do zasuvky USB 5V DC
1A
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vV

portu USB vice elektrickych zatizeni soucasné.

4. Pfi pouzivani zatizeni v pfitomnosti déti dbejte
zvySené opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se
zafizenim hraly nedovolte détem nebo osobam, které
zafizeni neznaji, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti
star§i 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkusenosti a znalosti zafizeni, pokud tak ¢ini pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpecnému pouzivani zafizeni a jsou si védomy
nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se
zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by
nem¢ly provadét déti, pokud jim neni vice nez 8§ let a
¢innost neprovadéji pod dohledem.

6. VAROVANI: Zatizeni udrzujte v suchu.

7. VAROVANT: Pied ¢i§ténim zatizeni odpojte
napéjeci kabel USB od zafizeni.

8. VAROVANI: Po del§im pouzivani se mohou
fezaci noze zahtat.

9. Ptistroj by nemély pouzivat déti, osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi bez dozoru opravnénych nebo
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zkusSenych osob a vzdy v souladu s timto navodem.
10. Dbejte na to, aby napdjeci kabel a USB zéstrcka
nebyly viditeln¢ poSkozeny.

11. Kabel, zastrcku ani cely pfistroj neponotujte do
vody ani jiné tekutiny. Nevystavujte zatizeni
povétrnostnim vliviim (dést’, slunce apod.)

12. Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim
kabelem USB, nebo pokud bylo upusténo nebo jinak
poskozeno, nebo se porouchalo. Neopravujte zafizeni
sami. Poskozené zatizeni odneste do ptislusného
servisniho stiediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré
opravy mohou provadét pouze autorizovana servisni
sttediska. Neodborna oprava miize pro uzivatele
predstavovat vazné riziko.

13. Nepouzivejte ptistroj v blizkosti hotlavych
materiald.

14. Napajeci kabel USB se nesmi dotykat horkych
povrcht.

15. Nenechavejte ptistroj zapojeny do zasuvky USB
bez dozoru.

16. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody, napft. ve
sprse, ve van¢ nebo nad umyvadlem s vodou.

17. Nepouzivejte zaiizeni, kdyz se baterie nabiji.

18. Nedovolte, aby se zafizeni namocilo. V ptipadé,
zZe zatizeni béhem nabijeni baterie spadne do vody,
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okamzit¢ vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Nevkladejte ruce do vody, kdyz je zatizeni zapojeno
do sité. Pied dalsim pouzitim musi pfistroj
zkontrolovat kvalifikovany elektrikar.

19. Pristroj ani napdjeci zdroj neuchopujte mokryma
rukama.

20. Spotiebi¢ vypnéte pii kazdém odloZeni.

blizkosti van, sprch, bazén( nebo podobnych

’ VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v
vodnich ploch.

Popis zafizeni niizky:

1. Cepel

2. Péka pro nastaveni délky stiihu

3. Spina¢

4. Displej:

~ a. Zbyvajici nabiti v %

~b. Stav napajeni z vestavéné baterie
~ c. Stav napajeni z nabijecky / kabelu
5. Olej pro tdrzbu lopatek

6. Cistici kartagek

7. Napéjeci kabel

8. Délka hiebent 3, 6, 10, 13 mm

9. Ochranny kryt cepele

Pfed prvnim pouzitim:

1. Odstranite ze stroje veskery marketing a obalovy material.
2. Otiete Cepel a kryt ptistroje vlhkym hadiikem.

3. Pomoci oleje ze sady (5) nakapejte na ¢epel 2 kapky oleje.
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Pouzivani spotiebice.

1. Ujistéte se, Ze je piistroj pIné nabity.

2. Na Cepel nasad’'te hieben vhodné délky. Ptistroj mizete pouzivat i bez
hiebenu.

3. Pomoci packy pro nastaveni délky stfihu (2) nastavte pozadovanou délku
stfihu.

4. Zapnéte piistroj pomoci spinace (3).

5. Po ukonceni préace piistroj vypnéte.

6. Pomoci Cisticiho kartacku (6) odstrainte vSechny vlasy ulp€lé na spotiebici.

Nabijeni spotiebice:

Na spodni stran€ piistroje je otvor pro nabijeni, do které¢ho zapojte napajeci
kabel a druhou stranu USB do nabijecky 5V DC 1A.

Na displeji se zobrazi aktualni stav nabijeni v procentech.

Pokud je uroven nabiti baterie nizkd, ikona nabijeni bude blikat. Zafizeni je tieba
dobit.

Zaftizeni lze pouzivat, pokud je pfipojeno ke zdroji napajeni. Upozoriiujeme, Zze
minimalni Groven nabiti by méla byt 5 %, aby byla baterie chranéna pied
poskozenim a ztratou kapacity.

NEPRIPOJUJTE ZARIZEN{ K JINEMU ZDROJI NAPAJENI NEZ 5V DC
1A. Mohlo by dojit k poskozeni nabijeciho modulu.

Udrzba zafizeni:

Po kazdém pouziti je tieba piistroj o€istit od pretrvavajicich vlast pomoci
dodaného kartacku (6).

K CISTENI PRISTROJE NEPOUZIVEITE VODU.

Cas od ¢asu naolejujte depel dodanym olejem (5), abyste snizili opotiebeni
Cepele a zabranili zahfivani Cepele a zastfihovace. Na pohybujici se ¢epel
naneste 2 kapky oleje a prebytecny olej zachyt'te suchou papirovou utérkou.

Technické udaje: V piipadé potieby je mozné nizky vymenit za jiné, nez je
uvedeno v navodu k pouziti:

Doba chodu: 210 minut

Doba nabijeni: 240 minut

Typ baterie: Lithium-iontova

Kapacita baterie: 2000 mAh

Nabijeci napéti: SV DC 1A
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V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkona o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich ze dne 11. zafi 2015 bychom vas radi informovali o spravném
nakladani's odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim
odpadem - toto je potvrzeno oznaenim v podobé "preskrtnuté popelnice", nafizujici
tiidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky,
které mohou pfi Uniku do Zivotniho prostiedi vazné ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych
organismi. Mohou vést k éetnym zdravotnim problémum, jako jsou poruchy zraku, sluchu
a feti, a mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit koZni onemocnéni. Skodlivé
latky mohou mit také nepfiznivé ucinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k
rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych padach a
produktd z nich ziskanych maze mit za nasledek vy3e uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na
autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt uveden na internetovych
strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému poutZiti a vyuZiti, véetné
recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také v systému nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti pfimého predani na
autorizovana sbérnd mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navykd vedoucich k
odkladani odpadnich zafizeni na mistech, kterd k tomu nejsou urcena.

Kromé toho, Odevzdavéni odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté
predani. Distributor je pfi doddvce zafizeni uréeného pro domacnosti odbérateli povinen
bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je
pouZité zafizeni stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na
tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je
tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérném a skladovacim zafizeni.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na
obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad o koupi.

PykoBoacTBO MOJIb30BaTE A
(RU)
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OBIIHME YCJIOBUA BE3OITACHOCTH
BAJKHBIE YKA3AHUA ITO TEXHUKE
BE3OITACHOCTHU BHUMATEJIbHO
[TPOUYNTAUTE U COXPAHUTE JIJI
JAJIBHEMIIIET'O UCIIOJIb30BAHMSA OBIIVE
YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU

1. Ilepen ncnonp3oBanueM npudopa MpoYTHTE
MHCTPYKLHIO 0 DKCILTyaTalluu U CIEAYNUTe
cozepKaluMcs B Hel ykasanusaM. [IpoussBogurens
HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a ylIepO, BbI3BAHHbII
UCIIOJIb30BaHUEM ITPHOOpa HE 10 Ha3HAUCHHIO UIIH
HENPaBWJIbHBIM OOpaIllEeHUEM C HUM.

2. ITpubop npenHa3zHAuEH TOJIBKO 7151 OBITOBOTO
ucronb30BaHus. He ncrnons3yiTe ero mist Ipyrux
11eJIel, HECOBMECTUMBIX C €70 HA3HAYEHUEM.

3. YCTpOWCTBO ClieAyeT MOJIKIYATh TOIBKO K
po3erke USB 5V DC 1A

Jlnst Goyee 6€301acHOTO MCITOIL30BaHUS HE
MOJIKJIFOUANTE OJJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO
ANEKTPUYECKUX YCTPOUCTB K 0fHOMY nopty USB.
4. CobmonaiiTe 0co0yI0 OCTOPOKHOCTh MPU
MCIIOJIb30BaHUU YCTPOUCTBA, KOTJa PSAOM HaXOISATCS
Jetu. He mo3BostiiTe 1eTsM UrpaTth ¢ yCTPONUCTBOM,
HE T03BOJIINTE NETSAM WIH JIHUIAM, HE 3HAKOMBIM C
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YCTPOKCTBOM, MOJIB30BATHCS UM.

5. IPEAYTIPEXJIEHUE: [lTannoe oGopyaoBanue
MOKET MCMOJb30BaThC AETHMU CTaplIe § JIET U
JUIAMH ¢ OTPAHMYEHHBIMH (DU3MYECKUMH,
CEHCOPHBIMHU WJIM YMCTBEHHBIMU CLIOCOOHOCTSIMHU, a
TaKKe JINIIaMU, HE UMCIOIIUMHU OIIbITA WM 3HAHUH 00
3TOM 000PYOBaHUHU, €CIIU ITO ACNAETCS MO/
HAOJI0/ICHUEM JTUIA, OTBETCTBEHHOTO 33 UX
0€30MMacCHOCTb, WK €CIIU OHU MOJYYWIN UHCTPYKLIUN
10 6€30I1aCHOMY MCTIOJIb30BaHUIO 000PYAOBaHUS U
3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBA3AHHBIX C €r0
UCIIOJIb30BaHuEM. JleTH He TOKHBI UTPaTh C
obopyznoBanueM. YucTka u 06ciyKuBaHue
000py1I0BaHUSI HE JTOJKHBI BBITIOTHATHCS IETHMH,
€CJIM TOJIBKO OHM HE cTapuie 8 JIET U He
BBITIOJIHAIOTCS TIOJT IPUCMOTPOM.

6. IIPEAYIIPEXIEHUWE: Xpanurte ycTpoicTBO B
CYyXOM MecTe.

7. IPEAYTIPEXJIEHUE: Ilepen unctkoit
YCTPOMCTBA OTCOCMHUTE OT HETO KaOeb MUTaHUs
USB.

8. IPEAYIIPEXJIEHUE: ITocne amureasHOTO
WCIIOJIb30BAHUS PEXKYILHUE JI€3BHUSI MOTYT HArpeThCSI.
9. IIpubop He JOJIKEH UCTIOIB30BATHCS JETHMU,
JUIAMH C OTPAaHUYEHHBIMU (PU3HUUECKUMU,

70



CEHCOPHBIMU WUJIM YMCTBEHHBIMHU CIIOCOOHOCTSIMU 0€3
IIPUCMOTPA YIOJTHOMOYEHHBIX WM ONBITHBIX JIUL U
BCEr/la B COOTBETCTBUM C JAHHOW MHCTPYKIIUEH.

10. Y6enutech, uto kabens nutanust u USB-pazbem
HE UMEIOT BUJAUMBIX MTOBPEKICHHIM.

11. He norpysxaiite kabeip, IITEKEpP WIN BCE
YCTPOICTBO B BOAY WJIH JTHOOYIO IPYTYIO KUAKOCTb.
He noasepraiite yCTpOHCTBO BO3EHCTBUIO
MOTO/IHBIX YCIOBUH (I0Kb, COJIHIIE U T. 11.)

12. He ucnonb3yiiTe yCTpOMCTBO € MOBPEKACHHBIM
kabeneM nutanus USB, a Takyke €CiIv OHO YITajio WA
MOBPEXICHO KaKUM-JIMOO0 IPYTHM CIIOCOOOM MK
HeucnpaBHO. He peMoHTHpYyHTE yCTPOMCTBO
caMocCTOATENIbHO. OTHECUTE MOBPEXKIEHHOE
YCTPOICTBO B KOMIIETEHTHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP IS
MPOBEPKH WM peMOHTa. Bce peMOHTHBIE paboThI
JTOJI’KHBI BBITIOTHATHCS TOJIBKO B aBTOPU30BAHHBIX
CEpBUCHBIX LIeHTpax. HenpaBuIbHBINA PEMOHT MOXKET
MPEJICTABIATh CEPHE3HYIO OMACHOCTD IS
10JIb30BATENS.

13. He ucnonp3yiite mpubop BOIU3H
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINUXCS] MaTEpUAJIOB.

14. Inyp nmutanus USB He moimkeH KacaTbes
ropsiYMX MOBEPXHOCTEM.

15. He ocrasnsiite npubop, noaxitoyeHHbi k USB-
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po3eTtke, 0e3 mpucMoTpa.

16. He ucnone3yiite ycTpoiicTBO BOJIU3HU BOIHI,
HampuMmep: B Ayllie, B BAHHOW WJIM HaJ pPAKOBHHOM C
BOJIOM.

17. He ucnonb3yite yCTpOMCTBO BO BpeMs 3apsiaAKu
aKKyMyJIsITOpA.

18. He nonyckaiite HamokaHus yctporcTBa. Eciu
YCTPOMCTBO ynaJeT B BOLY BO BpEMS 3apsiIKU
AKKyMYJISITOpa, HEMEJIEHHO BHIHBTE BUIIKY U3
posetku. He onyckaiite pyku B Bo1y, IIOKa
YCTPOICTBO MOJKIIIOUEHO K ceTu. [lepea moBTOpHBIM
UCIIOJIb30BAaHUEM YCTPONCTBO JTOJIKHO OBITH
MIPOBEPEHO KBATU(DULIMPOBAHHBIM 3JIEKTPHUKOM.

19. He Gepureck 3a mpubOp witu OJIOK MATAHUS
MOKPBIMHU PYKaMHU.

20. BeikimrouaiiTe npubop KaxkIplid pas, Koraa
ybupaere ero B mkad.

NPEAYNPEXAOEHWE: He ncnonb3yiTe 3To
obopyaoBaHue B61M3KM BaHH, AyLIEBbIX,

6acceinHOB U NOAOOHbIX BOAOEMOB.

Onucanue npubopa HosxHups!:
1. JIe3Bue
2. Pbluar perynupoBKH JUIMHBI PE3KH
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3. I[lepexntovaTeinn

4. Jlucruieii:

~ a. Ocrarok 3apsza B %

~b. CocrosiHME MUTaHUS OT BCTPOSHHOT'O aKKyMYJISITOpa

~ ¢. CocTosIHHE IUTAaHMS OT 3apsAHOTO yCTpoiicTBa / Kabems
5. Macno i 00¢iyKUBaHUS HOXKEH

6. llleTka 1uis YUCTKH

7. lllnyp nuTaHus

8. I'pebenku mHoii 3, 6, 10, 13 MM

9. 3alUTHBII KOXKYX JIE3BHS

Ilepen nepBbIM UCIIONB30BAHUEM:

1. CHEMHTE C MAIINHBI BCE MAPKETHHTOBBIE U YIIAKOBOYHBIC MATEPUATIEL.

2. IIpoTpute BIa)XHON TKaHbBIO JIE3BUE U KOPILYC yCTPOUCTBA.

3. C nomotipio Maciia U3 KoMIuiekTa (5) KanmHuTe 2 Karjik Maciia Ha Jie3Bue.

Hcnonb3oBaHue mpudopa.

1. Y6enureck, 4T0 NpuOOpP MOJTHOCTHIO 3aPSHKEH.

2. HaneHbTe Ha NIe3BHE pacyecKy IMOIXOIAIIeH UIMHBL. Bbl Takoke MoxeTe
HCIOJIB30BaTh IPUOOP 0€3 pacuecKu.

3. C moMOIIBIO plYara peryJIupoBKY JUIMHBI CTPHXKKH (2) yCTaHOBUTE
JKETaeMyIo IIHHY CTPYIKKH.

4. BrurounTe npubop ¢ IOMOIIBIO BBIKITFOYATeNs (3).

5. ITo okoHYaHUM PAaOOTHI BHIKIIOYUTE TIPHOOD.

6. Y nanure NpuIHIIge K TpHOOpy BOJIOCH C TOMOUIBIO METKH (6).

3apsiaka npubopa:

B HmkHell yacTy pruboOpa eCTh OTBEPCTHE IS 3aPsiIKU, BCTABBTE B HETO IIHYP
MUTaHus, a Apyryro cropony USB - B 3apsaHoe yerpoiictBo 5V DC 1A.

Ha aucriee 0To6pasuTcst TEKyliee COCTOSHHUE 3apsAKH B POLICHTAX.

Ecnu ypoBeHs 3apsiia akKyMyJISTOpa HU3KHH, Oy/IeT MUTaTh 3HAYOK 3apsIAKH.
VYerpoiicTBO HEOOXOAMMO O3PS AUTS.

VCTpoicTBO MOXKHO MCHOIB30BATh MPH MOAKITIOYCHNH K HCTOYHUKY MUTAHUS.
OGpaTnte BHIMAHKE, YTO MHHUMAJIBHBII YPOBEHB 3apsia TODKEH COCTABIATh 5
%, 9TOOBI 3aIUTHTH AKKYMYJISITOP OT MOBPEIKICHHH U IOTEPU EMKOCTH.

HE ITOJIKJIFOYATE YCTPOUCTBO K UICTOYHUKY ITUTAHNUS,
OTJIMYHOMY OT 5V DC 1A. D10 MOXKET IPUBECTH K IIOBPEKACHUIO
3apsTHOTO MO JI.
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OO6cityXKMBaHHE YCTPOKCTBA!

IMoce kaxa0ro UCIONB30BaHHUS YCTPONHCTBO ClIEyeT OYHIIATh OT OCTATKOB
BOJIOC C TIOMOILbIO NIpUJIaraeMoi meTkH (6).

HE UCITIOJIb3YUTE BOJY JUUISI OYMCTKU TTIPUBOPA.

BpeMs oT BpeMeHH cMa3bIBaiiTe JIe3BUE MPUIIaraeMbIM MaciioM (5), 4ToObl
YMEHBIIUTh U3HOC JIC3BUSI M IPEIOTBPATUTH HATPEB JIC3BHS U MALIMHKH JUTS
cTprkky. Hanecure 2 karuii Maciia Ha MOJBIDKHOE JIE3BHE U COOEPHUTE M3ITHILIKI
CyXHUM OYMayKHBIM IOJIOTCHLIEM.

TexHHYECKHE TaHHBIE:

Bpewms pabotsr: 210 MunyT

Bpewms 3apsinxu: 240 MuHyT

Tun akkyMyJsTopa: TUTHH-MOHHBIH
Emxoctb akkymyisitopa: 2000 MAg
Hanpsokenue 3apsaku: 5V DC 1A

Pasu coxg py i cpeabl. UHbOp 06 0TX0AaX SNEKTPUUECKOTO U
371eKTPOHHOro o6opyaoBaHmua B cootseTcTBUM CO cTaTbelt 13(1) u (2) 3akoHa 06 oTxodax
3/IEKTPUYECKOTO U 3N1EKTPOHHOro o6opyaoBaHus oT 11 ceHTabpa 2015 roaa, Mbl xoTenn
6b1 NponHpOpMMPOBaTL BaC O HaA/IeKalLeM 0BPaLLEHUM C OTXOAAMU SNEKTPUYECKOTO N
3/1eKTPOHHOTO 060pYA0BaHNA:

1. 3anpewjaeTca pasmeLLaTb OTXOAbI 3NEKTPUYECKOTO U 3N1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA
BMeECTe C APYr1MM OTXOAaMMU - 3TO NOATBEPKAAETCA MAaPKUPOBKOIA B BUAE
"nepeyepKHyTO ypHbI", NpeANuCbIBatOLLLEN CENEKTUBHbIN c60p AaHHOTO BUAA OTXOZ0B.
2. INeKTPUYECKOE 1 INEKTPOHHOE 060pY/0BaHME MOKET COZlepKaTb ONacHbIe BELLeCTBa,
CMECH 1 KOMMOHEHTbI, KOTOpble NPU NOMaAaH!MU B OKpY»atoLLyto Cpesly MoryT
NpeACTaBNATL CEPbE3HYIO YTPO3Yy ANA 3[,0POBbA U KU3HU YESIOBEKA U XKMBbIX OPraHU3MOB.
OHM MOTYT NPUBECTM K PAZY NPO6AEM CO 340POBbEM, TaKUX KaK HapyLLEHWUA 3peHNs,
CAlyXa 1 peymn, MOryT TakKe NOBPeAUTb NOUKM, NeYeHb U cep/Lie, Bbi3BaTb KOXKHble
3abonesaHunA. BpeaHble BelecTBa TakKe MOTYT OKa3blBaTb HEraTMBHOE BO3AelicTBMe Ha
[bIXaTe/IbHYIO M PENPO/AIYKTUBHYIO CUCTEMbI U NPUBOANTL K PakoBbIM 3a601eBaHNAM.
YnotpebaeHue B NULLY PacTEHWI, PACTYLLUX Ha 3arPA3HEHHbIX NO4YBaX, U NPOAYKTOB,
NONYYEHHbIX U3 HUX, MOXET NPUBECTM K BbILLEYNOMAHYTHIM NOCAEACTBMAM ANA 340POBbA.
3. OTXOAb! 3N1EKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOrO 060PYA0BaHUA CeAYET CAABaTb TOMLKO B
YNONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C60pPa, CMMCOK KOTOPbIX JO/IKEH BbITb Pa3meLLeH Ha cailTe

Ka¥/oro MyHULMnNanuTeTa.
4. [lomallHee X03ANCTBO UrPaeT BaXKHYH PO/ib B COAEMCTBUM NOBTOPHOMY
MCNONb30BAHMIO U BOCCTAHOB/IEHWIO, BKNOYAA nepepaboTKy, 0TpaboTaHHOro
o6opyf0BaHUA. OHO TaKKe UrpaeT K/o4YEBYIO PO/Ib B CUCTEME YNPaBAEeHUA OTXO4aMN
31eKTPUYECKOTO U 3/1IeKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA 61aroAapa BO3MOKHOCTU NPAMOIA
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AOCTAaBKU B YNO/IHOMOYEHHbIE€ MYHKTbI c60pa N YCTPAHEHUIO HeXelaTelbHbIX COUMaNbHbIX
NPUBbIYEK, MPUBOAALLMX K OCTABEHUIO OTPAaBOTaHHOrO 060pPyYA0BaHMA B MECTaX, He
npeAHasHaYeHHbIX AN 3TUX Lenent.

Kpome Toro, Bosspaluaiite 0TpaboTaHHOe 31eKTPUYECKOE 1 3/IeKTPOHHOE 060py/A0BaHe
o MecTy NocTasku. [McTpubbIOTOP, NOCTaBAAA NOKynaTento obopyaosaHue,

npe, oe 419 A0 X03A1CTB, 06s3aH 6eCnNaTHO NPUHUMATD OTXOAb!
060pyAOBaHMﬂ OT AOMaALWHNX XO03AMCTB B MeCTe NOCTaBKW 3TOr0 oﬁopy,qosaHMﬂ, npu
YCNOBUMU, YTO UCNO/Ib3OBAHHOE oGopyp,oaaHMe TOrO Xe TUNa n BbINOJIHAET Te e

GYHKLMM, 4TO U NOCTaBAEHHOE 060pyAOBaHMe.

KapToHHyt0 ynakoBky v noaunatuneHosble (M3) nakeTts ciegyeT nomeluats B
COOTBETCTBYIOLME KOHTENHEPBI 417 Pa3AenbHOro c6opa 6bITOBbIX OTXOAOB B
COOTBETCTBUM C UX OnucaHuem. Ecn B npubope umetotcs 6atapeu, ux HEO6X0AMMO
M3B/IEYb M YTUAN3MPOBATL OTAE/NBHO B NYHKTE C6Opa W XpaHeHws.

He BbibpacbiBaiite npubop B KOHTElHEp ANA 6bITOBbIX OTX0A08B!!!

CepBuc Ec/i1 Bbl XOTUTE NPMOBPECTM 3aMacHbe YacTU MW NPEeSbABUTL NPETEH3UK,
noanyicra obpataittecs HeNOCPeACTBEHHO K NPOAABLLY, BbIAABLIEMY YeK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXDAAETAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEX AXOAAETAX T'TA TH
XPHZH ATIABAXTE TIX ITPOXEKTIKA KAI
OYAAETE TIXZ TTA MEAAONTIKH ANAOOPA
I'ENIKOTOPOI AXDPAAETAX

1. Awofaote Tic 0dnyieg Aettovpyiog mpv

AP CLOTOMCETE TI GLCKEVT] KOl 0KOAOVONGTE TIG
odnyieg mov mepi€yovror o€ avTéS. O KATACKEVAGTNG
dgv gvBuvetat yio {nuég mov mpokaioHvtot omd
YPNOT TNG CLGKELNG TTOL OEV VOl GOUPMV LE TOV
TPOOPIGUO TNG 1 OO OKATAAANAO YEPIOUO.
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2. H ovokevn mpoopileTon pLOVO Yo O1KloKn YpNHo).
Mn xpnoHOTOLELTE TN GUGKELN Y10 OTOLOVONTOTE
Ao oxomd acvpuPifacto pe TV TpoPAemoOUEVT
xpfion .

3. H ovokevn mpénet va cuvdéetan povo oe mpila
USB 5V DC 1A

"o acparésTtepn (PN oY, LNV GLVOEETE TAVTOYPOVA
TOALEG NAEKTPIKEG CLOKEVEG o€ pia Bvpa USB.

4. Na eiote 1010i{TEPO TPOCEKTIKOL OTOV
YPTCLOTOLEITE T GLGKELT ATV VITAPYOVV O
KovTa coc. Mnv emtpénete ot Tondld va mwoilovv e
T1 GLOKELY PNV EMTPEMETE GE TAUOLA 1 GE ATOLLO TTOV
dev elva eEOIKEIMUEVO LE TT) GLOKELT] VOL TN
YPNOLOTOLOVV.

5. ITPOEIAOIIOIHXH: Avt 1 cvokewn Wmopet va
xpNoponomel amd modid dve Tov 8 £TOV Kot ard
dTopo LE LELOUEVEG COUOTIKES, MGONTNPLOKES )
SLOVONTIKES IKAVOTNTEG 1) OO ATOMO YOPIg epmelpio
YVOGT] TNG GLOKELNG, EPOGOV OVTO YiveTol LVTO TNV
enipreymn atdpov mov givor veHvvo yo v
acPaAed Tovg 1) TOVg £yovv dobel 0dNyieg Yo v
AGQOAT XPNON TNG CLOKELTG Kot YVpilovy Tovg
KvoOVoLg Tov GLVOEOVTAL LE TN Xpron TS Ta
modud dogv pémel va mailovv pe tov eEonhopnd. O
KaBapIo oG Kot 1) cuvTipnomn Tov eE0TAGHOD dev
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TpéMeL va, Yivetol amd maidid, ektog Qv ivat v
TOV 8 ETOV KoL 1 SpacTNPLOTNTA TPOYLOTOTOLEITOL
vd emiPAeyn.

6. [TIPOEIAOIIOIHXH: Awtnpeite tn cvuokeun
oTEYVY.

7. ITIPOEIAOITIOIHZH: ITpwv and tov Kabapiopod g
GUOKEVNC, OMTOGVVOESTE TO KOAAMDOLO TPOPOOOGING
USB a6 tn cvokeon.

8. [TPOEIAOIIOIHZH: Megtd and mopatetopeévn
¥PNON, OL Aemideg KoM g evogyeTal va. (eoTaBovV.

9. H ovokevn dev mpémet va ypnoipomroleiton omd
OO, GTOUOL [LE PELOUEVES COUATIKES,

1o TNPLOKEG 1] SLOVONTIKES IKAVOTNTES YWPIC TNV
eniPAeyn £0VG10S0TNUEVOV 1| EUTEIPOV ATOUMV KO
TAvVTO COLPOVO LLE TIG TOPOVCES 00N YIES.

10. BeBawmbeite 011 10 KaADIO TPOPOSOGING Kot TO
Booua USB dev £govv eppavn Cnpid.

11. Mnv Bovbilete T0 KoA®I10, TO fOCUA 1] OAOKAN PN
TN GLGKELY] GE VEPOD 1 OO0 TOTE AALO LYPO. Mnv
ekbétete T ovokev| o€ Kopkég cuvnkes (Ppoyn,
NA0G K.AT.)

12. Mnv ¥p1GLOTOLEITE T GLGKELT] UE
KOTESTPALUUEVO KOADI0 Tpopodociog USB 1 av £xet
néoel N £xel vootel {nd pe orotovonmote dALo
TpOTOo 1| ducsAertovpyio. Mnv emokevdlete ™
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GLGOKELY] LOVOL GaG. METAPEPETE T GLGKELY| TOL
éxervmootel PAAPN oe éva appddio kEvipo cEPPIS Yo
Eleyyo 1 emokevt). OAeg o1 EMOKEVEG EMTPENETON VO,
TPUYHOTOTOIOVVTOL LOVO atd €£0VG1000TNUEVA
kévipa oépPic. H akatdAAnAn emokevn umopel va
amotelécel GoPapd Kivouvo Yo Tov ypNoTh).

13. Mnv ypnoiponoleite T GLGKELT KOVTA GE
0QAEKTA VAIKAL.

14. To xaAmdo Tpopodocioc USB dev mpémet va
ayyilel KovTéG EMPAVELEG.

15. Mnv apnvete 1 cuokevn cuvdedepévn oe mpila
USB ywpig enipreyn.

16. Mnv xpno1oTOLEiTE TN GLGKELT] KOVTA GE VEPO,
T.X.: GTO VIOUG, GTNV UTOVIEPA 1| TAV® 0td vEPOyOTN
pe vepo.

17. Mnv xpnGUOTOLEITE T GLGKELT EVO 1| UiToTtapio
eoptileTan.

18. Mnv apnverte ) cvuokevn va Ppoyel. Xe
TEPIMTMOGT TOL 1] GVGKELT) TEGEL GTO VEPO EVO M
urotapio optiletat, Tpapnéte apéoms o Pig amd
v mpila. Mnv Balete ta xépla Gag 6To vEPD VO M
ovokevn etvan cuvoedepévn oty mpila. H cvokevn
npémel va. eAeyyOel amd e€eldikevévo NAEKTPOLOYO
npv ypnoonomBet Eava.

19. Mnv midvete T GLGKELN 1] TO TPOPOJOTIKO LE
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Bpeyuéva xépia.
20. Amevepyomoieite ) cuokevn kABe Popd TOL TNV
OTOLLOKPOVETE.

MPOEIAONOIHIH: Mnv XpnOLUOTIOLELTE QLUTA

@ TN OUOKEUN KOVTA OE UTTAVIEPEG, VIOUC,

TILOLVEG 1) TapOpoLa USATIVA CWATA.

[Teprypogn g cvokevNG YokidL:

1. Aemida

2. MoyAodg pvbpiong unkouvg Komng

3. Awokomng

4. 006vn:

~ a. Yrolewmopevn @option oe %

~ B. Katdotaon mapoynig pevpoTog amd Ty EVOOUOTOUEVT HTaTopio
~ ¢. Kotdotoon 1po@odociog pedpotog amd popTioTi/KoAddo
5. AGdt yio ™ cuvtipnon g Aemidog

6. Bovptoa kabopiopond

7. Koddd10 tpopodociog

8. Xtéveg unkovg 3, 6, 10, 13 mm

9. IIpoctatevTikd Aemidag

[pwv amd v TpdTN YprIoN:

1. Apaipéote OLO TO VAIKO UTOPinG Kol GUOKELAGING OO TO UNnyavnpLa.

2. Xpnoiponotdvtag £vo vypd mavi, ckovumiote T Aemida Kot 1o TEPIPANU TG
GUOKEVNC.

3. Xpnoonotdvtag to Aadt ard 1o Kit (5), otdéte 2 oTarydveg Madt 6T AEmida.

Xpnon e CLCKELNG.

1. BefowwBeite 611 1 cuoKeL €ivar TAP®S QOPTIGHEVT.

2. TomoBetote pia XTéva KOTAAANAOL piKkovg 6T Aemtida. Mropeite emiong va
APNOLOTOU|GETE TI GLOKEL YWPIG TN YTEVAL.
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3. Xpnowonomote to poyrd pubuiong uikovg komng (2) yu va pubpicete to
embuunTtod PKOG KOmNG.

4. EvepyomomoTe T GLGKELT ¥PNOLULOTOMVTOS TO dtakomTn (3).

5. Otov 0OAOKANPOCETE TNV £PYAGIO GOC, ATEVEPYOTOMOTE TI) GUCKELT.

6. AQuipéoTe TVYOV TPiYES TOLV £YOVV TPOGKOAANOEL GTN GLOKELT
xpnoponoldvtas T Bovptoa kaboapiopod (6).

Dodption G cVoKELVNG:

Yrdpyet o omf OpTIong 610 KAT® HEPOS TG GUGKEVTS, GUVIEGTE TO KOAMDSLO
pedatog o€ ATV Kot v GAAn TAgvupd USB oto goptiot 5V DC 1A.

Xmv 006vn Ba eppavioTel 1 TPEXOVGA KOTAGTAGT POPTIONG GE TOGOGTO ETL TOLG
£KOTO.

Ed&v 1 otd6un g prnoatopiog eivat yapnin, to gucovidio eoptiong o
avofooPrivel. H cuokeun Tpénet va. emavopopTioTe.

H ovokevn propet va ypnoiporomdel eved givar cuvdedepévn otny mapoyn
pevpatog. AdPete voyn OTL T0 EAGYLIGTO EMimedo POpTIoNG Tpémet va etvar 5%
Y0, TNV TPOGTAGin TG Uratapiog omd PAAPN Kot ATOAEL TNG XOPNTIKOTNTG
™m¢ umatopiog.

MHN XYNAEETE TH XYXKEY'H XE ITH['H TPOPOAOXIAX
ATA®OPETIKH AITO 5V DC 1A. Avtd pnopei va tpokaAécel BAGPN otn
pHovéada eopTIoNG.

ZUVINPNOT TNG CLOKEVNG:

H ovokeun npénetl va kabapiletat and Tig Tapopévovses Tpiyes Hetd and kabe
¥xpNon pe m Povproa mov noapéyetar (6).

MHN XPHXIMOIIOIEITE NEPO I'TA TON KA®APIZEMO THE XYZKEYHX.
Aaddvete T Aemida amd Kapd o€ Kopo pe To Tapeydpevo Aaot (5) yo va
pewboete ™ eBopd ™G Aemidag Kot va amoevyete T B€ppavon g Aemidag Kot
TOL KOVPELTIKOL punyaviatoc. Eeapuocte 2 otoydveg Aadt oty Kivodpevn
AEIS0 KO Y PNOLOTOMGTE L0 GTEYVN XOPTOTETGETA Yol VoL palEyeTe TV
TEPIGOELDL.

Teyvikd otoyeio:

Xpovog Aettovpyiag: 1: 210 Aentd

Xpodvog poptiong: 240 demtd

Tomog pratapiog: WWvtov Mbiov
Xopnroémra protapiog: 1,5 dio: 2000 mAh
Tdaon eoptiong: 1A
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Mo xapn tou neptBaAiovrog. MAnpodopieg oxeTikda pe ta andPAnta NAEKTPLKOU Kat
nAektpovikou e§omAtopol Iupdwva pe to dpbpo 13 napdypadot 1 kat 2 Tou vopou mept
anoBARTwY NAEKTPLKOU Kat NAEKTpovIKoU §omAtopol tng 11ng ZemtepPpiov 2015, Ba
BENAPE VOl OOG EVIUEPWOOUE OXETIKA HE TOV 0pOO XELPLOUO TwV AmOBARTWY NAEKTPLKOY
Kot NAEKTPOVIKOU EOTALOpOU:

1. AtayopeUeTatL n TornoB£TNon Twv artoPATWY NAEKTPKWY Kot NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV
Hall pe GAN aOPANTA - AUTO EMBERALWVETAL LE TN OHHAVON HE TN Hopdr
"Slaypappévou Kadou", Tou SLaTAooEL TNV ETIAEKTIKY QOKOpLSH autol Tou eidoug Twv
arnoBAfTwy.

2. 0 NAeKTPLKAG Kot NAEKTPOVIKOG EEOTALOOG UITOPEL VO TIEPLEXEL ETUKIVEUVEG OUTILES,
pelyparta kat cuotatikd rou, 6tav aneleuBepwBolv oto meptBdAlov, propei va
anoteAéoouv ooapr amel yLo T Lyeia Kat T W Twv avBpWIWY Kat TwWV {wvTovwV
opyaviopwy. MmopoUv va odnyrioouv oe Stddopa rpoPAfpata vyeiag, OTwg Statapaxés
™G 6pAONG, TNG AKONG KoL TG optAiag, wrtopouv emniong va BAadouv ta vedpd, To CUKWTL
KaL tnv kapdid kot va rpokahéoouv Seppatikég abroelg. O emuBAaBeis ovoieg pmopouv
eniong va €Xouv SUCUEVELG EMUMTTWOELG 0TO AVATIVEUOTIKO KOL TO OVOTTOPOYWYLKO
oUOTNHA KaL VAL 08NYHO0UV OE KAPKWIKEG OANOLWOELG. H KatavdAwon Gputwv rou
avantooovtal o€ HOAUOHEVA e6AN, KABWE KAL TWV TIPOIOVTWY TIOU TIPOEPXOVTAL ATtO
QUTA, MITOPEL vaL EXEL WG ATOTEAECHA TLG TTpoavadePBEITES EMUTTWOELG TNV UYEiQ.

3. Ta amoBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU eOTALOHOU TIpEmeL va Ttapadidovtatl povo
og g§ouolodotnpéva onpeia GUAOYIG, KATAAOYOG TwV omoiwv TPETeL va iepAapBAavetat
otV LotooeliSa kaBe Afpou.

4. Ta vokokupLd Stadpapatifovv onpavtikd poAo otn cUpBOAR Toug otnv
EMAVAXPNOLLOMOLNGN KAl AVEKTNON, CUHTEPAAUBAVOHEVNG TNG AVAKUKAWGNG, TWV
anoBAftwy eomAiopov. Aabpapartilel eniong Baotkd poho oto cuotnpa Staxeiplong
TwV amoBAATWY NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EEOTALOROU Adyw TN Suvatotntag dpeong
napadoong oe efouclodotnpéva onpeio cUAOYAG KoL Tng e§dAetbng averBopnTwy
KOWWVLIKWY 0UVNOELWV TIOU £X0UV WG ATTOTEAECHA TNV eyKATAAeWpn artoBAfTWY
£€OMALOPOU 0€ XWPOUG TIou Sev TIPoopilovTaL yia TETOLOUG OKOTIOUG.

ErunAéov, Eruotpete ta artdBANTO NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU £§OTALOOU OTOV TOTO
napadoong. O Stavopéag, dtav mpopundeVeL e§OMALOPO TTOU TIPOOPITETAL VLA VOLKOKUPLA
o€ ayopaotr, urtoxpeoutat va rapalapBdavel Swpedv ta ardBAnTa tou e§onAopol and
TOL VOLKOKUPLA OTOV TOTIO TapAdoong tou £v Adyw e§0mALOROU, UTO TV TipoUnoBeon OtL o
Xpnowornonpévog e§omlopdg eivat tou i6tou TUou Kat ekteAel TLg i8Leg Aettoupyieg pe
Tov tapadobévia e§omAlopod.

OL XAPTVEG CUOKEVXOIEG Kal oL dakOUAEG oAuatBuleviou (PE) mpémnet va tonoBetouvtat
0TOUG KATAAANAOUG KAEOUG XWPLOTHG CUANOYHG AoTIKWY aroBAfTwY cUpdWVA HE TV
Tieplypadr] Toug. EQv UNEpXouV UMaTapieg 0T OUCKEUN, QUTEG TIPEMEL Vo adatpeBolv
Kot va anoppLhBoUV XwpLoTd oe pLa eyKatdotacn cUAOYG Kat arnoBrikeuong.

MnV RETATE T CUCKEUR OTOV KAS0 QOTIKWV aroppLppdtwv!!!

2épBig Edv emBupeite va ayopdoete avtoaAokTikd A va ipoBeite og pia anaitnon,
TIaPAKOAOUHE EMUKOWWVHOTE ameuBeiag pe TOV avTUTpOowo Tou e§ESwae TNV arodeLn.
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Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG LEZEN EN
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat
gebruikt en volg de instructies op die erin staan. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet
overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor
huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat niet voor
andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het
beoogde gebruik.

3. Het apparaat mag alleen worden aangesloten op
een USB 5V DC 1A-stopcontact

Sluit voor een veiliger gebruik niet meerdere
elektrische apparaten tegelijk aan op één USB-poort.
4. Wees extra voorzichtig bij het gebruik van het
apparaat als er kinderen in de buurt zijn. Laat
kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen
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of personen die niet bekend zijn met het apparaat het
niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden
gebruikt door kinderen ouder dan 8 jaar en personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis
van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als ze instructies hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat en zich bewust
zijn van de gevaren die gepaard gaan met het gebruik
ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn
dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt
uitgevoerd.

6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.

7. WAARSCHUWING: Koppel de USB-stroomkabel
los van het apparaat voordat u het apparaat
schoonmaakt.

8. WAARSCHUWING: Na langdurig gebruik
kunnen de snijbladen heet worden.

9. Het apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen of personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten zonder toezicht
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van bevoegde of ervaren personen en altijd in
overeenstemming met deze instructies.

10. Zorg ervoor dat het netsnoer en de USB-stekker
niet zichtbaar beschadigd zijn.

11. Dompel de kabel, stekker of het hele apparaat niet
onder in water of een andere vloeistof. Stel het
apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen,
zon, enz.)

12. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde
USB-stroomkabel of als het is gevallen of op een
andere manier beschadigd is of niet goed werkt.
Repareer het apparaat niet zelf. Breng het
beschadigde apparaat naar een bevoegd
servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties
kunnen een ernstig risico vormen voor de gebruiker.
13. Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.

14. Het USB netsnoer mag niet in contact komen met
hete oppervlakken.

15. Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten
op een USB-stopcontact.

16. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water,
bijvoorbeeld: onder de douche, in bad of boven een
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gootsteen met water.

17. Gebruik het apparaat niet terwijl de batterij wordt
opgeladen.

18. Zorg dat het apparaat niet nat wordt. Als het
apparaat in het water valt terwijl de batterij wordt
opgeladen, trek dan onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact. Steek uw handen niet in het water terwijl
de stekker van het apparaat in het stopcontact zit. Het
apparaat moet worden gecontroleerd door een
gekwalificeerde elektricien voordat het opnieuw
wordt gebruikt.

19. Pak het apparaat of de voeding niet vast met natte
handen.

20. Schakel het apparaat uit telkens wanneer u het
opbergt.

WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet

in de buurt van baden, douches, zwembaden

of soortgelijke waterlichamen.

Beschrijving apparaat schaar:
1. Lemmet

2. Instelhendel voor snijlengte
3. Schakelaar

4. Weergave:

~ a. Resterende lading in %

85



~b. Status van stroomvoorziening van ingebouwde batterij
~ c. Status van stroomvoorziening van oplader / kabel

5. Olie voor bladonderhoud

6. Reinigingsborstel

7. Netsnoer

8. Lengte kammen 3, 6, 10, 13 mm

9. Beschermkap

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder al het marketing- en verpakkingsmateriaal van de machine.

2. Veeg het mes en de behuizing van het apparaat schoon met een vochtige doek.
3. Druppel met de olie uit de kit (5) 2 druppels olie op het mes.

Gebruik het apparaat.

1. Zorg ervoor dat het apparaat volledig is opgeladen.

2. Plaats een kam van geschikte lengte op het blad. Je kunt het apparaat ook
zonder kam gebruiken.

3. Gebruik de instelhendel voor de snijlengte (2) om de gewenste snijlengte in te
stellen.

4. Schakel het apparaat in met de schakelaar (3).

5. Schakel het apparaat uit wanneer u klaar bent met werken.

6. Verwijder eventueel vastzittend haar van het apparaat met de reinigingsborstel

().

Apparaat opladen:

Er zit een oplaadgat aan de onderkant van het apparaat, steek het netsnoer hierin
en de andere USB-kant in de 5V DC 1A oplader.

Op het display verschijnt de huidige oplaadstatus in procenten.

Als de batterij bijna leeg is, knippert het oplaadpictogram. Het apparaat moet
worden opgeladen.

Het apparaat kan worden gebruikt terwijl het op de voeding is aangesloten. Houd
er rekening mee dat het minimale oplaadniveau 5% moet zijn om de batterij te
beschermen tegen beschadiging en verlies van batterijcapaciteit.

SLUIT HET APPARAAT NIET AAN OP EEN ANDERE VOEDINGSBRON
DAN 5V GELIJKSTROOM 1A. Dit kan de oplaadmodule beschadigen.

Onderhoud van het apparaat:
Het apparaat moet na elk gebruik worden gereinigd van achtergebleven haren
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met behulp van het meegeleverde borsteltje (6).

GEBRUIK GEEN WATER OM HET APPARAAT SCHOON TE MAKEN.
Olie het mes van tijd tot tijd in met de bijgeleverde olie (5) om slijtage van het
mes tegen te gaan en te voorkomen dat het mes en de tondeuse oververhit raken.
Breng 2 druppels olie aan op het bewegende mes en gebruik een droge papieren
handdoek om het overtollige op te vangen.

Technische gegevens:
Looptijd: 210 minuten
Oplaadtijd: 240 minuten
Type batterij: Lithium-ion
Batterijcapaciteit: 2000 mAh
Oplaadspanning: 5V DC 1A

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2, van de wet van 11
september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen
wij u informeren over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met
ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door markering in de vorm van een
"doorgestreepte mand", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt
bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en
componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het milieu, een ernstige bedreiging
kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze
kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en
spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en
huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het
c E adembhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie van
planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn
afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij
erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet worden opgenomen op de website van
elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing,
inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een sleutelrol in het
beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de
mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van
ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt
achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.
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Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van
levering. Een distributeur die voor huishoudens bestemde apparatuur levert aan een
koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de
plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is
en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in
de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval
worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden
verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan
rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOIJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA
UPORABO PREBERITE POZORNO IN JIH
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO
SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za
uporabo in upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec
ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe
aparata, ki ni v skladu z njegovim namenom, ali
zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo.
Naprave ne uporabljajte za noben drug namen, Ki ni
zdruzljiv z njeno predvideno uporabo.
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3. Napravo lahko prikljucite samo na vti¢nico USB
S5V DC 1A

Zaradi varnejSe uporabe na eno vti¢nico USB ne
prikljucujte ve¢ elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi naprave v blizini otrok bodite Se
posebej previdni. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo ne dovolite, da bi napravo uporabljali otroci
ali osebe, ki je ne poznajo.

5. OPOZORILO: To napravo lahko uporabljajo
otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali osebe brez izkusenj ali znanja o opremi, e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo
naprave in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno
uporabo. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci
ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e so
starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: napravo hranite na suhem.

7. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem naprave odklopite
napajalni kabel USB od naprave.

8. OPOZORILO: Po daljsi uporabi se lahko rezila za
rezanje segrejejo.

9. Naprave ne smejo uporabljati otroci, osebe z
zmanjS$animi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
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sposobnostmi brez nadzora pooblas¢enih ali
izkuSenih oseb in vedno v skladu s temi navodili.

10. Prepricajte se, da napajalni kabel in vti¢ USB
nista vidno poskodovana.

11. Kabla, vtic¢a ali celotne naprave ne potapljajte v
vodo ali katero koli drugo tekocino. Naprave ne
izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)
12. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim
napajalnim kablom USB ali ¢e je bila naprava padla
ali kako drugace poskodovana ali ¢e se je pokvarila.
Naprave ne popravljajte sami. PoSkodovano napravo
odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni
center. Vsa popravila lahko opravljajo le pooblas¢eni
servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.

13. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.

14. Napajalni kabel USB se ne sme dotikati vro¢ih
povrsin.

15. Naprave, prikljucene v vti¢nico USB, ne puscajte
brez nadzora.

16. Naprave ne uporabljajte v blizini vode, npr. pod
tusem, v kopeli ali nad umivalnikom z vodo.

17. Naprave ne uporabljajte, ko se baterija polni.

18. Ne dovolite, da se naprava zmoci. Ce naprava
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med polnjenjem baterije pade v vodo, takoj izvlecite
vti€ iz vti¢nice. Medtem ko je naprava prikljucena na
elektricno omrezje, ne mecite rok v vodo. Napravo
mora pred ponovno uporabo preveriti usposobljen
elektricar.

19. Naprave ali elektriénega napajalnika ne prijemajte
z mokrimi rokami.

20. Napravo izklopite vsaki¢, ko jo odlozite.

OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v

bliZini kopalis¢, tusev, bazenov ali podobnih

vodnih teles.

Opis naprave Skarje:

1. Rezilo

2. Rocica za nastavitev dolzine rezanja
3. Stikalo

4. Prikazovalnik:

~ a. Preostalo polnjenje v %

~b. Stanje napajanja iz vgrajene baterije
~ ¢. Stanje napajanja iz polnilnika/kabelja
5. Olje za vzdrzevanje rezil

6. Copit za ¢isGenje

7. Napajalni kabel

8. Dolzinski glavniki 3, 6, 10, 13 mm

9. Zascita rezila

Pred prvo uporabo:
1. Odstranite ves marketinski in embalazni material s stroja.
2. Z vlazno krpo obrisite rezilo in ohisje naprave.
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3. Z oljem iz kompleta (5) kapnite 2 kapljici olja na rezilo.

Uporaba naprave.

1. Prepricajte se, da je naprava popolnoma napolnjena.

2. Na rezilo namestite primerno dolg glavnik. Napravo lahko uporabljate tudi
brez glavnika.

3. Z ro¢ico za nastavitev dolzine rezanja (2) nastavite zeleno dolzino rezanja.
4. S stikalom (3) vklopite napravo.

5. Po kon¢anem delu napravo izklopite.

6. S krtaco za CiSCenje (6) odstranite lase, ki so se prilepili na aparat.

Polnjenje naprave:

Na spodnjem delu naprave je luknja za polnjenje, v katero prikljucite napajalni
kabel, drugo stran USB pa v polnilnik 5V DC 1A.

Na zaslonu bo prikazano trenutno stanje polnjenja v odstotkih.

Ce je raven napolnjenosti baterije nizka, bo ikona za polnjenje utripala. Napravo
je treba napolniti.

Napravo lahko uporabljate, ko je priklju¢ena na elektriéno omrezje. Upostevajte,
da mora biti najmanjsa stopnja napolnjenosti 5 %, da zascitite baterijo pred
poskodbami in izgubo zmogljivosti baterije.

NAPRAVE NE PRIKLJUCITE NA VIR NAPAJANJA, KINI 5 V DC 1A. To
lahko poskoduje polnilni modul.

Vzdrzevanje naprave:

Napravo je treba po vsaki uporabi ocistiti dlak s prilozeno krtacko (6).

ZA CISCENJE NAPRAVE NE UPORABLJAJTE VODE.

Obcasno naoljite rezilo s priloZzenim oljem (5), da zmanjsate obrabo rezila ter
prepredite segrevanje rezila in striznika. Na premikajoce se rezilo nanesite 2
kapljici olja in s suho papirnato brisaco poberite presezek.

Tehni¢ni podatki:

Cas delovanja: 210 minut

Cas polnjenja: 240 minut
Vrsta baterije: litij-ionska
Kapaciteta baterije: 2000 mAh
Polnilna napetost: 5V DC 1A
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Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu

s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi z dne 11.

septembra 2015 vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko

opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje

tovrstnih odpadkov.

2. Elektricna in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele,

ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov.

Povzrodijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora,

poskodujejo pa lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrotijo kozne bolezni. Skodljive

snovi lahko Skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave

spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz

njih, lahko povzroci zgoraj navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblaséenih zbirnih

mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani posamezne ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi,

vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja
c E z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZznosti neposredne oddaje na

pooblaséene zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se

odpadna oprema puséa na mestih, ki za to niso namenjena.

Poleg tega Odpadno elektricno in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje.

Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu brezplaéno

prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, e je rabljena

oprema iste vrste in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v

ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih

je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladis¢énem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite

neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET KAYTTOA
VARTEN LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA
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MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN YLEISET
TURVALLISUUSEHDOT

1. Lue kdyttdohjeet ennen laitteen kayttdd ja noudata
niissd annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa
vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kayttotarkoituksen mukaisesta kdytosta tai
epdasianmukaisesta kisittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttodn. Ald kiyti
muuhun tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen
kéayttotarkoituksen kanssa.

3. Laite tulee kytked vain USB 5V DC 1A -
pistorasiaan

Turvallisemman kéyton varmistamiseksi dla liitd
useita sdhkolaitteita samaan USB-porttiin
samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytit laitetta lasten
ollessa paikalla. Al4 anna lasten leikkii laitteella &4
anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivét
tunne laitetta, kayttad siti.

5. VAROITUS: Tiété laitetta voivat kayttia yli 8-
vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkilot,
joilla ei ole kokemusta tai tietdmysté laitteesta, jos
tdma tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan
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henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet
laitteen turvallisesta kdytostd ja he ovat tietoisia
laitteen kayttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivét saa
leikkid laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa laitteiden
puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: Pida laite kuivana.

7. VAROITUS: Irrota USB-virtakaapeli laitteesta
ennen laitteen puhdistamista.

8. VAROITUS: Pitkdaikaisen kdyton jalkeen
leikkuuterit voivat kuumentua.

9. Laitetta eivit saa kdyttad lapset tai henkildt, joilla
on heikentynyt fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky, ilman valtuutettujen tai kokeneiden
henkildiden valvontaa ja aina ndiden ohjeiden
mukaisesti.

10. Varmista, ettd virtajohto ja USB-pistoke eivét ole
nédkyvisti vaurioituneet.

11. Al4 upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta
veteen tai muuhun nesteeseen. Ali altista laitetta
sddolosuhteille (sade, aurinko jne.)

12. Al kiiyti laitetta vaurioituneella USB-
virtakaapelilla tai jos laite on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai siind on
toimintahdiriditi. Ald korjaa laitetta itse. Vie
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vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltokeskukseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset
saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran
kayttajalle.

13. Al kiiyti laitetta syttyvien materiaalien l3hell3.
14. USB-virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
15. Al4 jati laitetta USB-pistorasiaan kytkettyni
ilman valvontaa.

16. Ali kiyti laitetta veden lidheisyydess,
esimerkiksi: suihkussa, kylpyammeessa tai lavuaarin
padlld, jossa on vetta.

17. Al4 kéyti laitetta akun latauksen aikana.

18. Ali anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen
akun latauksen aikana, veda verkkopistoke
vilittdmasti ulos pistorasiasta. Al laita kiisidsi veteen
laitteen ollessa kytkettynd. Laite on tarkistettava
patevén sdhkoasentajan toimesta ennen kuin siti
kaytetdan uudelleen.

19. Al4 tartu laitteeseen tai virtaldhteeseen mérilld
kasilla.

20. Kytke laite pois pééltéd aina, kun laitat sen pois.
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VAROITUS: Al3 kayta tats laitetta

@ kylpyammeiden, suihkujen, uima-altaiden tai

vastaavien vesistojen laheisyydessa.

Laitteen kuvaus sakset:

1. Terd

2. Leikkuupituuden sdétovipu

3. Kytkin

4. Naytto:

~ a. Jaljelld oleva varaus prosentteina
~b. Sisddnrakennetun akun virransy6ton tila
~ c. Laturin/kaapelin virransy6ton tila
5. Oljy teréin huoltoa varten

6. Puhdistusharja

7. Virtajohto

8. Pituuskammat 3, 6, 10, 13 mm

9. Terén suojus

Ennen ensimmdistéd kayttoa:

1. Poista kaikki markkinointi- ja pakkausmateriaali koneesta.

2. Pyyhi laitteen terd ja kotelo kostealla liinalla.

3. Tiputa 2 tippaa 06ljyé terdén kdyttamailld paketissa olevaa 6ljya (5).

Laitteen kayttdminen.

1. Varmista, ettd laite on ladattu téyteen.

2. Aseta sopivan pituinen kampa terdn pédlle. Voit kdyttad laitetta myds ilman
kampaa.

3. Aseta haluttu leikkuupituus leikkuupituuden sddtovivulla (2).

4. Kytke laite padlle kytkimelld (3).

5. Kun olet lopettanut tydskentelyn, sammuta laite.

6. Poista laitteeseen tarttuneet hiukset puhdistusharjalla (6).

Laitteen lataaminen:
Kytke virtajohto tdhén ja toinen USB-puoli 5V DC 1A -laturiin.
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Naytossd nakyy nykyinen lataustila prosentteina.

Jos akun varaustaso on alhainen, latauskuvake vilkkuu. Laite on ladattava
uudelleen.

Laitetta voidaan kéyttdd, kun se on kytketty virtaldhteeseen. Huomaa, etté
vahimmaislataustason tulisi olla 5 %, jotta akku suojautuu vaurioilta ja
akkukapasiteetin menetykselta.

ALA LIITA LAITETTA MUUHUN VIRTALAHTEESEEN KUIN 5V DC 1A.
Téma voi vahingoittaa latausmoduulia.

Laitteen huolto:

Laite on puhdistettava jokaisen kéyttokerran jialkeen mukana toimitetulla harjalla
(6).

ALA KAYTA VETTA LAITTEEN PUHDISTAMISEEN.

Oljyi terd aika ajoin mukana toimitetulla 6ljylld (5) terin kulumisen
véhentdmiseksi ja terdn ja leikkurin kuumenemisen estdmiseksi. Levité 2 tippaa
o6ljyé liikkkuvaan terdén ja kdytd kuivaa paperipyyhettd yliméaérdisen 6ljyn
kerddmiseen.

Tekniset tiedot:

Kéyntiaika: 210 minuuttia

Latausaika: 240 minuuttia

Akkutyyppi: Litium-ioni

Akun kapasiteetti: Litium Litium-akku: 1,5 litraa: 2000 mAh
Latausjinnite: IATAUSJANNITE: 5V DC 1A

Ympaériston suojelemiseksi. Tietoa sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11.
paivand 2015 annetun sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §:n1ja 2
momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle séhko- ja elektroniikkalaiteromun
asianmukaisesta kasittelysta:
1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tama
vahvistetaan merkinnalld "yliviivatun roskiksen" muodossa, jossa maarataan
tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.
2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja
komponentteja, jotka ympéristé6n joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja
c E elavien organismien terveydelle ja elamalle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia,
kuten n&dko-, kuulo- ja puhehairisita, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja
sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s haitallisia
vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia.
Saastuneella maaperalld kasvavien kasvien ja niista saatavien tuotteiden nauttiminen voi
aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.
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3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on luovutettava ainoastaan valtuutettuihin
kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkdytdn ja hyddyntamisen, myos
kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on myos keskeinen asema séhko- ja
elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-
toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin, joita ei ole
tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta séhko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa
kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, sen on otettava kotitalouksilta peréisin
olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, ettd kdytetyt
laitteet ovat samantyyppisid ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.
Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti
asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskerdysta varten. Jos laitteessa on
paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 héviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteyttd osoitteeseen ota
yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA
PRZYSZEOSC OGOLNE WARUNKI
BEZPIECZENSTWA

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
przeczytac instrukcje obstugi i postepowac wedlug
wskazowek w niej zawartych. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
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urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego.
Nie uzywac¢ do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wylacznie do
gniazdka USB 5V DC 1A

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do
jednego portu USB, nie nalezy rownoczes$nie wlaczac
wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos$¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja
dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by
uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej
lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazoéwki
na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
majg $wiadomo$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
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sprzetem. Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie
powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba Ze sa
powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane
pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie
suchym.

7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia,
odtacz od niego kabel zasilajacy USB.

8. OSTRZEZENIE: Po dhuzszym uzytkowaniu, ostrza
tngce moga si¢ nagrzewac.

9. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci,
0soby 0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej
oraz psychicznej bez nadzoru oséb uprawnionych lub
doswiadczonych i zawsze zgodnie z niniejsza
instrukcja.

10. Nalezy zwrdci¢ uwage czy przewod zasilajacy
oraz wtyczka USB nie posiada zadnych widocznych
uszkodzen.

11. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz calego
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj
urzadzenia na dzialanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.)

12. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajagcym USB, lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
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sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj
urzadzenia samodzielnie. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich
napraw moga dokonywaé wytgcznie uprawnione
punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

13. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

14. Przewod zasilania USB nie moze dotykaé
goracych powierzchni.

15. Nie wolno pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia
do gniazdka USB bez nadzoru.

16. Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wody
np.: pod prysznicem, w wannie ani nad umywalka z
woda.

17. Nie uzywac¢ urzadzenia, podczas tadowania
akumulatora.

18. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W
przypadku, gdy urzadzenie wpadnie do wody podczas
tadowania akumulatora, natychmiast wyciggna¢
wtyczke zasilacza z gniazdka sieciowego. Nie wolno
wktadaé ragk do wody, gdy urzadzenie jest wiaczone
do sieci. Przed ponownym uzyciem, urzadzenie musi
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by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.
19. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani zasilacza
mokrymi dtonmi.

20. Urzadzenie nalezy wylacza¢ kazdorazowo przy
odktadaniu go.

poblizu wanien, prysznicéw, basendw i

. OSTRZEZENIE: Nie stosowad tego sprzetu w
podobnych zbiornikéw z woda.

Opis urzadzenia strzyzarka:

1. Ostrze

2. Dzwignia regulacji dtugosci cigcia

3. Wiacznik

4. Wyswietlacz:

~ a. Pozostaty stopien natadowania w %
~b. Status zasilania z wbudowanej baterii
~ ¢. Status zasilania z tadowarki / przewodu
5. Oliwa do konserwacji ostrza

6. Pedzelek do czyszczenia

7. Przewdd zasilajacy

8. Grzebienie dtugosciowe 3, 6, 10, 13 mm
9. Oslona ostrza

Przed pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie materiaty marketingowe i pakowe z urzadzenia.

2. Przy pomocy wilgotnej $ciereczki przetrzyj ostrze i obudowg urzadzenia.
3. Uzywajac oliwy z zestawu (5) zakropl 2 krople oliwy na ostrze.

Uzywanie urzadzenia.
1. Upewnij si¢ Ze urzadzenie jest w pelni natadowane.
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2. Nal6z odpowiedni grzebien dtugosciowy na ostrze. Mozesz tez uzywac
urzadzenia bez grzebienia.

3. Przy pomocy dzwigni regulacji dlugosci cigcia (2) ustaw odpowiednia
dhugos¢ cigcia.

4. Wiacz urzadzenie przy pomocy wiacznika (3).

5. Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie.

6. Usun wszelkie przylegajace do urzadzenia wlosy przy pomocy pedzelka do
czyszczenia (6).

Ladowanie urzadzenia:

Na dole urzadzenia znajduje si¢ otwor do tadowania nalezy do niego podpiac
przewdd zasilajacy a druga strong USB do tadowarki 5V DC 1A.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualny stan fadowania w procentach.

Jezeli poziom baterii bedzie niski ikona fadowania zacznie miga¢. Nalezy
natadowac urzadzenie.

Urzadzenie mozna uzywac¢ podczas podtaczenia do zasilania. Nalezy pamigtac
ze minimalny stopnien natadowania powinien wynosi¢ 5% w celu
zabezpieczenia baterii przed uszkodzeniem i strata pojemnosci baterii.

NIE NALEZY PODEACZAC URZADZENIA DO ZRODEA ZASILANIA
INNEGO NIZ 5V DC 1A. Moze to spowodowa¢ zniszczenie modutu tadowania.

Konserwacja urzadzenia:

Urzadzenie nalezy po kazdym uzyciu wyczysci¢ z zalegajacych wtoséw przy
pomocy zalaczonego pedzelka (6).

NIE NALEZY UZYWAC WODY DO CZYSZCZENIA URZADZENIA.

Co jaki$ czas nalezy oliwi¢ ostrze przy pomocy zataczonej oliwy (5) w celu
zmniejszenia zuzycia ostrza i nie nagrzewania si¢ ostrza i strzyzarki. Nalezy
zaaplikowac¢ 2 kroplg oliwy na ruchome ostrzg i przy pomocy suchego recznika
papierowego zebra¢ nadmiar.

Dane techniczne:

Czas pracy: 210 minut

Czas fadowania 240 minut
Rodzaj baterii: Litowo-Jonowa
Pojemnos¢ baterii: 2000 mAh
Napigcie tadowania: 5V DC 1A
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W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1i ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym
postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z
innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w formie , przekreslonego kosza”,
nakazujgce selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje,
mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sie do srodowiska mogg powodowac
powazne zagrozenie dla zdrowia i Zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢
do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga
réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotac choroby skory.
Substancje szkodliwe, mogg mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i
rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na
skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytgcznie do
uprawnionych punktéw zbierania, ktdrych lista powinna zosta¢ zawarta na stronie
internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni réwniez kluczowa role w systemie
zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz
eliminacje niepozadanych nawykow spotecznych skutkujgcych pozostawianiem odpadéw
zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor,
dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w
miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same
funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich
pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich
opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych
reklamacji nalezy kontaktowac¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)
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CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER
L'USO LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO
CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le
istruzioni per I'uso e seguire le indicazioni in esse
contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni
causati da un uso dell'apparecchio non conforme alla
sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso
domestico. Non utilizzare per altri scopi incompatibili
con la sua destinazione d'uso.

3. L'apparecchio deve essere collegato
esclusivamente a una presa USB 5V DC 1A

Per un uso piu sicuro, non collegare
contemporaneamente piu dispositivi elettrici a una
singola porta USB.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il
dispositivo in presenza di bambini. Non permettere ai
bambini di giocare con il dispositivo. Non permettere
al bambini o a chiunque non abbia familiarita con il
dispositivo di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura pud
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essere utilizzata da bambini di eta superiore agli 8
anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o da persone prive di esperienza
0 conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che
ci0 avvenga sotto la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza o che siano state
fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli
associati al suo utilizzo. | bambini non devono
giocare con l'attrezzatura. La puliziae la
manutenzione dell'attrezzatura non devono essere
effettuate dai bambini, a meno che non abbiano piu di
8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: Mantenere ['unita asciutta.

7. AVVERTENZA: prima di pulire il dispositivo,
scollegare il cavo di alimentazione USB dal
dispositivo.

8. AVVERTENZA: dopo un uso prolungato, le lame
di taglio potrebbero surriscaldarsi.

9. L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini, persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o0 mentali senza la supervisione di persone
autorizzate o esperte e sempre in conformita alle
presenti istruzioni.

10. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina
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USB non siano visibilmente danneggiati.

11. Non immergere il cavo, la spina o l'intero
dispositivo in acqua o altri liquidi. Non esporre il
dispositivo agli agenti atmosferici (pioggia, sole,
ecc.)

12. Non utilizzare il dispositivo con un cavo di
alimentazione USB danneggiato o se ¢ caduto o ¢
stato danneggiato in altro modo o se presenta
malfunzionamenti. Non riparare il dispositivo da soli.
Portare il dispositivo danneggiato presso un centro di
assistenza competente per l'ispezione o la riparazione.
Tutte le riparazioni possono essere effettuate solo da
centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non
corretta puo comportare gravi rischi per l'utente.

13. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di
materiali inflammabili.

14. 1l cavo di alimentazione USB non deve toccare
superfici calde.

15. Non lasciare incustodito I'apparecchio collegato a
una presa USB.

16. Non utilizzare il dispositivo in prossimita
dell'acqua, ad esempio sotto la doccia, nella vasca da
bagno o sopra un lavandino con acqua.

17. Non utilizzare il dispositivo mentre la batteria ¢ in
carica.
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18. Non lasciare che il dispositivo si bagni. Se il
dispositivo cade in acqua mentre la batteria ¢ in
carica, estrarre immediatamente la spina dalla presa
di corrente. Non mettere le mani nell'acqua mentre
l'apparecchio ¢ collegato. Prima di utilizzare
nuovamente l'apparecchio, ¢ necessario farlo
controllare da un elettricista qualificato.

19. Non afferrare I'apparecchio o I'alimentatore con le
mani bagnate.

20. Spegnere I'apparecchio ogni volta che lo si
ripone.

apparecchio in prossimita di vasche da

. AVVERTENZA: Non utilizzare questo
bagno, docce, piscine o altri specchi d'acqua.

Descrizione del dispositivo cesoia:

1. Lama

2. Leva di regolazione della lunghezza di taglio

3. Interruttore

4. Display:

~ a. Carica residua in %

~b. Stato dell'alimentazione dalla batteria integrata
~ ¢. Stato dell'alimentazione dal caricabatterie/cavo
5. Olio per la manutenzione della lama

6. Spazzola di pulizia

7. Cavo di alimentazione

8. Pettini di lunghezza 3, 6, 10, 13 mm
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9. Protezione della lama

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere dalla macchina tutto il materiale di commercializzazione e di
imballaggio.

2. Con un panno umido, pulire la lama e I'alloggiamento dell'apparecchio.
3. Utilizzando I'olio del kit (5), versare 2 gocce di olio sulla lama.

Utilizzo dell'apparecchio.

1. Assicurarsi che I'apparecchio sia completamente carico.

2. Posizionare un pettine di lunghezza adeguata sulla lama. E possibile utilizzare
I'apparecchio anche senza il pettine.

3. Utilizzare la leva di regolazione della lunghezza di taglio (2) per impostare la
lunghezza di taglio desiderata.

4. Accendere I'apparecchio con l'interruttore (3).

5. Al termine del lavoro, spegnere I'apparecchio.

6. Rimuovere i capelli che aderiscono all'apparecchio con la spazzola di pulizia

).

Ricarica dell'apparecchio:

Nella parte inferiore dell'apparecchio ¢ presente un foro per la ricarica; inserire il
cavo di alimentazione in questo foro e l'altro lato USB nel caricatore da 5V DC
1A

11 display mostrera lo stato di carica attuale in percentuale.

Se il livello della batteria ¢ basso, l'icona di ricarica lampeggia. Il dispositivo
deve essere ricaricato.

11 dispositivo puo essere utilizzato mentre ¢ collegato all'alimentazione. Si noti
che il livello minimo di carica deve essere del 5% per proteggere la batteria da
danni e perdita di capacita.

NON COLLEGARE L'UNITA A UNA FONTE DI ALIMENTAZIONE
DIVERSA DA 5V DC 1A. Cio potrebbe danneggiare il modulo di ricarica.

Manutenzione del dispositivo:

Dopo ogni utilizzo, il dispositivo deve essere pulito dai capelli residui
utilizzando la spazzola in dotazione (6).

NON UTILIZZARE ACQUA PER PULIRE L'APPARECCHIO.

Oliate la lama di tanto in tanto con I'olio in dotazione (5) per ridurre I'usura della
lama e per evitare che la lama e il tagliacapelli si riscaldino. Applicare 2 gocce
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di olio sulla lama in movimento e utilizzare un tovagliolo di carta asciutto per
raccogliere I'eccesso.

Dati tecnici:

Tempo di funzionamento: 210 minuti
Tempo di ricarica: 240 minuti

Tipo di batteria: ioni di litio
Capacita della batteria: 2000 mAh
Tensione di carica: 5V DC 1A

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo
informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri
rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto forma di "bidone barrato", che ordina la
raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e
componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono rappresentare una seria
minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare
una serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono
danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive
possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a
lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei
prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai
centri di raccolta autorizzati, il cui elenco é disponibile sul sito web di ciascun Comune.
4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero,
compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo chiave nel
sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, grazie alla
possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le
abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi
non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di
consegna. Un distributore, quando fornisce apparecchiature destinate ai nuclei familiari a
un acquirente, & tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dai nuclei
familiari nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le
apparecchiature usate siano dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni di quelle
fornite.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli
appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro
descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e

111



smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di
contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR
ANVANDNING LAS NOGA OCH SPARA FOR
FRAMTIDA BRUK ALLMANNA
SAKERHETSFORESKRIFTER

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder
apparaten och f6lj anvisningarna i den. Tillverkaren
ansvarar inte for skador som orsakas av att apparaten
anvénds pa ett sitt som inte dverensstimmer med
dess avsedda anvandning eller av felaktig hantering.
2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk.
Anvénd den inte for ndgot annat dndamal som inte &r
forenligt med dess avsedda anvéndning.

3. Enheten ska endast anslutas till ett USB 5V DC
1A-uttag

For sikrare anvindning ska du inte ansluta flera
elektriska enheter till en enda USB-port samtidigt.

4. Var sirskilt forsiktig nir du anviander enheten nér
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barn dr 1 ndrheten. L4t inte barn leka med enheten.
Lat inte barn eller personer som inte kédnner till
enheten anvédnda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvindas av barn
over 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental forméga, eller personer utan erfarenhet
av eller kunskap om utrustningen, om detta sker
under dverinseende av en person som ansvarar for
deras sikerhet eller om de har fitt instruktioner om
saker anvdndning av utrustningen och dr medvetna
om de faror som ér forknippade med dess
anvindning. Barn far inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhéll av utrustningen far inte
utforas av barn, sdvida de inte dr 6ver 8 ar gamla och
aktiviteten utfors under uppsikt.

6. VARNING: Hall enheten torr.

7. VARNING: Innan du rengdr enheten ska du
koppla bort USB-stromkabeln fran enheten.

8. VARNING: Efter langvarig anvindning kan
skérbladen bli varma.

9. Apparaten far inte anviandas av barn eller personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméaga
utan overvakning av behoriga eller erfarna personer
och alltid i enlighet med dessa anvisningar.

10. Se till att stromkabeln och USB-kontakten inte &r
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synligt skadade.

11. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten
i vatten eller annan vitska. Utsétt inte enheten for
vaderforhdllanden (regn, sol etc.)

12. Anviénd inte enheten med en skadad USB-
stromkabel eller om den har tappats eller skadats pa
nagot annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte enheten sjédlv. Lamna in den skadade
enheten till en behorig serviceverkstad for kontroll
eller reparation. Alla reparationer far endast utforas
av auktoriserade servicecenter. Felaktiga reparationer
kan innebadra allvarliga risker for anvéndaren.

13. Anvénd inte apparaten i ndrheten av
lattantdndliga material.

14. USB-stromkabeln far inte komma 1 kontakt med
heta ytor.

15. Ldmna inte enheten ansluten till ett USB-uttag
utan uppsikt.

16. Anvind inte enheten 1 ndrheten av vatten, t.ex. i
duschen, i badkaret eller over ett handfat med vatten.
17. Anvénd inte enheten medan batteriet laddas.

18. Lat inte enheten bli blot. Om apparaten skulle
falla i vatten medan batteriet laddas ska du
omedelbart dra ut stickkontakten ur eluttaget. Sink
inte ner hdanderna i vattnet nir apparaten ar inkopplad.
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Enheten maste kontrolleras av en behorig elektriker
innan den tas i bruk igen.

19. Ta inte 1 apparaten eller stromforsorjningen med
vata héander.

20. Sténg av apparaten varje gang du ldgger undan
den.

VARNING: Anvand inte denna apparat i
narheten av badkar, duschar, simbassanger

eller liknande vattensamlingar.

Beskrivning av enheten sax:

1. Blad

2. Spak for justering av klipplangd

3. Strombrytare

4. Display:

~ a. Aterstaende laddning i %

~b. Status for stromforsorjning fran inbyggt batteri
~ c. Status for stromforsorjning fran laddare/kabel
5. Olja for bladunderhall

6. Rengoringsborste

7. Nitkabel

8. Langdkammar 3, 6, 10, 13 mm

9. Skydd for blad

Fore forsta anvandning:

1. Ta bort allt marknadsforings- och forpackningsmaterial frdn maskinen.
2. Anvind en fuktig trasa for att torka av bladet och maskinens holje.

3. Droppa 2 droppar olja pa bladet med hjilp av oljan fran satsen (5).

Anvind apparaten.
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1. Kontrollera att apparaten &r fulladdad.

2. Placera en kam av lamplig langd pa bladet. Du kan ocksé anvinda apparaten
utan kammen.

3. Anvind spaken for justering av klipplangden (2) for att stélla in 6nskad
klipplangd.

4. Sla pa apparaten med strombrytaren (3).

5. Stéing av apparaten nér du dr klar med arbetet.

6. Ta bort har som fastnat pa apparaten med hjalp av rengdringsborsten (6).

Laddning av apparaten:

Det finns ett laddningshél pa apparatens undersida, anslut nétsladden till detta
och den andra USB-sidan till laddaren 5V DC 1A.

Pa displayen visas den aktuella laddningsstatusen i procent.

Om batterinivan 4r lag kommer laddningsikonen att blinka. Enheten behover
laddas upp.

Apparaten kan anvindas nér den &r ansluten till stromforsorjningen. Observera
att den lagsta laddningsnivén bor vara 5% for att skydda batteriet fran skador
och forlust av batterikapacitet.

ANSLUT INTE ENHETEN TILL EN ANNAN STROMKALLA AN 5V DC
1A. Detta kan skada laddningsmodulen.

Underhall av enheten:

Efter varje anvandning ska apparaten rengoras fran kvarvarande har med hjélp
av den medfoljande borsten (6).

ANVAND INTE VATTEN FOR ATT RENGORA APPARATEN.

Olja in bladet da och dd med den medf6ljande oljan (5) for att minska slitaget pa
bladet och forhindra att bladet och klipparen blir for varma. Applicera 2 droppar
olja pa det rorliga bladet och anvind en torr pappershandduk for att samla upp
overflodet.

Tekniska data:

Drifttid: 210 minuter
Laddningstid: 240 minuter
Batterityp: Litiumjon

Batteriets kapacitet: 2000 mAh
Laddningsspédnning: 5V DC 1A
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For miljons skull. Information om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen om avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi
informera dig om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter:

1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat
avfall - detta bekraftas genom maérkning i form av en "6verkorsad soptunna", som
bestaller selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och
komponenter som, nar de slapps ut i miljon, kan utgéra ett allvarligt hot mot manniskors
och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till ett antal halsoproblem, t.ex. syn-,
horsel- och talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjérta samt orsaka
hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och
fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av vaxter som véxer pa férorenad
mark och av produkter som framstéllts av dessa kan leda till ovanndmnda hélsoeffekter.
3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast
lamnas till auktoriserade insamlingsstallen, vars forteckning ska finnas pa varje kommuns
webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det galler att bidra till ateranvandning och
atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar ocksa en
nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning, eftersom det ar majligt att Idmna avfallet direkt till godkdnda
insamlingsstéllen och eliminera odnskade sociala vanor som innebér att avfallet [amnas pa
platser som inte dr avsedda for detta andamal.

Dessutom skall Aterlamna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning pa leveransplatsen. En distributér som levererar utrustning avsedd fér hushall
till en képare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushall pa den
plats dar utrustningen levererades, férutsatt att den uttjanta utrustningen &r av samma
typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for
separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns
batterier i apparaten maste de tas ur och ldmnas in separat till en insamlings- och
férvaringsanlaggning.
Apparaten far inte kastas i den |
Service Om du vill kdpa reservdelar eller gora en reklamation, vénligen kontakta direkt
den aterforséljare som utfardat kvittot.

|
en!!!

PnkoBoacTBO 32 ynorpeoa (BG)
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OBbIINA YCJIOBUSA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKIIUU 3A BE3OITACHOCT
ITPU YIIOTPEBA ITPOYETETE BHUMATEJIHO
N 3AITA3ETE 3A BBJIEIIA YIIOTPEBA OBII
YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT

1. IlpodereTe MHCTPYKIMUTE 3a €KCILIOATALIUSA [IPEIU
Jla U3M0JI3BaTe ypeaa U Clia3BaiTe ChIbPKALIUTE CE B
TsAX ykazaHus. [I[pousBoauTensIT He HOCH
OTTOBOPHOCT 32 MICTH, IPUYUHEHH OT M3MOJI3BaHE HA
ypenaa He 10 TpeTHa3HAaYCHUE WIIA OT HETPABUITHO
OopaBeHE C Hero.

2. YpenbT e pelHa3HaueH caMo 3a JoMaIiHa
ynotpeba. He ro u3nomn3paiite 3a HUKaKBHU IPYTH
IeJTH, HECHBMECTHMH C TIPETHA3HAYCHUETO MY.

3. YcTpoiicTBoTO TpsiOBa /1a ce CBBP3BA CaMO KbM
USB ruesno 5V DC 1A

3a mo-6e3omacHa ynorpeda He cBbp3BaiiTe
€THOBPEMEHHO HSIKOJIKO JICKTPHYECKH YCTPOMCTBA
kbM eauH USB mopr.

4. bprere 0cOOEHO BHUMATEHN, KOTaTO U3II0/I3BAaTE
YCTPOMCTBOTO, KOraTo HAOKOJIO0 MMa jaena. He
MO3BOJISIBANTE HA JIENa J]a CH UTPasiT C yCTPOMCTBOTO
HE TI03BOJISIBAlTE HA JIela WK Ha JIUIa, KOUTO He ca
3aM03HAaTH C YCTPONCTBOTO, J1a TO M3MOJ3BAT.
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5. MPEAYITPEXJIEHUE: ToBa ycTpoiicTBO MOXe
Jla ce M3TMOJI3Ba OT Jera HaJ 8 TOJUHY U JIUIA C
HaMaJIeH!u (PU3UYECKU, CEH30PHU WM YMCTBEHU
CIIOCOOHOCTH, WX JIMLA Oe3 OIUT WJIM ITO3HAHUS 34
000pyABaHETO, aKO TOBA CE€ U3BBPIIBA MO HA/130pa
HA JIUIIE, OTTOBOPHO 3a TSXHATa 0€30MaCHOCT, WIH
aKo ca UM JaJIeHu MHCTPYKIUU 3a 6€3011acHO
M3IOJI3BAHE HA YCTPOMCTBOTO U Ca 3all03HATH C
OMACHOCTHUTE, CBbP3aHM C U3MOI3BaHeTO My. [lenaTta
He TpsIOBa ja urpasr ¢ odopyapanero. [louncrBanero
U oJApBHKKaTa Ha 000pyABaHETO He TPsiOBa J1a ce
U3BBPIIBAT OT JIEIa, OCBEH aKO T€ HE Ca Ha Bh3PacT
HaJ 8 TOAMHU U IEHHOCTTA HE C€ U3BBPILBA MO
Ha/130D.

6. [IPEAYITPEXXJIEHUE: CexpansiBaiite
YCTPOMCTBOTO HA CYXO MSCTO.

7. MPEAYITPEXJIEHUE: Ilpenu na nouncrure
ycTpoiicTBoTO, M3kiItouere USB 3axpanBamius kaben
OT YCTPOUCTBOTO.

8. IPEAYITPEXXIEHUE: Cnen npoabKATETHA
ynotpeba pekeniuTe OCTpueTa MOXKe J1a Ce Harpesr.
9. YpensT He TpsAOBa J1a ce U3IO3Ba OT JIENa, JIUIA C
HaMaJeH!u (PU3HYECKH, CETUBHU WU YMCTBEHU
crocoOHOCTH 0€3 Ha30pa Ha YITETHOMOIICHU WITH
OTMTHU JIMIIA U BUHATH B ChOTBETCTBHE C TE3U
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UHCTPYKLHUU.
10. VBeperte ce, ue 3axpanBamuar kaden u USB
HIETICETBT HE Ca BUAUMO MOBPEACHU.

11. He noramsiite kabeia, merceia Wik 10T
YCTPOICTBO BHB BOJIA WM Jipyra TeyHocT. He
u3Jaraire ycTpoicTBOTO Ha aTMOC(hEepHU BIMSIHUS
(obK, CITBHIIE U Ip.)

12. He usnon3Baiite yctpoiictBoro ¢ nmospenen USB
3axpaHBalll Kabes Wi ako TO € OUII0 U3IYCHATO UITN
MOBPEJICHO IO JIPYT HAYWH WU Cce € oBpeawio. He
PEMOHTHpANTE YCTPOUCTBOTO caMu. OTHECETE
MOBPEJICHOTO YCTPOHUCTBO B KOMIIETEHTEH CEPBU3CH
LEHTHP 32 IPOBEpKa WK PeMOHT. Bcuuku pemMoHTH
MOTaT JIa C€ U3BBHPIIBAT CaMO OT OTOPU3UPAHH
CEpBU3HU IIEHTpOBe. HempaBUIIHUAT PEMOHT MOXKe /1a
MPEJICTaBIIsIBA CEPUO3EH PUCK 32 MIOTPEOUTEIIS.

13. He u3non3Baiite ypena B 0JIM30CT JI0 3aMaIiMH
MaTepUay.

14. 3axpanBanusat USB kaben He TpsOBa 1a ce
JIOTIAPA JI0 TOPEIIH MOBBPXHOCTH.

15. He ocraBsiiTe ycTpoiicTBOTO, BKIIFOUeHO B USB
rHe310, 0e3 Ha/A30p.

16. He u3mosn3BaiiTe yCTpOHCTBOTO B OJU30CT 710
BOJIa, HAIIPUMeEP: TIOJ IyIIa, BB BaHATA WIIN HAJI
MHUBKa C BOJIA.
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17. He u3non3Baiite yCTpOHCTBOTO, IOKATO
OarepusTa ce 3apex/a.

18. He no3BossiBaiiTe Ha yCTPOHCTBOTO J1a ce
HaMOKpH. B cirydaii ye ycTpoiCTBOTO ITONIaHE BB
BOJ1a, I0KaTo OaTepusTa ce 3apex/a, He3a0aBHO
M3BaJIeTe 1IEIceNa OT KOHTAKTa Ha eJIEKTpuiecKaTa
mpexa. He nocrassiite pbliere cu BbB BOJATA,
JIOKaTO yCTPOMCTBOTO € BKJIFOUEHO B KOHTAKTA.
YcrpoiicTBoTo TpsiOBa 1a ObJie IPOBEPEHO OT
KBaJTM(HUIMPaH eIEKTPOTEXHUK, pean Aa Obae
U3I10JI3BaHO OTHOBO.

19. He xBamaiite ypeaa win 3aXxpaHBaHETO C MOKPH
pblLe.

20. UzkirouBaiite ypena BCEKH BT, KOTaTo ro
npubupare.

NPEAYNPEXAEHUE: He nsanonssamnte 103m

ypea, B 6A1M30CT 40 BaHM, AYLIOBE, N/YBHU

6aceHn nnn noaobHM BoaHU baceliHu.

Onucanue Ha ypena Hoxuna:

1. Octpue

2. JlocT 3a peryiupane Ha Ib/DKHHATa Ha ps3aHe
3. IIpeBkirouBaresn

4. Jlucruieii:

~ a. OcrarbyeH 3apsn B %
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~b. CprcrosiHME Ha 3aXpaHBAaHETO OT BrpajieHaTa Oarepust

~ ¢. CbCTOSIHHE Ha 3aXPaHBAHETO OT 3apsAHO YCTPOHCTBO/Kabe
5. Macio 3a nofpbKKa Ha OCTPUETO

6. UeTka 3a oyrcTBaHe

7. 3axpanBari kabein

8. I'pedenn ¢ apikuna 3, 6, 10, 13 Mmm

9. Ilpeana3suren Ha OCTPUETO

IIpenu mbpBara ynorpebda:

1. OtcTpaHeTe BCHYKH MapKETHHIOBU U OMIAKOBBYHH MaTEPHAIH OT MAIMHATA.
2. C BnaxxHa Kbprna u30bpIIeTe OCTPHETO M KOpITyca Ha yCTPOHCTBOTO.

3. Karo u3non3Bare MacioTo OT KOMIUIEKTa (5), KalHeTe 2 Kalku Maclio BbPXY
OCTpHETO.

M3non3sane Ha ypena.

1. ¥YBeperte ce, 4e ypeabT € HAITBIHO 3ape/ieH.

2. IlocTaBete TpebeH ¢ MOAXOAAIIA IHDKHHA BBPXY OCTpHeTo. MoskeTe na
M3I0JI3BaTe ypeaa u 6e3 rpedeH.

3. M3non3BaiiTe J10cTa 32 peryyupaHe Ha IbJDKHHATA Ha ps3aHe (2), 3a 1a
3aja/ieTe XKellaHaTa JbIDKHHA Ha psi3aHe.

4. Bxirodere ypeZa ¢ MOMOIITa Ha npeBKItouBarens (3).

5. Koraro npuxmounte padoTa, H3KIIIOUETe ypesa.

6. OTcTpaHeTe KOCMHTE, MOJICTTHAIM 110 ypena, ¢ HOMOIITa Ha YeTKaTa 3a
nounctBane (6).

3apexaHe Ha ypena:

B nonnara yacT Ha ypeza HMa OTBOD 3a 3apekAaHe, BKIIOYETE 3aXpaHBaIIHs
kaben B Hero, a Apyrata USB ctpaHa - B 3apsaHOTO yeTpoiictBo 5V DC 1A.
JlucruresT me nokaxe TeKyI[0TO ChCTOSHAE Ha 3apek/iaHe B IIPOLCHTH.

AKO0 HMBOTO Ha OaTepusATa € HUCKO, MKOHATA 32 3apeXk/JIaHe 11e MUTa.
VYcerpoiicTBoTO TpsiOBa /1 ce 3apeau.

VYerpoiicTBOTO MOXKeE [1a ce H3I0M3Ba, TOKATO € CBBEP3aHO KbM 3aXPaHBAHETO.
Mo, uMaiiTe npeaBH, Y€ MUHUMAITHOTO HUBO Ha 3apexaaHe TpsoBa na e 5%,
3a Jla ce IpeAa3y 0aTepuaTa OT IOBpesa U 3ary0a Ha KaIlaluTeT.

HE CBBP3BAUTE YCTPOMCTBOTO KbM U3TOYHUK HA
3AXPAHBAHE, PA3JIMYEH OT 5 V DC 1A. ToBa Mo:ke 1a 10BEAE 10
ToBpeJia Ha MOAyJIa 3a 3apek/IaHe.

122



ITonapsbikka Ha ycTpOHCTBOTO:

VYerpoiicTBOTO TpsAOBA J1a CE MOYNCTBA OT OCTATHIUTE OT KOCMH CIIEN BCSAKA
ynorpeda ¢ OMOILTA Ha JIocTaBeHaTa yeTka (6).

HE M3II0JI3BAUTE BOJIA 3A IIOUUCTBAHE HA YPEJIA.

Ot BpeMe Ha BpeMe HaMa3BaiiTe OCTPHUETO C JOCTAaBEHOTO Macio (5), 3a 1a
HaMaJUuTe U3HOCBAHETO HA OCTPHETO M J1a IPEOTBPAaTUTE HArPSBAHETO Ha
OCTPHETO M MaIllMHATa 3a HojcTpuraaHe. Hanecere 2 Kanku Macio BEPXY
HOJIBUJKHOTO OCTPHE M M3IIOJI3BaliTe CyXa XapTHEHa KbpIIa, 3a Jla chbepere
U3JTHIIBKA.

TexHUYeCKH JaHHU:

Bpewme 3a padora: 210 munyTH

Bpewme 3a 3apexxnane: 240 MUHYTH

Tun GaTepus: TUTHEBO-HOHHA
Kamanurer na 6atepusita: 2000 mAh
Hanpexenue Ha 3apexxnane: 5V DC 1A

B MMeTO Ha oKonHaTa cpeaa. MHGOpMaLUA 3a OTNAABLUM OT ENEKTPUYECKO U
eneKTpoHHo obopyaBaHe B cboTBeTCTBME C UneH 13, naparpadu 1 1 2 o 3aKoHa 33
oTnafbLMTeE OT eNIEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyasaHe oT 11 centemspu 2015 r. 6uxme
1cKanu Aa 81 MHGOPMMUpPame 3a NPaBUNHOTO 6OpaBeHe C OTNAAbLMTE OT eNEKTPUYECKO U
eNeKTPoHHO obopy/saHe:

1. 3abpaHnABa ce NOCTaBAHETO Ha OTNAAbLM OT eN1EKTPUYECKO U eNEKTPOHHO o6opyaBaHe
3ae/lHO C APy OTNAAbLM - TOBA Ce MOTBLPKAABA C MaPKMPOBKa nog, dopmarta Ha
"3a4epKHaT KoHTeiHep", KaTo ce HapeXJa CeNeKTUBHO CbbypaHe Ha TO3M BUA OTNaAbLy.
2. ENeKTpNUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 06opy/BaHe MOXe Aa CbbpiKa ONacHM BellecTsa,
CMeCK 1 KOMMOHEHTH, KOMTO MU U3MyCKaHe B OKO/IHATa cpe/ia MoraT Aa Npe/cTaBaABaT
cepuo3Ha 3annaxa 3a 34paBeTo U KMBOTA Ha XOpaTa W XKUBUTE OpraHnsmu. Te morat ga
[l0Be/aT /10 peauLa 34paBoCAOBHM NPobaemu, KaTo HanpUMep HapyleHUA Ha 3peHKeTo,
C/lyXa ¥ ToBOPa, MOTaT CbLLO TaKa Aa yBpeaaT 6b6peunTe, YepHna Apob 1 cbpueTo U Aa
NPUYUHAT KOXHW 3a60/1ABaHNA. BpeaHUTe BellecTBa MoraT Aa UMaT 1 Heb1aronpuaTHo
Bb3/le/iCTBME BbPXY AUXaTe/IHaTa U PenpoAlyKTMBHaTa CUCTeMa U /1 I0BEAAT /10 PaKOBM
06pasyBaHua. KOHCyMaLMATa Ha PacTEHMUA, PACTALLY BbPXY 3aMbPCEHU NOYBM, U HA
NPOAYKTH, NONYHEHU OT TAX, MOKE Aa A0BEAE A0 rOPecrnomeHaTuTe epeKTH BbpXy
3/paseTo.

3. OTNagAbLMTE OT €NEKTPUYECKO U €NIEKTPOHHO 06opyABaHe TpAGBa Aa ce NpeaasaT camo
B OTOPU3UPAHU NYHKTOBE 3a CbBMpaHe, YMIATO CNUCHK TPAGBA Aa 6bAe BKAKOUEH HA
yebcaiiTa Ha BCAKa 06LWMHa.

4. IOMaKMHCTBOTO Urpae BaxkHa ponA B AOMNPUHACAHETO 3a NOBTOPHaTa ynotpe6a u
OM0/N30TBOPABAHETO, BKNKOUNUTE/IHO PELMKAMPAHETO, Ha OTNAAbYHOTO obopyasaHe. To
CbLLO TaKa WUrpae K/4YoBa PO/iA B CUCTEMATa 3a yNpaB/ieHne Ha 0TNagbLuTe oT

123



€NeKTPUYECKO M eNIeKTPOHHO 060pyABaHe NOpajy Bb3MOXHOCTTa 3a IUPEKTHO
npesiaBaHe Ha OTOPM3MPaHNTE NYHKTOBE 33 CbOMpaHe U eIMMUHNPaHE Ha HeXenaHuTe
COLMANHN HaBULYM, BOAELLM 10 OCTaBAHE HA OTNaAbLMTe OT 060pyABaHE HA MECTa, KOUTO
He ca NpeAHa3HaueHu 3a Takuea Leu.

OcBeH TOBa, BpbLuaiite oTNagbumTe OT EN1EKTPUHECKO U eNEKTPOHHO 0BopyaBaHe Ha
MACTOTO Ha AOCTaBKa. [IMCTPUBYTOP®T, KOWTO JOCTaBA Ha KynyBaya obopyasaHe,
npeAHa3sHa4YeHo 3a JOMaKMHCTBATa, € A/TbKeH Aa Npuema obpaTHo besnnatHo
oTnagbyHo 06opyasaHe OT AOMAKMHCTBATA Ha MACTOTO Ha JOCTaBKa Ha ToBa
obopyaBaHe, NPU yCIOBME Ye U3M0A3BaHOTO 06OPyABaHE € OT CbLUMA TUM 1 U3MbHABA
cblynTe GYHKLMM KaTo JocTaBeHOTO obopyasaHe.

KapToHeHUTe onakoBku 1 nonnetuneHosute (PE) TopbuukmM TpA6Ba Aa ce NoCTaBAT B
CbOTBETHUTE KOHTEiHepY 3a pa3feNnHo cbbrpaHe Ha BUTOBM OTNAABLM B CbOTBETCTBUE C
TAXHOTO OnucaHue. AKo B ypesa ma 6atepun, Te TpAGBa Aa ce U3BAAAT M A4a ce
M3XBBPNAT Pas3fie/IHO B CbOPbKEHME 3a CbBUPaHe 1 CbXpaHeHue.

He u3xsbpnaiite ypeaa B KoHTeiiHepa 3a 6uToBM oTNaabLUM!!!

CepBu3 AKO Xe/laeTe fla 3aKynuTe pesepBHM YacTi UK @ NpeABUTe peknamauus, Mona
ce ob6bpHeTe AMPEKTHO KbM TbProBeLa, KOMTO e U3jan KacosaTa benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL
BRUG LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL
SENERE BRUG GENERELLE
SIKKERHEDSBETINGELSER

1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet
i brug, og folg anvisningerne i den. Producenten er
ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af
apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets
tilsigtede brug eller forkert handtering.
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2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug.
Brug det ikke til andre formal, der er uforenelige med
den tilsigtede brug.

3. Enheden ma kun tilsluttes et USB 5V DC 1A-stik
Af hensyn til sikkerheden ma du ikke tilslutte flere
elektriske enheder til en enkelt USB-port pa samme
tid.

4. Ver sarlig forsigtig, nar du bruger enheden, nér
der er bern i nerheden. Lad ikke bern lege med
enheden, og lad ikke bern eller andre, der ikke er
fortrolige med enheden, bruge den.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over
8 ar og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller personer uden erfaring eller
kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis
de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og
er klar over de farer, der er forbundet med brugen af
det. Born ma ikke lege med udstyret. Rengering og
vedligeholdelse af udstyret ber ikke udferes af bern,
medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udferes
under opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden tor.

7. ADVARSEL: For rengering af enheden skal USB-
stramkablet tages ud af enheden.
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8. ADVARSEL: Efter leengere tids brug kan
skaerebladene blive varme.

9. Apparatet mé ikke bruges af bern eller personer
med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
uden opsyn af autoriserede eller erfarne personer og
altid i overensstemmelse med disse instruktioner.

10. Serg for, at stremkablet og USB-stikket ikke er
synligt beskadiget.

11. Nedsank ikke kablet, stikket eller hele enheden 1
vand eller anden vaske. Udsat ikke enheden for
vejrforhold (regn, sol osv.)

12. Brug ikke enheden med et beskadiget USB-
stroamkabel, eller hvis den er blevet tabt eller
beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt.
Du ma ikke selv reparere enheden. Bring den
beskadigede enhed til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun
udferes af autoriserede servicecentre. Ukorrekt
reparation kan udgere en alvorlig risiko for brugeren.
13. Brug ikke apparatet i neerheden af braendbare
materialer.

14. USB-stromledningen ma ikke komme i berering
med varme overflader.

15. Lad ikke enheden veere tilsluttet et USB-stik uden

opsyn.
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16. Brug ikke enheden i nerheden af vand, f.eks.
under bruseren, i badekarret eller over en vask med
vand.

17. Brug ikke enheden, mens batteriet oplades.

18. Lad ikke enheden blive vad. Hvis enheden falder i
vand, mens batteriet oplades, skal du straks traekke
stikket ud af stikkontakten. Stik ikke handerne 1
vandet, mens enheden er tilsluttet. Enheden skal
kontrolleres af en kvalificeret elektriker, for den tages
I brug igen.

19. Tag ikke fat i apparatet eller stremforsyningen
med vade hender.

20. Sluk for apparatet, hver gang du legger det vak.

ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i
Q narheden af badekar, brusere,
% svgmmebassiner eller lignende

vandomrader.

Beskrivelse af enheden saks:

1. Klinge

2. Handtag til justering af klippeleengde

3. Kontakt

4. Display:

~ a. Resterende opladning i %

~b. Status for stremforsyning fra indbygget batteri
~ c. Status for stremforsyning fra oplader/kabel
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5. Olie til vedligeholdelse af kniven
6. Rengeringsberste

7. Netledning

8. Lengdekamme 3, 6, 10, 13 mm
9. Beskyttelsesklinge

For forste brug:

1. Fjern alt markedsferings- og emballagemateriale fra maskinen.
2. Brug en fugtig klud til at terre bladet og maskinens hus af.

3. Brug olien fra settet (5) til at dryppe 2 dréber olie pa klingen.

Brug af apparatet.

1. Serg for, at apparatet er fuldt opladet.

2. Set en kam af passende leengde pa bladet. Du kan ogsa bruge apparatet uden
kammen.

3. Brug héndtaget til justering af klippeleengden (2) til at indstille den enskede
Klippelengde.

4. Teend for apparatet ved hjelp af kontakten (3).

5. Sluk for apparatet, nér du er feerdig med at arbejde.

6. Fjern eventuelle har, der sidder pa apparatet, med rengeringsbersten (6).

Opladning af apparatet:

Der er et opladningshul i bunden af enheden, st netledningen i dette og den
anden USB-side i 5V DC 1A-opladeren.

Displayet viser den aktuelle opladningsstatus i procent.

Hvis batteriniveauet er lavt, blinker opladningsikonet. Enheden skal genoplades.
Enheden kan bruges, mens den er tilsluttet stramforsyningen. Bemeerk, at det
minimale opladningsniveau ber vaere 5 % for at beskytte batteriet mod skader og
tab af batterikapacitet.

TILSLUT IKKE ENHEDEN TIL EN ANDEN STROMKILDE END 5V DC
1A. Det kan beskadige opladningsmodulet.

Vedligeholdelse af enheden:

Apparatet skal renses for harrester efter hver brug med den medfelgende berste
(6).

BRUG IKKE VAND TIL AT RENGORE APPARATET.

Smer bladet af og til med den medfelgende olie (5) for at reducere sliddet pa
bladet og for at forhindre, at bladet og klipperen bliver for varme. Péfer 2 draber
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olie pa det bevaegelige blad, og brug et tort stykke kekkenrulle til at samle det
overskydende op.

Tekniske data:

Driftstid: 210 minutter
Opladningstid: 240 minutter
Batteritype: Litium-ion
Batterikapacitet: 2000 mAh
Opladningsspanding: 5V DC 1A

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold
til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af elektrisk og elektronisk udstyr af 11.
september 2015 vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet
affald - dette bekraeftes af meerkning i form af en "overstreget skraldespand", der
beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og
komponenter, som kan udggre en alvorlig trussel mod menneskers og levende
organismers sundhed og liv, ndr de slippes ud i miljget. De kan fgre til en reekke
sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer,
lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative
virkninger pa andedreets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse
af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan
resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede
indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding,
herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den spiller ogsa en central rolle i systemet til
handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte
aflevering til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der
resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til sadanne formal.
Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En
distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en kgber, er forpligtet til gratis at tage
affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at
det brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.
Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til
separat indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er
batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og
opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den k le affald iner!!!
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Service Hvis du gnsker at kpbe reservedele eller ggre et krav geeldende, skal du kontakte
den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA
POUZIVANIE POZORNE SI ICH PRECITAJTE A
USCHOVAIJTE PRE BUDUCE POUZITIE
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte ndvod na
obsluhu a dodrZiavajte pokyny v lom uvedené.
Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené
pouzivanim spotrebic¢a v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.

2. Spotrebic je uréeny len na pouzitie v domacnosti.
Nepouzivajte ho na iné ucely nezlucitelné s jeho
urc¢enim.

3. Zariadenie by malo byt pripojené iba k zasuvke
USB 5V DC 1A

V zaujme bezpecnejSieho pouzivania nepripdjajte k
jednému portu USB viac elektrickych zariadeni
sucasne.

4. Pri pouZzivani zariadenia v blizkosti deti dbajte na
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zvysenu opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so
zariadenim hrali nedovol'te, aby ho pouzivali deti
alebo osoby neznalé zariadenia.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mozu pouzivat
deti starSie ako 8 rokov a osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnost’ami alebo osoby bez skusenosti alebo
znalosti zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali
pokyny o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si
vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’.
Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat
deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a ¢innost’
nevykonavaju pod dohl'adom.

6. VAROVANIE: Zariadenie udrziavajte v suchu.

7. VAROVANIE: Pred ¢istenim zariadenia odpojte
napdjaci kabel USB od zariadenia.

8. VAROVANIE: Po dlh§om pouzivani moézu byt’
rezacie noze horuce.

9. Pristroj by nemali pouZzivat’ deti, osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami bez dozoru opravnenych alebo
sktasenych oséb a vzdy v sulade s tymito pokynmi.
10. Uistite sa, Ze napajaci kabel a USB zastrcka nie
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su vidite'ne poSkodené.

11. Kabel, zastrcku ani celé zariadenie nepondrajte do
vody alebo inej tekutiny. Nevystavujte zariadenie
poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.)

12. Zariadenie nepouZzivajte s poSkodenym napajacim
kablom USB, ani ak vam spadlo alebo bolo inak
poskodené, pripadne ak sa pokazilo. Zariadenie
neopravujte sami. PoSkodené zariadenie odneste na
kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
strediska. VSetky opravy mozu vykonavat len
autorizované servisné strediska. Neodborna oprava
modze mat’ za nasledok vazne nebezpecenstvo pre
pouzivatela.

13. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov.

14. Nap4jaci kabel USB sa nesmie dotykat’ horticich
povrchov.

15. Nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky
USB bez dozoru.

16. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody, napr. v
sprche, vo vani alebo nad umyvadlom s vodou.

17. Zariadenie nepouzivajte pocas nabijania batérie.
18. Nedovolte, aby sa zariadenie namocilo. V
pripade, ze zariadenie pocas nabijania batérie spadne
do vody, okamzite vytiahnite sietova zastrcku zo
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zasuvky. Nevkladajte ruky do vody, kym je
zariadenie zapojené do elektrickej siete. Pred d’alSim
pouzivanim musi zariadenie skontrolovat’
kvalifikovany elektrikar.

19. Pristroj ani napdjaci zdroj neuchopujte mokrymi
rukami.

20. Spotrebi€ vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.

blizkosti kupelov, sprch, bazénov alebo

. VAROVANIE: NepouZivajte toto zariadenie v
podobnych vodnych ploch.

Popis zariadenia noznice:

1. Cepel

2. Paka na nastavenie dizky rezu

3. Prepinac

4. Displej:

~ a. Zostavajuce nabitie v %

~b. Stav napajania zo zabudovanej batérie
~ c. Stav napajania z nabijacky/kabla
5. Olej na Gdrzbu Cepele

6. Cistiaca kefa

7. Napéjaci kabel

8. Hrebene s dizkou 3, 6, 10, 13 mm
9. Ochranny kryt ¢epele

Pred prvym pouzitim:

1. Odstrarte zo stroja vSetok marketing a obalovy material.

2. Pomocou vlhkej handricky utrite Eepel’ a kryt zariadenia.

3. Pomocou oleja zo supravy (5) nakvapkajte na éepel’ 2 kvapky oleja.
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Pouzivanie spotrebica.

1. Uistite sa, Ze je pristroj Gplne nabity.

2. Na &epel nasad’te hrebeii vhodnej dizky. Pristroj mézete pouzivat’ aj bez
hrebena.

3. Pomocou pagky na nastavenie dizky strihu (2) nastavte pozadovant dizku
strihu.

4. Zapnite pristroj pomocou spinaca (3).

5. Po skonceni prace pristroj vypnite.

6. Pomocou Cistiacej kefky (6) odstrante vSetky vlasy prilepené na spotrebici.

Nabijanie spotrebica:

V spodnej Casti zariadenia sa nachadza nabijaci otvor, do ktorého zapojte
napajaci kabel a druhu stranu USB do nabijacky 5 V DC 1A.

Na displeji sa zobrazi aktualny stav nabijania v percentach.

Ak je uroven nabitia batérie nizka, ikona nabijania bude blikat’. Zariadenie je
potrebné dobit’.

Zariadenie je mozné pouzivat’, ked’ je pripojené k zdroju napajania.
Upozoriiujeme, Ze minimalna Grovei nabitia by mala byt 5 %, aby bola batéria
chranena pred poskodenim a stratou kapacity.

ZARIADENIE NEPRIPAJAJTE K INEMU ZDROJU NAPAJANIA AKO 5V
DC 1A. Mohlo by dojst’ k poskodeniu nabijaciecho modulu.

Udrzba zariadenia:

Pristroj by sa mal po kazdom pouziti oistit’ od zvyskov vlasov pomocou
dodanej kefky (6).

NA CISTENIE PRISTROJA NEPOUZ{VAITE VODU.

Z Casu na Cas naolejujte ¢epel’ dodanym olejom (5), aby ste znizili
opotrebovanie ¢epele a zabranili zahrievaniu Cepele a zastrihavaca. Na
pohybliva ¢epel’ naneste 2 kvapky oleja a na zachytenie prebytku pouzite suchi
papierovu utierku.

Technické udaje:

Cas chodu: 210 minut

Cas nabijania: 240 minut
Typ batérie: litium-idonova
Kapacita batérie: 2000 mAh
Nabijacie napitie: 5V DC 1A
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V zdujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas chceli informovat o spravnom
zaobchadzani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakdzané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym
odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme "preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje
triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat nebezpe¢né latky, zmesi a zlozky,
ktoré pri niku do Zivotného prostredia mézu vazne ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych
organizmov. MéZu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu
a reti, mozu tiez poskodit oblicky, pedefi a srdce a spdsobit kozné ochorenia. Skodlivé
latky m6Zu mat aj nepriaznivé Gcinky na dychaci a reprodukény systém a viest k
rakovinovym zmenam. Konzumdcia rastlin rasttcich na kontaminovanej pode a produktov
z nich ziskanych moze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na
autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt uvedeny na webovej
stranke kazdej obce.

4. Doméacnost zohrava déleziti ulohu pri prispievani k opdtovnému pouZitiu a
zhodnoteniu vratane recykldcie odpadovych zariadeni. Klti¢ova tlohu zohrava aj v
systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka
moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminacii
neziaducich spolocenskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych zariadeni na
miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho, Odovzddvanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste
odovzdania. Distribdtor je pri dodavke zariadenia uréeného pre domécnost odberatelovi
povinny bezplatne prevziat odpadové zariadenie z domécnosti v mieste dodania tohto
zariadenia za predpokladu, Ze pouZité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké
funkcie ako dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat do prislusnych
kontajnerov na triedeny zber komunalnych odpadov podla ich popisu. Ak sa v zariadeni
nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom
zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do k jnera na | alny odpad!!!

Servis Ak si Zelate zakdpit ndhradné diely alebo uplatnit reklamdciu, obratte sa na obratte
sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad o kupe.

Korisnicki prirucnik (BS)
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OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLJIVO
PROCITAJTE I SACUVAIJTE ZA BUDUCU
REFERENCU OPCE SIGURNOSNE UPUTE

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za
upotrebu i slijedite uputstva koja se u njemu nalaze.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu
zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu.
Ne koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.

3. Uredaj treba biti spojen samo na USB uti¢nicu od
5V DC 1A.

Da biste povecali sigurnost koriStenja, nemojte
istovremeno spajati vise elektricnih uredaja na jedan
USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada
su djeca u blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s
uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije
upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa ogranic¢enim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da
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ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili
da su im data uputstva o sigurnom koriStenju uredaja
i da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca osim ako nemaju 8 godina i viSe 1 nisu pod
nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIE: Prije ¢iS¢enja uredaja, iskljucite
USB kabel za napajanje iz uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nakon duze upotrebe, ostrice za
rezanje mogu postati vruce.

9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih
osoba i uvijek u skladu s ovim uputama.

10. Molimo provjerite da li kabel za napajanje i USB
prikljucak imaju vidljivih oSteéenja.

11. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu
ili bilo koju drugu tekuéinu. Ne izlazite uredaj
vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.).

12. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kablom za
napajanje, ako je ispao ili je na bilo koji na¢in ostec¢en
ili neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj.
Osteceni uredaj vratite u ovlasSteni servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati

137



samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene
popravke mogu predstavljati ozbiljan rizik za
korisnika.

13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
14. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce
povrsine.

15. Ne ostavljajte USB ureda;j priklju¢en bez nadzora.
16. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu,
kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.

17. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

18. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj
padne u vodu tokom punjenja, odmah iskljucite
napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu
dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne
upotrebe, neka uredaj pregleda kvalifikovani
elektricar.

19. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim
rukama.

20. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

blizini kada, tuseva, bazenaili sli¢énih posuda

. UPOZORENJE: Ne koristite ovu opremu u
koje sadrze vodu.
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Opis uredaja za $iSanje:

1. Ostrica

2. Poluga za podesavanje duZine rezanja
3. Prebacivanje

4. Prikaz:

~ a. Preostali naboj u %

~ b. Status napunjenosti ugradene baterije
~ c. Status napajanja punjaca/kabla

5. Ulje za odrzavanje oStrice

6. Cetka za &iséenje

7. Kabl za napajanje

8. Cesljevi duzine 3, 6, 10, 13 mm

9. Zastita oStrice

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav marketinski i ambalazni materijal s uredaja.

2. Vlaznom krpom obrisite ostricu i kuéiste uredaja.

3. Koriste¢i ulje iz kompleta (5), nanesite 2 kapi ulja na ostricu.

KoriStenje uredaja.

1. Provjerite je li vas uredaj potpuno napunjen.

2. Pricvrstite odgovarajuci ¢esalj za produzavanje na ostricu. Uredaj mozete
koristiti i bez ¢eslja.

3. Pomocu poluge za podesavanje duzine rezanja (2) podesite odgovarajucu
duzinu rezanja.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

5. Kada zavrsite s radom, iskljucite uredaj.

6. Uklonite sve dlake sa uredaja pomocu Cetkice za ¢is¢enje (6).

Punjenje uredaja:

Na dnu uredaja nalazi se otvor za punjenje, prikljucite kabel za napajanje na
njega, a drugu stranu USB prikljucka na punja¢ od 5V DC 1A.

Na ekranu ¢e se prikazati trenutni status punjenja u procentima.

Ako je nivo napunjenosti baterije nizak, ikona punjenja ¢e treptati. Uredaj je
potrebno napuniti.

Uredaj se moze koristiti dok je prikljucen na izvor napajanja. Imajte na umu da
minimalni nivo napunjenosti treba biti 5% kako bi se baterija zastitila od
oStecenja i gubitka kapaciteta.
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NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM 5V DC 1A. To
moze ostetiti modul za punjenje.

Odrzavanje uredaja:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba ocistiti od preostalih dlaka pomocu prilozene
cetke (6).

NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAJA.

Povremeno podmazite ostricu prilozenim uljem (5) kako biste smanjili trosenje
ostrice i sprijecili zagrijavanje ostrice i masinice. Nanesite 2 kapi ulja na
pokretnu ostricu i obriSite visak suhim papirnim ubrusom.

Tehni¢ki podaci:

Radno vrijeme: 210 minuta
Vrijeme punjenja 240 minuta
Tip baterije: Litijum-jonska
Kapacitet baterije: 2000 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi. U skladu s
¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektriénom i elektronskom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim
otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno
sakupljanje ove vrste otpada.
2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente
koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i
Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida,
sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti
do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz
c € njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Koristenu elektricnu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, Cija bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake op¢inske kancelarije.
4. Domadinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuci
recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja
otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuci direktan transfer
otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajudi nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.
Osim toga, vratite koriStenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom
isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je duZan besplatno preuzeti koristene
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kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koristeni aparat iste vrste i sluzi
istoj namjeni kao i isporuéeni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se
direktno prodavcu koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpedta (MK)

OINIITU BE3BEJHOCHU YCJIOBU
BA’KHUM BE3GE/THOCHU VIIATCTBA
[TPOUUTAIJTE I'1 BHUMATEJIHO 1
3AUYBAIJTE I'1 3A U/THA PEOEPEHIIA
OINIITHU BE3BEJJHOCHU YITATCTBA

1. Ilpen na ro KOPUCTHUTE YPEIOT, IPOUUTA]TE TO
YIaTCTBOTO 3a yIOTpeda U cle/ieTe TH yrnaTcTBaTa
COJprKaHM BO Hero. [Ipon3BOAMTENOT HE € OATOBOPEH
3a KakBa OWJIO IITeTa MPEeAN3BUKaHA OJ1 3I0ynoTpeda
WIN HETIPaBWIIHO pabOoTeme Ha ypeIoT.

2. OBoj ypen e camo 3a fomaiiiHa yrnotpeba. He ro
KOpHUCTETE 3a JIpyra HAMEHa OCBEH 32 HAMEHeTara.

3. ¥penot Tpeba na ce moBp3ysa camo Ha USB
npukinydok oa SV DC 1A.

3a na ja 3ronemute 6€30eaHOCTa TIPH yIIoTpeba, He
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MOBP3yBajTE MOBEKE €NIEKTpUYHHU ypeau Ha eaeH USB
MOPT UCTOBPEMEHO.

4. bunere UCKIyYUTETHO BHUMATEIHU KOTa I'o
KOPUCTHUTE YpEJOT Kora uMa jena Bo onusuna. He
JT03BOJTyBajTe JleliaTa Jia CH urpaar co ypenot. He
JI03BOJTyBajTE JIellaTa WM HEKO] IITO HE € 3aI03HACH
CO ypeaoT Jja 0 KOPUCTH.

5. IIPEAYTIPEIYBABE: OBoj anapar Moxe Ja ro
KOPHCTAT Jiella Ha BO3PACT O] 8 TOJIMHU U MOCTapu U
JUIA CO OTPpaHUYCHH (PU3UYKH, CCH30PHH WU
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH WJIH JIMIA HAa KOU UM
HEJI0CTacyBa UCKYCTBO WJIM MTO3HABAE HA anaparor,
I0J1 YCIIOB J1a C€ MOJ HaJ[30p Ha JIUIIE OJITOBOPHO 32
HUBHATa 0€30€THOCT WK J]a UM Ce JaJICHU YIIaTCTBa
3a 6e30e1HO KOPUCTEH-E Ha arapaToT U J1a Ce CBECHU
3a pusuiute. [lenara He Tpeba 1a cu urpaar co
anaparoT. YUCTEHETO U OJIP’KYyBAKETO OJ1 CTPaHa Ha
KOPUCHUKOT He Tpeba Jja To BpIIaT Jiella OCBEH aKo
HeMaaT 8 TOJAMHU U TIOBEKE U ce TI0J Ha/130p.

6. [IPEAYIIPEAYBAIE: UyBajTe ro ypenor cys.
7. IIPEAYIIPEAYBABE: IIpen uncreme Ha ypenor,
uckiaydere ro USB kabenoT 3a HarojyBame 01
ypemnor.

8. IIPEAYIIPEJYBAIE: Tlo nmponomkena
ynotpeba, ceunsara 3a ce4ermhe MOXKe Jla ce 3arpear.
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9. ¥penor He Tpeba 1a To KOpUCTAT Je1a UiTH JIUIA
CO OTpaHUYCHU (PM3UYKH, CEH30PHHU WIH MEHTATHU
crmocoOHOCTH 6€3 HA30P O] OBJIACTCHH UJTM UCKYCHHU
JIUIA ¥ CEKOTralll BO COTJIACHOCT CO OBUE YNaTCTBA.
10. ITpoBepere nanu kabenoT 3a HanojyBawe u USB
MPHUKITYYOKOT MMAAT BUJIIMBH OIITETYBAbA.

11. He ro moTomyBajTe KabeNIoT, IPUKIYUYOKOT WIH
[EHOT YPea BO BOJIa WK Jpyra Te4HocT. He ro
U3JI0KYBajTE YPEIOT Ha BPEMEHCKH YCIOBH (0K,
COHIIE UTH.).

12. He ro kopuctete ypenot co omrereH USB kaben
3a HaIOjyBame, WIN aKO € MMaHaT WU OIITETCH Ha
KOj OMJIO HaYWH, WIK aKo € HeucnpaBeH. He
00uIyBajTe Ce cCaM| Jia TO TIONIPABUTE YPEIIOT.
BparteTe ro omreTeHHOT ypes BO OBIACTEH CEPBUCEH
[IEHTap 3a Mperjie] win nomnpaska. CUTe MOmpaBKu
Tpeba Ja ru BpIIaT caMo OBJIACTEHH CEPBUCHU
1eHTpu. HempaBUiITHO U3BPIIICHUTE MOTIPABKH MOXKE
Jla TIPETCTaByBaaT CePHO3EeH PU3UK 32 KOPUCHHUKOT.
13. He ro kopucrere ypeaoT BO OH3UHA HA
3arajuBU MaTepHjai.

14. USB ka0enoT 3a HamojyBame He cMee Ja JomHpa
JIO YKEIIKH MOBPIIUHU.

15. He ocraBajte USB ypen BKIIydeH BO IITEKep Oe3
HAA30p.
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16. He ro kopucteTe ypeaoT Bo Om3nHa Ha BOJA, HA
Ip. TOJT TYII, Ka/ia WK HaJl MHUjaJIHUK TIOJIH CO BOJA.
17. He To KOpHUCTETE YPEAOT J0/IeKa ja TIOJTHUTE
OarepujaTa.

18. He no3BostyBajTe ypeaoT ga c€ HaMOKPH. AKO
YpeAoT MajHe BO BOAA J0JIeKa c€ MOJIHH, BEIHAII
HCKJIy4YeTe Io HallojyBameTo oJ mrekepot. He ru
CTaBajTe paleTe BO BOAA JOJeKa YPEIOT € BKIIyueH
BO cTpyja. [Ipen moBTOpHO Aa ro KOPHUCTHUTE,
noGapajTe o1 KBaTU(PHUKYBaH eJIeKTpUYap j1a ro
IPOBEPH YPEIOT.

19. He pakyBajTe co ypeaoT WK HAIlOjyBambEeTO CO
BJIQXKHHU palle.

20. Ypenor Tpeba J1a ce HCKITyqyBa CEKOj 1maT Kora Ke
ce TprHe HacTpaHa.

NPEAYTMNPEAYBAHE: He KopucTeTe ja oBaa
Q onpema Bo 6/1M3MHa Ha Kaau, TyLIEBK,
% 6a3eHn UM CAMYHKU CaZ0BM LUTO COApKaT

BoAa.

Ornuc Ha ypesoT 3a MalllHKA 33 CTPUKEHE:

1. Ceunno

2. Payka 3a npuiiarolyBame Ha JJOJDKMHATa Ha CeUCHe
3. Ipedpan

4. ITpuxas:
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~ a. [Ipeocranar nonHex Bo %

~ 0. CraTyc Ha HallojyBame Ha BrpajieHara oarepuja
~ B. CTaryc Ha HaIojyBambe Ha IOJHAYO0T/KabenoT
5. Macio 3a oap>KyBame Ha CEUUI0TO

6. UeTka 3a 4uCTEHE

7. Kaben 3a HamojyBame

8. lomkuna Ha venwtu 3, 6, 10, 13 MM

9. 3alTHUTa Ha CEYUIIOTO

Ipen npBara ynorpeba:

1. OTcTpaHeTe ri CHTE MapKETHHIIKH MaTEPHjalI 1 MaTePHjaid 32 aKyBarbe
O]l YpenorT.

2. Kopucrere BiakHa Kpria 3a 1a ro H30pHUILeTe CeYMIIOTO U KyKUIITETO Ha
YPenoT.

3. Kopucrejku ro macnoro oz cetoT (5), HaHeceTe 2 KalKi Macjo Ha CeYHIoTo.

Kopucreme Ha ypeaoT.

1. IIpoBepete fany BalIKOT ype[ € LEeJIOCHO HAMONHET.

2. IIpukadeTe ro COOABETHHOT YeIlel 3a MPOJODKYBambe Ha CEUMIOTo. Moxere
J1a TO KOPUCTHTE YPENOT U 03 YeIeIIoT.

3. Kopucrete ja paukara 3a MpuiaroyBame Ha JIOJDKMHATA Ha ceuere (2) 3a aa
ja mocTaBHTE COOJBETHATA NOJDKHHA HA CeUCHE.

4. Briyderte To ypefoT KOPUCTEKU IO MPeKUHyBadoT (3).

5. Kora ke 3aBpimTe co paboTa, UCKIIy4eTe I'o ypeoT.

6. OTcTpaHeTe T BIAKHATA IITO CE 3aJICHEHH 33 YPeIOT CO YeTKATa 33 YHCTCHEe

(6).

[NonHewe Ha ypenoT:

Ha nHOTO Off ypenoT uMa 0TBOp 3a HOJIHEHe, HOBP3eTe To KabenorT 3a
HarojyBame CO HEero, a Apyrata crpana o USB-to co nmonnauor ox 5V DC 1A.
Ha expaHOT ke ce mpuKake MOMEHTaJIHaTa COCT0j0a Ha MOJHEHE BO MPOLICHTH.
AKo0 HHBOTO Ha OaTepujaTa ¢ HICKO, HKOHATA 3a MOJIHEHE Ke TpenkKa. YpeaoT
Tpeba J1a ce HaroJHU.

Ypenot Moxe Jja ce KOPUCTH JI0JIeKa € OBP3aH CO M3BOp Ha eHepruja. Be
MOJIVIME MIMajTe IPEeaBUJ Jeka MHHIMATHOTO HHBO Ha MOJIHEHke Tpeba fa oume
5% 3a na ce 3amTUTH GaTepHjaTa Of OIITETyBambe U ryOerme Ha KalalHTeTOT.
HE ITOBP3YBAIJTE I'O YPEJIOT HA U3BOP HA HATIOJYBAE JIPYT
OCBEH 5V DC 1A. OBa Moe J1a r0 OLITETH MOJIYJIOT 32 ITOJIHEHE.
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OnpiKyBame Ha ypeJoT:

ITo cexoja ynotpeba, ypenot Tpeda aa ce HCYUCTH O IIPEOCTAHATUTE BIAKHA CO
IIOMOII Ha NIPHIIOKEHaTa 4eTKa (6).

HE KOPUCTETE BOJIA 3A UMCTEWE HA YPEJIOT.

TleproanyHO MOIMAaYKyBajTE IO CEYUIIOTO CO MPUIIOKEHOTO Maciio (5) 3a ja ro
HaMauTe a0eHETO Ha CEYMIIOTO U 1A CIPEYNTE 3arPeBabe Ha CCUMIIOTO U
MalunHKara. Hanecere 2 kanmky Maciio Ha CEYMIIOTO LITO Ce ABMIKH M M30pHILeTe
rO BHILOKOT CO CyBa XapTHEHa KpIia.

TeXHUYKH MOAATOLH:

PabotHo Bpeme: 210 MunyTH

Bpeme Ha nonHewme 240 MUHYTH

Tun na 6arepuja: JIutinyM-joHCcKa
Kamauurer na 6atepujara: 2000 mAh
Hamnon na monueme: 5V DC 1A

3apaaum 3alUTUTa Ha XKMBOTHaTa cpeauHa. UHPOpMaLMK 3a OTNagHa eNeKTPUUHA U
eneKkTpoHcKa onpema. CornacHo uneH 13, ctasosu 1 1 2 og 3akoHoT og, 11 centemspu
2015 roguHa 3a OTNaAHa eNeKTPUYHA U eNIeKTPOHCKa ONpema, co 0Ba Be UHGOpMMpame
3a NPaBM/IHOTO PaKyBakbe CO OTNajHa €NEeKTPUUHA M eNeKTPOHCKa onpema:

1. 3abpaHeTo e ppnatbe Ha ynoTpebeHa eNeKTPUUHA U eNeKTPOHCKA onpema 3ae/iHo Co
[pyr oTnag — oBa e NOTBPAEHO CO O3HaKaTa BO pOpMma Ha ,MpeLpTaHa Kopna 3a
oTnagouun”, co Koja ce 6apa ceNeKkTMBHO cobuparse Ha 0BOj BUA OTNaaA.

2. ENeKTPUYHUTE 1 eNeKTPOHCKMUTE Ypean MOXKe [a COAPKAT ONacHU CyNCTaHLMK, CMecu 1
KOMMOHEHTU KoM, JOKO/IKY Ce UCMYLITAT BO KWUBOTHATa CPeAMHA, MOXKaT Aa npeTcTaByBaaT
Cepu1o3Ha 3aKaHa 3a 34|paBjeTo U XMBOTOT Ha IYFeTO U KUBUTE OPraHU3MU. Tue MoXaT Aa
[foBeAaT 40 6pojHK 3ApaBCTBEHM 3a60YBakba, KaKo LITO Ce OWTeTyBakbe Ha BUAOT,
CNYXOT 1 roBopoT. Te UCTO Taka MOXaT Aa rv olwTeTaT 6y6pesuTe, LPHUOT Ap06 U cpueTo
1 f1a Npe/iu3BNKaaT KOXHM 3a60/1yBatba. LLITETHUTE CyncTaHLmMm, UCTO TaKa, MOXaT
HEeraTMBHO /la B/IMjaaT Ha PECNMPaTOPHUOT U PENPOAYKTUBHWOT CUCTEM U Aa A0BEAAT 10
pak. KoHcymMpareTo pacTeHuja WTO pacTaT BO KOHTaMUHMPaHa No4sa M NpoM3BoAU
[06MEHN 04, HUB MOKE Aa NPETCTaByBaaT PU3MK O/, OBUE 34PABCTBEHU NOCAEAMULM.

3. YnoTpebeHata eneKkTpUiHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Tpeba Aa ce npeAasa camo Ha
0B/1aCTEHW MECTa 3a cobupatbe, Ynj cnucok Tpeba Aa Guae AocTaneH Ha Beb-cTpaHuLaTa
Ha CeKoja OMNLWTMHCKa KaHLenapuja.

4. lomak1HCTBaTa UrpaaT BaxHa y/iora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOpHaTa ynoTpeba n
06HOBYBaHETO, BKYYUTENHO U PELMKANPAHETO, Ha ynoTpebyBaHaTa onpema. Tue UCTO
Taka Mrpaar Kay4Ha ynora Bo CUCTEMOT 3a yNpaByBatkbe CO OTNaj o4 ynotpebysaHa
eNeKTPUYHA U eNeKTPOHCKa ONpema, 0BO3MOKYBajK1 AMPEKTEH NPeHOC Ha 0TNaaoT A0
0B/IaCTEHN MECTa 3a CObUPatbe U eNMMUHUPabe Ha HEMOXENHUTE COLMjaNHN HaBUKM
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LWITO Pe3yNTMpaaT co OCTaBak-€e Ha OTNaJHa ONpema Ha HeHaMeHeTH MecTa.
[LononHuTenHo, BpateTe ja ynotpebeHaTa eNleKTPUYHA 1 eNEKTPOHCKa onpema A0
MEeCTOTO Ha ucnopaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a AOMaKkMHCTBO A0 KynyBayoT,
ANCTPUBYTEPOT e JonKeH BecnnaTHo Aa ja nogurHe ynotpebeHarta onpema 3a
[IOMaKMHCTBO Ha MECTOTO Ha UCMOpPaKa, Nog, ycnos ynotpebeHaTta onpema Aa e of, UcT Tun
W [1a CNIYXK 3a UCTaTa HaMeHa Kako U ucnopayaHata onpema.

KapToHckata ambanaxa u nonmetuneHckute (PE) kecu Tpeba aa ce dppnat Bo cOOABETHU
KOHTEjHepU HaMeHEeTU 3a CENIEKTUBHO COBMpatbe Ha KOMyHasIeH OTNaa, KaKko LTo e
onuwaHo. [oKosKy ypesoT coapxu 6atepum, Tve Tpeba Aa ce OTCTPAHAT M Aa ce OAHecaT
Ha noce6HO MecTO 3a cobUpatbe 1 OTCTpaHyBakbe.

He ro ¢pnajre ypepot Bo KOHTejHEp 3a KOMyHaneH otnag!!

Cepsuc [IOKO/IKY CakaTe Aa KynuTe pesepBHU AeN0BM UM Aa NOAHeceTe 610 KaKsa
Kanba, Be MONMME KOHTAKTUPajTe AUPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja U34an CMeTKaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLJIVO
PROCITAJTE I SACUVAIJTE ZA BUDUCU
REFERENCU OPCE SIGURNOSNE UPUTE

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i
slijedite ih. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom
uredaja.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu.
Ne koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.
3. Uredaj treba spajati samo na USB uti¢nicu od 5 V
DC1A.
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Za vecu sigurnost koriStenja, nemojte istovremeno
spajati vise elektricnih uredaja na jedan USB
prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok
su djeca u blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s
uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije
upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u
dobi od 8 godina i starija te osobe s ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom
da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koristenju
uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca osim ako nisu u dobi od 8 godina i starija te su
pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIJE: Prije ¢iS¢enja uredaja, iskljucite
USB kabel za napajanje iz uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nakon dulje upotrebe, ostrice za
rezanje mogu postati vruce.

9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih
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osoba i uvijek u skladu s ovim uputama.

10. Molimo provijerite imaju li kabel za napajanje i
USB prikljucak vidljivih oStecenja.

11. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu
ili bilo koju drugu teku¢inu. Ne izlazite ureda;j
vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.).

12. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kabelom za
napajanje ili ako je ispao ili je na bilo koji nacin
oStec¢en ili neispravan. Ne pokusavajte sami popraviti
uredaj. Osteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni
centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno
izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljan rizik za
korisnika.

13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
14. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce
povrsine.

15. Ne ostavljajte USB uredaj prikljuc¢en bez nadzora.
16. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu,
kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.

17. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

18. Ne dopustite da se uredaj smoci. Ako uredaj
padne u vodu tijekom punjenja, odmah iskljucite
napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu
dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne
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upotrebe, neka ga pregleda kvalificirani elektricar.
19. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim
rukama.

20. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

UPOZORENJE: Ne koristite ovu opremu u

blizini kada, tuseva, bazenaili sliénih posuda

s vodom.

Opis uredaja za SiSanje:

1. Ostrica

2. Rucica za podesavanje duljine rezanja
3. Prebacivanje

4. Prikaz:

~ a. Preostali naboj u %

~b. Status ugradene baterije

~ c. Status napajanja punjaca/kabla
5. Ulje za odrzavanje ostrice

6. Cetka za &idéenje

7. Kabel za napajanje

8. Duljina ¢esljeva 3, 6, 10, 13 mm
9. Stitnik ostrice

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav marketinski i pakirni materijal s uredaja.
2. Vlaznom krpom obrisite ostricu i kuéiste uredaja.

3. Pomocu ulja iz seta (5) nanesite 2 kapi ulja na oStricu.

Koristenje uredaja.

1. Provjerite je li va$ uredaj potpuno napunjen.

2. Pri¢vrstite odgovarajuci ¢esalj za produzivanje na ostricu. Uredaj mozete
koristiti i bez ¢eslja.
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3. Pomocu poluge za podesavanje duljine rezanja (2) postavite odgovaraju¢u
duljinu rezanja.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

5. Kada zavrsite s radom, iskljucite uredaj.

6. Uklonite sve dlake s uredaja pomocu &etkice za ¢iséenje (6).

Punjenje uredaja:

Na dnu uredaja nalazi se otvor za punjenje, u njega spojite kabel za napajanje, a
drugu stranu USB-a na punja¢ od 5V DC 1A.

Zaslon Ce prikazati trenutni status punjenja u postocima.

Ako je razina napunjenosti baterije niska, ikona punjenja ¢e treptati. Uredaj je
potrebno napuniti.

Uredaj se moze koristiti dok je spojen na izvor napajanja. Imajte na umu da
minimalna razina napunjenosti treba biti 5% kako bi se baterija zastitila od
ostecenja i gubitka kapaciteta.

NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM5V DC1A. To
moze ostetiti modul za punjenje.

Odrzavanje uredaja:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba ocistiti od preostalih dlacica pomocu
prilozene cetke (6).

NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAJA.

Povremeno podmazite ostricu prilozenim uljem (5) kako biste smanjili troSenje
ostrice i sprijecili zagrijavanje oStrice i $iSaca. Nanesite 2 kapi ulja na pokretnu
ostricu i obriSite viSak suhim papirnatim ru¢nikom.

Tehnicki podaci:

Radno vrijeme: 210 minuta
Vrijeme punjenja 240 minuta
Vrsta baterije: Litij-ionska
Kapacitet baterije: 2000 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A
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Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektriénoj i elektroni¢koj opremi. Sukladno
¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektriénom i
elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronitke opreme zajedno s ostalim
otpadom - to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante”, koja zahtijeva selektivno
prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente
koje, ako se ispuste u okolis, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i
Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput ostecenja vida,
sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati koZne bolesti.
Stetne tvari mogu negativno utjecati i na dini i reproduktivni sustav te dovesti do raka.
Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, ¢&iji popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog Opcinskog ureda.
4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuujuci
recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja
otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujuci izravan prijenos
otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi neZeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom
isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene
kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluzi
istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuée spremnike
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se
izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3AT'AJIBHI YMOBH BE3ITEKH
BAXIJINBI IHCTJPYKLIIT 3 BE3IIEKU YBAJXHO
I[TPOUUTAUNTE TA 3BEPI'AUTE JUUTA
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I[TOAAJIBIIOI'O BUKOPUCTAHHA 3AI'AJIBHI
IHCTPYKIII 3 BE3IEKU!

1. Ileper BUKOPUCTAHHSAM IIPUCTPOIO NIPOUUTAITE
IHCTPYKIIIO 3 €KCIUTyaTarlii Ta J0TPUMYHTECh
IHCTPYKIIi, 110 MICTATHCA B Hill. BupoOHUK He Hece
BIJIMOB1IAJILHOCTI 3a Oy Ib-sKi TOIIIKOJIPKEHHS,
CHPUYHMHEH] HETIPABUILHUM BUKOPUCTAHHSAM a00
HEHAJIE)KHOIO EKCIUTyaTalli€l0 MPUCTPOIO.

2. Lleit mpucTpiii NpU3HAYCHUN JIUIIE IS
JIOMaIIHBOI0 BUKOpUCTaHHsA. He BUKoprcToByiTE
foro [ist OyAb-IKUX 1HIIHX IJIeH, OKPIM THX, 32
SIKUM BIH IpU3HAYEHUI.

3. Ilpuctpiit cnia nigkmoyatu jauie 10 USB-pos'emy
5V DC 1A.

Jnst mifBUIeHHs: 6€31eKH BUKOPUCTAHHS He
MIIKITI0YaNTe KUThbKA €JIEKTPUIHUX MTPUCTPOIB 10
oanoro USB-nopty ogHOYacHO.

4. bynpTe BKpail o6epexHi, KOPUCTYIOUUCH
IPUCTPOEM, KOJU Nopyd € aiTH. He no3Bomsiite
JUTSAM TpaTHcs 3 npuctpoem. He no3Bomsiite nitam
a00 OyJ1b-KOMY, XTO HE 3HAaHHOMUH 3 IPUCTPOEM,
KOPUCTYBaTHUCS HUM.

5. ITOIIEPEJDKEHHA: Ileii nmpunan MOXYTb
BUKOPHUCTOBYBATH JIITH BIKOM Bij] 8 POKiB, a TAKOX
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0co0u 3 0OMeKeHUMH (HI3UIHUMHU, CCHCOPHUMH 200
pPO3yMOBHUMH 311I0HOCTAMHU, 200 0cO0H, SKI HE MAIOTh
JIOCB1/ly UM 3HaHb MIOJI0 MPUIAAY, 32 YMOBH, 1110
BOHHU NepeOyBalOTh ITiJ HATJIA0M 0co0Hu,
BIJINMOBIIAJILHOT 3a iXHIO Oe31eKy, abo imM OyIo
HA/IaHO THCTPYKIIT MO0 OE3MEYHOT0 BUKOPUCTAHHS
npuiiaay Ta BOHU YCBIIOMIIIOIOTH OB’ A3aHi 3 [IUM
pusuku. J{iTsM He CItif rpaTUCs 3 MPHIIAJI0M.
UwuineHHs Ta TEXHIYHE 00CTyroByBaHHS HE MOBUHHI
BUKOHYBATHCS IIThMU BIKOM BiJ 8 POKIB 1 ITi]T
HaTJISIOM.

6. IIOIIEPEJKEHHS: Tpumaiite npucTpiii CyXum.
7. IIOIIEPEIDKEHHA: Ilepen ouniieHHsIM
MPHUCTPOIO BiJT €1HAlTE Kabenb xuBineHHs USB Bix
MPUCTPOIO.

8. IIOITEPE/KEHHS: ITicns TpuBanoro
BUKOPHCTAHHS PIXKYYi Jie3a MOXKYTh HarpiBaTHUCs.

9. IlpucTpiii He MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATHUCS IITHbMH
abo0 ocobamu 3 0OMeKeHUMH (PI3UIHUMH,
CEHCOPHUMU 200 PO3yMOBUMHU MOKIUBOCTSIMHE 0€3
HarJIS1y YIIOBHOBAKEHHMX a00 JTOCBITYCHUX OCI0 Ta
3aBK]IM BIJTIOBITHO JIO IIMX THCTPYKIIIH.

10. byaw macka, nepeBipte mHyp kuBieHHs Ta USB-
HITeKEep Ha HASIBHICTh BUJIMMHUX TTOIITKOKEHb.

11. He 3anyproiite kabemns, mtekep adbo Bech
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MIPUCTPIK y BOAY uu OyIb-sKY iHIIY pinuHy. He
MiJ1aBaiiTe MPUCTPiil BIUIMBY OTOHUX YMOB (JOITY,
COHIIS TOIIIO).

12. He BUKOPUCTOBY#TE MPUCTPIiii 3 MOIIKOIKEHIM
USB-kabeneM KUBJICHHS, SKIIIO BiH yraB abo OyB
MOIIKO/PKCHUN OY/Ib-SIKUM YHHOM, 200 SKIIO BiH
HecrpaBHuid. He HamaraiTecs caMOCTIHHO
peMoHTYBaTH mpucTpiid. [IoBepHITH MOMIKOHKEHU I
MPUCTPiH 10 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY IS
nepeBipku a00 peMOHTY. Y Ci peMOHTHI poOOTH
MOBUHHI BUKOHYBATHUCS JIMILIE aBTOPU30BAHUMU
CepBICHUMHU LieHTpamMu. HenpaBuiibHO BUKOHAHHIMA
PEMOHT MO’K€ CTAHOBUTHU CEpHO3HYy HeOe3neKy AJis
KOpHCTYyBaya.

13. He BUKOpUCTOBYHTE IPHUCTPii MOOIH3Y
JIETKO3aiMHUCTUX MaTepiaiB.

14. Kab6ens xuBnenns USB He moBHUHEH TopKaTHucs
rapsuux MOBEPXOHb.

15. He 3anmumaiite migkmouenuii USB-nipuctpiii 6e3
HarJsay.

16. He BUKOpUCTOBYHTE IPHUCTPI MOOJIU3Y BOJIH,
HaNpUKIaJ, y IyIli, BAaHHI 200 HaJl yMUBAJILHUKOM,
HANIOBHEHHUM BOJIOI0.

17. He BUKOpUCTOBYHTE NPUCTPIii miJ yac
3apsiKaHHA aKyMYJISATOpa.
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18. He nomyckaiiTe noTparsisiHHs BOJIOTH HA
npucTpiid. SIKmio npuctpiit ynane y Boay mig gac
3apsKaHHS, HETaitHO B € JHANTE OJIOK KUBIICHHS
BiJ po3eTku. He 3anyproliTe pyku y Boay, KOJIH
MPUCTPIN maKIroYeHu# 10 Mepexi. [lepen
NOBTOPHUM BUKOPHCTAHHSIM MEPEBIPTE MPUCTPIN
KBaTi(hiIKOBAaHUM ECJICKTPUKOM.

19. He Topkaiitecs mpuctporo abo 010Ka KUBICHHS
MOKPHUMH PYKaMH.

20. IpucTpiii cimiJl BAMHKATH IOPa3y, KOJIH HOTO
npuOHparoTh.

NONEPEAMEHHA: He BuKkopucToByiTE LiE

obnagHaHHA Nob6an3y BaHH, AyLWOBUX KabiH,

6aceiHiB abo noAibHMX EMHOCTEN 3 BOAOHO.

Ormmc NpUCTPOIO IS CTPHKKH:

1. JIezo

2. Baxinb peryinoBaHHs JOBKHHH CTPIIKKH

3. [Tepemukau

4. lucruteit:

~ a. 3aJIMIIOK 3apsany y %

~b. CraH xuBJIeHHS BOY/I0BaHOTO aKyMYJIATOpa
~ ¢. CTaH XUBICHHS 3apsAHOTO IIPUCTPOIO/KAaOeIII0
5. Omist A7 IOTJIAAY 32 JIe30M

6. I1liTKa 1151 YuIeHHS

7. llInyp *KUBIEHHS

8. Mopxuna rpe6iniis 3, 6, 10, 13 MM
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9. 3axwucr eza

Ilepen nepmmM BUKOPUCTAHHSIM:

1. Bunanite yci MapKeTHHIOBI Ta MaKyBaJIbHI MaTepiajiy 3 IPUCTPOIO.

2. IIpoTpith 11€30 Ta KOPITYC HPHCTPOIO BOJIOTOI0 TKAaHUHOIO.

3. BUKOPHCTOBYIOUH OJIif0 3 KOMILIEKTY (5), HaHeciTh 2 KpaIuIi ol Ha J1e30.

BuxopucTaHHs IPUCTPOIO.

1. Ilepexonaiirecs, 110 BAIll MIPUCTPIi TOBHICTIO 3apsIKEHHMI.

2. IIpuKpiniTh BiANOBIIHKUI MOJOBXKYBaIbHUN TpediHens 10 Jie3a. Bu Takox
MOJKETe BUKOPHCTOBYBATH MPUCTPIiii 6e3 rpediHIs.

3. BUKOPHCTOBY#iTE Ba)XKijIb PEryJIIOBAHHS JOBXKHUHU CTPIKKH (2), 11100
BCTaHOBHUTH BiAIIOBIHY HOBXHHY CTPHIKKH.

4. YBIMKHITH OPHCTpili 32 JOIIOMOTr o010 nepemukada (3).

5. Iicns 3aBepieHHs1 pOOOTH BUMKHITH IPUCTPIi.

6. Buganite Bosoccs, 1110 TPHIMILIO A0 MPUCTPOIO, 38 JOIOMOTOIO IITKU JUIs
yuieHHs (6).

3apsiKaHHS IPUCTPOIO:

YV HIDKHIN 9acTHHI IPHUCTPOIO € OTBIp UL 3apsIIKH, HiKIIOYITh JO HBOTO
Ka0eb JKUBJICHHS, a iHmmi Kinenp USB — 1o 3apsanoro npuctporo 5V DC 1A.
Ha mucmnei BinoOpa3uThCesl HOTOYHHUM CTaH 3apsIIKH Y BiICOTKAX.

SIxmo piBeHb 3apsny OaTapel HU3BKHM, 3HAYOK 3apsKaHHs OJIIMaTHMe.
Ipucrpiit noTpiGHO 3apAAUTH.

IMpucTpiit MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH, HiKIIIOUCHHN 10 DKepelia )KUBICHHS.
3BepHITH yBary, 0 MiHIMAIEHUIT PIBEHb 3apsIy Ma€ CTAHOBUTHU 5%, 00
3aXUCTHTH aKyMYJIATOP Bifl MOMIKOKEHHS Ta BTPATH €MHOCTI.

HE HIJIKJIFOYAWTE IPUCTPINA JIO HKEPEJIA XXUBJIEHHS, OKPIM 5 B
TIOCTIMHOT'O CTPYMY 1 A. Ile MOXe MOMIKOAMTH 3apsIHMUH MOJYTb.

OO0cyroByBaHHS MPUCTPOIO:

ITicitst KOXKHOTO BUKOPHCTAHHS IIPHUCTPIii CIIiJl OUMINATH BiJ 3aJIMIIKIB BOJIOCCS
3a JOTIOMOTOO LITKH (6), 110 BXOJUTH 10 KOMILICKTY.

HE BUKOPHCTOBYWUTE BOJY /151 OUUILIEHHS ITPUCTPOIO.
IMepioau4HO 3ManIyiTe JI€30 AOAAHO0 OJi€lo (5), 00 3MEHIIHUTH 3HOC JIe3a Ta
3ano0irT¥ HarpiBaHHIO Jie3a i MAIIMHKY JUis cTpYokku. Hanecith 2 kparuti ol
Ha PyXOMe JIe30 Ta BUTPITh HAUINIIKK CYXHUM I1allePOBUM PYLIHHKOM.
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TexHiuHi JaHi:

Po6ounii yac: 210 xBuimH

Yac 3apsamkanss 240 XBUIMH

Tun Garapei: ditiii-ioHHa

€mHuicTh akymynsTopa: 2000 MAT

Hampyra 3apsypkaunsst: 5 B nocriiiHoro ctpymy 1 A

" . "

3 AOBKi. IHdC npo €NEeKTPUYHOrO Ta e/IeKTPOHHOTo
obnagHaHHA. BignosigHo Ao ctatTi 13, nyHKTiB 1 Ta 2 3aKoHy Big 11 BepecHa 2015 poky
Npo BiZXOAN €NeKTPUYHOTO Ta €NIEKTPOHHOrO 061aHaHHs, LUM NOBiAOMAAEMO Bac NPo
HaNeXHe NOBOKEHHA 3 BiX0aMM eIeKTPUYHOTO Ta eNEeKTPOHHOTO 06/1aHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MILLlYBATU BUKOPUCTAHE €IEKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 061aHaHHA
Pa3’om 3 iHWMMK BiaXo4aMu — Lie NiATBEPAKYETLCA MapKyBaHHAM Y BUrNAL
«MNepeKpecsIeHoOro KOHTeHepa», WO BUMArae po3ainbHoro 360py Lboro BUAY BiAXOAIB.
2. ENEKTPUYHI Ta eN1eKTPOHHI NPUCTPOi MOXKYTb MICTUTH HeBe3neyHi pe4oBMHU, CyMmiLli Ta
KOMMOHEHTH, AKi Yy pasi NOTPanIAHHA B HABKONIULLHE CEPeOBULLE MOXKYTb CTAHOBUTU
Cepro3Hy 3arpo3y A/19 340PO0B'A Ta XKUTTA NIIOAEN | KMUBUX OPraHi3mis. BOHU MOXKYTb
NpU3BECTU A0 YMCNEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKMX AK MOPYLUEHHA 30pY, CNyXY Ta MOBNIEHHA.
BOHM TaKOX MOKYTb MOLLKOAWUTU HUPKM, NEUIHKY Ta CepLie, @ TAKOXK CNPULUHUTI
3aXBOPIOBaHHA WKipU. LLIKiA/ MBI PEYOBUHM TaKOX MOKYTb HEFAaTUBHO BNAMBATK HA
[MXanbHy Ta PeNPOAYKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTM A0 PaKy. BKMBAHHA POCAWH, WO
POCTYTb Ha 3a6pyAHEHOMY IPYHT, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOXE CTaHOBUTH
PU3MK LMX HACNiAKIB ANA 340POB'A.

3. BUKOpPUCTaHe eNeKkTpUYHE Ta eNeKTPOHHE 061aHaHHA CNif 34aBaTh Anwe A0
aBTOPWM30BaHMX NYHKTIB 360pY, CMUCOK AKUX Mae ByTu AOCTYNHUIA Ha Be6GCAMTI KOKHOTO
MYHILMNaNbHOrO YNpaBAiHHA.

4. [lomorocnoAapcTsa BiAirpaloTh Bax/MBY PO/ib Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta
yTWni3auji, BKAoYaloun nepepobKy, BXKMBaHOro 0bnaaHaHHA. BOHM TaKoX BiZirpaloTb
K/I0YOBY POJ/Ib Y CUCTEMI YNPaBAIHHA BiAXOAAMM ANA BXKMBAHOTO €NEKTPUUHOTO Ta
eNeKTPOHHOro 061afHaHHs, 03B0NAKYN Be3nocepeHbO NepeaasaTy Biaxoamn Ao
aBTOPM30BaHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBaloun HeBaxaHi coljianbHi 3BMUKM, AKi NPU3BOAATL
10 3a/MLIEHHA BiAAXOAB 061aAHaHHA Y HenepeaBayeHNX MicuAX.

Kpim TOro, nosepHiTb BUKOPUCTaHE €NEKTPUYHE Ta eN1eKTPOHHE 06/1a4HaHHA A0 Micus
AocTtasku. Mg Yac AoCTaBKM NOBYTOBOT TEXHIKM NOKYNLIO AUCTPUE'toTOp 30608'A3aHMIA
6e3K0LITOBHO 3a6paTi BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MICLi AOCTaBKM, 32 YMOBH, LLO
BMKOPWCTaHa TEXHiKa TOTO Y TUMY Ta CNYXKMUTb Tili Camiit MeTi, WO i JOCTaBNeHa TeXHIKa.
KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (PE) naketu cnig yTunisysatu y BignosigHi
KOHTelHepu, Npu3HadeHi A1 po3ainbHoro 36opy NobyToBMX BiAXOAIB, AK ONUCaHO. AKLO
NpUCTPiit MicTUTb BaTapeliku, iX crif BUAHATY Ta BiAHECTU A0 NYHKTY oKpemoro 360py Ta
yTunisauii.

He BUKMAaiiTe NpUCTPIil Y KOHTellHep ana nobyToBux Biaxogis!!
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Cepsic fAKuo BM 6axaeTe NpuabaTy 3anacHi 4acTMHM abo noaaTh byab-Aki ckapru,
3BepHiTbCA 6e3nocepeiHbO 10 NPOAABLIA, AKUIA BUAAB YeK.

Yunyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINTH YCJIOBU BE3BEIHOCTHU
BAXHA BE3BE/ITHOCHA VIIVTCTBA
ITAXKJBMBO ITPOUYUTAITE U CAYHYBAJTE 3A
BYJAVHhY VIIOTPEBY OIILLUTA BE3BEJHOCHA
VIIVTCTBA

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTtajre ymyTCTBO 3a
ynoTpedy U ciaeuTe yImyTcTBa Koja ce y leMy
Hanase. [I[pon3Bohau HUje OATOBOpPAH 3a OMIIO KaKBY
HITETY HacTaly ycie[ 3J10ynoTpede uiu
HEeTMpaBUJITHOT pajaa ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemeH caMo 3a KyhHy ynotpe0y.
He xopuctute ra y apyre cBpxe oCUM OHe 3a KOjy je
HaMeHEH.

3. ¥Ypehaj Tpeba nosesatu camo Ha SV DC 1A USB
YTUYHHUILY.

[a Oucte nosehanu 6e36enHOCT ynorpede, HemojTe
HCTOBPEMEHO MTOBE3UBATH BUIIIE EIEKTPHUYHUX
ypehaja Ha jeman USB nopr.

4. Bynute u3y3eTHO OMPE3HU Kaja Kopucture ypehaj
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Kaja cy nena y onmsunu. He mo3Bonmte nenwm aa ce
urpajy ypehajem. He no3Bonure neru uimu Omino kome
KO HHUJ€ ymo3HaT ca ypehajem ja ra KOpucTH.

5. VIIO30OPEIE: Ogaj ypehaj mory kopucTutu aemna
y3pacTa oj1 8 TOJIHA U BHIIIE H 0c00e ca
OTrpaHHYeHUM (PUZNIKUM, CCH30PHUM HIIN
MEHTAJTHUM CITOCOOHOCTHMA, WJIH 0C00€ KOje HeMajy
MCKYCTBa WM 3Hamka 0 ypehajy, Mo yCIoBOM Ja Cy
I0]T HaJ]T30pOM 0C0O0€ OJITOBOPHE 33 IbUXOBY
0e30eTHOCT WJIH J1a Cy JOOWIJIEe YIIYTCTBA O
0e30eqHOM Kopuihewy ypehaja u 1a cy cBecHe
pusuka. Jleria He cMejy na ce urpajy ypehajem.
Yumhewe 1 onpxaBame He cMejy 00aBJbaTH JIena
OCHM aKO HeMajy 8 roJinHa U BUIIIC U HUCY IO
HAJ[30pOM.

6. YIIO30OPEIE: JIpxxure ypehaj cyBum.

7. YIIO3OPEIE: Ilpe unmihemwa ypehaja,
uckspyunte YCh kabn 3a Hamajame u3 ypehaja.

8. YITIO3OPEE: Hakon nysxe ynorpebe, ceunBa
MOTY TOCTaTH Bpyha.

9. ¥Ypehaj He cMmejy 1a KOpUCTE Jiela Uitk ocode ca
OTpaHHYEHUM (PUZNIKUM, CCH30PHUM HIIH
MEHTAJTHUM CIIOCOOHOCTHMA 0e3 Haa30pa
oBiamheHUX WM UCKYCHHUX 0c00a 1 YBEK y CKIIaIy
ca OBUM YIYTCTBHMA.

160



10. Monumo mipoBepuTe 1a Jik KadJl 3a Hamajame U
USB yrtukau uMajy BUJbHBa oluTehema.

11. He moTanajre ka6, yTukad wiu meo ypehaj y
BOJly WJIM OMJIO KOjy Jpyry TeuHocT. He nznaxure
ypehaj BpeMeHCKUM yciioBUMa (KHIIIa, CyHIIE UT/.).
12. He xopucture ypehaj ca omrehenum YCb
ka0JIOM 3a Hallajame, UK aKo j€ UCITYIITCH UK Ha
Ous0 Koju HauuH omreheH, Uiy je Heucnpasad. He
MOKYIIIaBajTe caMu Jia onpasute ypehaj. Bpature
omrehenu ypehaj y opnantheHu cepBUCHU IIEHTap Ha
nperiiea win nonpaeky. CBe monpaske Tpeda na
o0aBJpajy camo oBJamheHn CEpBUCHH LIEHTPH.
HenpaBuitHO U3BpIIIEHE TIOMPAaBKE MOTY
NpeJCTaBIbaTH 030MIbaH PU3HK 32 KOPUCHUKA.

13. He xopucture ypehaj y OIu3nuHU 3anajbUBUX
MaTepujana.

14. YCBb ka0 3a Hamajame He CMe Ja 10JIUpyje
Bpyhe nospminse.

15. He octaBspajte USB ypehaj npuxspyuen 6e3
Ha/130pa.

16. He xopucture ypehaj y 6au3unu Bojie, HIP. Y
TyIIy, KaJ¥ WIA U3HAJl yMUBAOHHUKA HAITYH-EHOT
BOJIOM.

17. He xopucture ypehaj 1ok myHute 0aTepujy.

18. He no3Bonute na ce ypehaj mokBacu. Ako ypehaj
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najgHe y BOJY TOKOM MyHeHha, 0IMaX UCKIbYUUTE
Hanajame U3 3uaHe yTuaHuie. He craBibajre pyke y
BOY JIOK je ypehaj ykibydeH y ctpyjy. IIpe Hero mro
ra MOHOBO KOPUCTHTE, HEKa ypehaj mpoBepu
KBaIN(UKOBAHU EIEKTPUYAp.

19. He pykyjre ypehajem min HamnajambeM MOKPUM
pykama.

20. Ypehaj Tpeba UCKIbYUNUTH CBAKH MYT Kaja ce
OJUTOKH.

YMO3O0OPEHE: He Kopuctute osy onpemy y

6AM3NHKN Kada, TyweBsa, 6aseHa AN CANYHUX

nocyga Koje cagp»e sogy.

Onuc ypehaja 3a mumame:

1. CeunBo

2. Pyynna 3a nojiemapame Jy>KHHE ceuerha
3. IIpebaru

4. Ipukas:

~ a. [IpeocTanu HUBO HATYHEHOCTH Y %
~b. Craryc Hanajama yrpaheHe d6atepuje
~ 11. CtaTyc Hamajama mymwava/kadna

5. Yibe 3a ofipkaBame ceurBa

6. Uetka 3a yniheme

7. Kabu 3a Hamajame

8. YUenwwesu ayxune 3, 6, 10, 13 mm

9. lIITUTHHUK ceunBa

IIpe npse ynorpeoe:
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1. YKJIOHHTE CaB MapKETHHIIKY M aMOaIaXHU MaTepujai ca ypehaja.
2. BaaxHOM KpIIOM OOpHIINTE CeYnBO U Kyhumire ypehaja.
3. Kopucrehu ysbe u3 komiuiera (5), HaHecHTe 2 KAl yJba Ha CEYHBO.

Kopumiheme ypehaja.

1. ¥YBepure ce aa je Bam ypehaj MOTIYHO HAITyH-CH.

2. IlpuuBpcrute oarosapajyhu yerasms 3a npoayxkaBambe Ha ce4nBo. Ypehaj
MOJKeTe KOPHCTUTH ¥ 6€3 Yelllba.

3. Kopucrute pyuuity 3a nojeIiaBame Jy)KuHe ceuema (2) 1a Oucte noaecuiu
onrosapajyhy nyXuHy ceuema.

4. Yiupyuute ypehaj momohy npekunaua (3).

5. Kapna 3aBpruTe ca pajsioM, uckibyumre ypehaj.

6. YKIIOHHTE CBE JJIaKe KOje Cy ce 3ajenuiie 3a ypehaj momohy yeTkuie 3a
gumthewe (6).

[ymeme ypehaja:

Ha nuy ypehaja nanmasu ce 0TBOp 3a IyHeHbe, IIOBEXHUTE Kabll 3a Hamajame ca
BUM, a ipyry crpany YCb kabna ca nmymadem ox 5V DC 1A.

Expan he npukasaTi TPeHYTHH CTaTyC MyHBCHa y IPOLCHTHMA.

Axo je HUBO 0aTepHje HH3aK, UKOHA Iykhema he Tpenrtatu. Ypebaj je morpeOHO
HAITyHUTH.

VYpehaj ce Moxke KOPUCTUTH JIOK je MOBE3aH Ha U3BOp Hamajama. Mimajre y BuIy
Jla MUHUMAJTHU HUBO HaIyBeHOCTH Tpeba 1a Oyne 5% kako Ou ce Garepuja
3alITUTHIA of omTehema U ryOUTKa KarnanureTa.

HE ITOBE3VITE YPEBAJ HA JIPYT'U N3BOP HAITAJAIA OCUM 5V DC
1A. To MOke OIITETHTH MOMYJI 32 ITyHhEHE.

OpnpixaBame ypehaja:

HakoH cBake ynotpe6e, ypehaj Tpeda oducTUTH 011 IpeocTane aiake nomohy
npuiIoxeHe yetke (6).

HE KOPUCTUTE BOAY 3A UNIIKRELE YPEDAJA.

TToBpeMeHO MoIMa3yjTe CEUNBO MPHUIIOKEHUM yJbeM (5) Kako OMcTe CMamUITN
xabarbe CeYnBa U CIPEYNIIN IPETPEBAE CCUMBA U MAIIIMHE 3a IIHIIAbE.
Hanecure 2 kamu yJba Ha HOKPETHO CEYHBO U OOPHUILNTE BUIIAK CYBUM
MaNUPHUM YOPYCOM.

TexHuuky momany:
Panno Bpeme: 210 munyTa
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Bpeme nymema 240 munyTa
Twun 6atepuje: JInTHjyM-joHCKa
Kanauuter 6arepuje: 2000 mAh
Hanon nymema: 5V DC 1A

3a no6po6uT :KMUBOTHE cpeauHe. UHHOPMaLMje 0 0TNAAHO] eNeKTPUUHOj N
eNeKTPOHCKOj onpemu. Y cknagy ca unaHom 13, cras 1 u 2 3akoHa oa 11. centembpa
2015. roauHe 0 OTNAAHO]j €/1IEKTPUYHO] U €/IEKTPOHCKO] Onpemu, oBUM Bac obaBeLuTaBamo
0 NPaBUIHOM PYKOBatbY OTNAZAHOM €NEKTPUYHOM M €/IEKTPOHCKOM OMPeMOM:

1. 3abpatbeHo je ognararbe KopuwheHe eNeKTpUUHE 1 eNeKTPOHCKE onpeme 3ajeiHo ca
OCTaNnM OTNAZOM — TO je NoTBPheHO 03HaKOM y 0B/IMKY ,MPeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa
CeNeKTUBHO CaKyrn/batbe OBe BPCTe 0Tnaja.

2. ENeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypehaju Mory Aa cafipe OmacHe CyncTaHue, cMmelle 1
KOMMOHEHTe Koje, ako Ce MCMyCTe Y KMBOTHY CPeAMHY, MOTy NPeACTaB/baTi 036U/bHY
NpeTkY MO 3/1paB/be U XKMBOT JbyIN W XKUBUX OpraHM3ama. Mory foBecTu 10 6pojHuX
3/1paBCTBEHNX Teroba, kao WwTo cy owTeherba BUAA, CNyXa 1 rosopa. Takohe mory
owTeTuTn 6ybpere, jeTpy 1 cpue, 1 13a3BaTH KoxHe 6onecTw. LLTeTHe cyncTaHue mory
HEeraTMBHO yTMLATM U Ha PECNUPaTOPHM U PenpPoAYKTUBHM CUCTEM M AOBECTM A0 paKa.
KoH3ymuparbe 61/baka Koje pacTy y KOHTaMUHMPAHOM 3eM/bULITY U NPOM3BOAA
£06MjeHNX OA HNX MOXKE NPEeACTaB/baTH PU3MK Of, OBUX 3APABCTBEHMUX NOCAeANLA.

3. KopuiwheHy eneKTpuuHy 1 eNeKTpoHcKy onpemy Tpeba npeaatu camo osnawheHnm
MeCTMMa 3a Cakyn/batbe, Ynja nncta Tpeba Aa byae AOCTyNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe
OMNIWTUHCKE KaHLenapuje.

4. lomahuHCTBa Urpajy BaskHY YNOTY Y ONPUHOCY NOHOBHOj YNOTPE6YU 1 ONopaBky,
yK/byuyjyhu peumknaxy, kopuiwhete onpeme. OHa Takohe Urpajy K/bydHy yaory y
cucTemy ynpas/batba OTNAAOM 0f, KopUlheHe eNeKTpUUHe U eNeKTPOHCKe onpeme,
omoryhaBajyhu AupekTaH npeHoc oTnaaa Ha oenalwheHa MecTa 3a cakyrn/baroe 1
enMmuHnYyhK Henoxes/bHe APYLITBEHE HAaBUKe Koje 0BOAE [0 OCTaB/batba OTNajHe
onpeme Ha HenpeasuheHUMm mecTma.

Mopea Tora, BpatuTe KOpUWheHy eNeKTPUYHY 1 eNEeKTPOHCKY ONpemy Ha MecTo
ncnopyke. NMpuanMkom ncnopyke KyhHux anaparta Kynuy, AucTpubyTep je obasesaH aa
6ecnnatHo npeysme kopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCMOPYKe, NOA, YCNOBOM Aa je
KopuiheHa onpema UCTOr TUNa 1 Aa je CAYXKNUNa UCTOj HaMEHM Kao U UCropyyeHa
onpema.

KapTtoHcky ambanaxy u nonvetuneHcke (MNE) kece Tpeba oanaratv y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe HaMetbeHe 3a CeNEKTUBHO CaKyM/batbe KOMYHANHOT 0TNAAaA, Kao WTo je
onucaHo. Ako ypehaj cagp:u 6atepuje, Tpeba UX YKNOHWUTM U OAHETU HA NocebHO MecTo
33 CaKyM/batbe W ofnararbe.

He 6auajte ypehaj y koHTejHep 3a KomyHanHu otnag!!

CepBUC YKONIMKO KeNuTe Aa KynuTe pesepBHe AenoBe UM Aa NojHeceTe 610 Kakse
peknamaumje, o6paTuTe ce AUPEKTHO NPOAABLY KOjU je N340 payyH.
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Istifadaci talimat1 (AZ)

UMUMI TOHLUKOSIZLIK SORTLORI
OHOMIYYOTLI TOHLUKOSIZLIK
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TOLIMATLARINI DIQQOTLS OXUYUN VO
GOLOCOK ISTINAD UCUN SAXLAYIN UMUMI
TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARI

1. Cihazi istifads etmozdon avval tolimat kitabgasini
oxuyun va orada olan tolimatlara omal edin. Istehsalc1
cihazin yanlis istifadosi vo ya diizgiin islomomaosi
naticasinda yaranan haor hansi zarora gora masuliyyot
dasimur.

2. Bu cihaz yalniz evdas istifads ti¢lindiir. Onu
toyinatindan basqa heg bir moagsad {i¢iin istifads
etmayin.

3. Cihaz yalniz 5V DC 1A USB yuvasina
gosulmalidir.

Istifado tohliikasizliyini artirmagq iigiin eyni vaxtda
birdon ¢ox elektrik cihazini bir USB portuna
qosmayin.

4. Usaqlar yaxinliqda olduqda cihazdan istifads
edorkon son doraca ehtiyatli olun. Usaqlarin cihazla
oynamasina icazs vermayin. Usaqglarin vo ya cihazla
tanis olmayan har kosin ondan istifadoe etmasing icazo
vermayin.

5. XoBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari
usagqlar, fiziki, hissiyyat va ya aqli imkanlart mshdud
olan soxslor vo ya cihaz hagqinda tocriibosi vo ya
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biliyi olmayan soxslor torofindon, tohliikosizliklorino
cavabdeh olan soxsin nozarati altinda vo ya cihazin
tohliikasiz istifadosi ilo bagh tolimatlar verildiyi vo
olagodar risklordon xabardar oldugu halda istifads
edilo bilor. Usaqlar cihazla oynamamalidir.
Tomizlomo vo istifadogi baximi 8 yasdan yuxari olan
vo nozarat altinda olmadigda usaqlar torafindon
hoyata kegirilmomalidir.

6. XOBORDARLIQ: Cihaz1 quru saxlayin.

7. XOBORDARLIQ: Cihazi tomizlomoazdon avval
USB elektrik kabelini cihazdan ayirin.

8. XOBORDARLIQ: Uzun miiddat istifads etdikdon
sonra kasici bigaglar qiza bilor.

9. Cihaz solahiyyatli vo ya tocriibali soxslorin nozarati
olmadan vo homiso bu tolimatlara uygun olaraq
usaqlar vo ya mohdud fiziki, duygu va ya oqli
imkanlar1 olan soxslor torafindon istifado
edilmomolidir.

10. Zohmat olmasa, elektrik kabelinin vo USB
stepselinin goriinan zadalonmasini yoxlayin.

11. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihazi suya vo ya hor
hans1 digor mayeys batirmayin. Cihazi hava soraitino
(yagis, glinos va s.) maruz qoymayin.

12. Cihaz1 zodoalonmis USB elektrik kabeli ilo vo ya
yers diigmiis vo ya hor hansi sokildo zodslonmisso vo
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ya nasazdirsa istifado etmoyin. Cihazi 6ziiniiz tomir
etmoyo calismayin. Zadolonmis cihazi miiayins vo ya
tomir Ui¢iin solahiyyatli xidmot morkozino qaytarin.
Biitlin tomir islori yalniz salahiyyatli xidmat
morkozlari torofindon aparilmalidir. Diizgiin yerino
yetirilmomis tomir istifadagi {igiin ciddi tohliiko
yarada bilor.

13. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads
etmoyin.

14. USB elektrik kabeli isti sothlors toxunmamalidir.
15. Qosulmus USB cihazin1 nazaratsiz qoymayin.

16. Cihazi suyun yaximliginda istifade etmayin, mas.
dusda, kiivetds vo ya su ilo doldurulmus lavabonun
tistlindo.

17. Batareyani doldurarkon cihazdan istifado etmoyin.
18. Cihazin islanmasina icazo vermoyin. Sarj edorkon
cihaz suya diisorsa, dorhal elektrik enerjisini
rozetkadan ayirin. Cihaz elektrik prizino qosulmus
halda ollorinizi suya qoymayin. Yenidon istifado
etmazdan avval cihazi ixtisash elektrik¢iya yoxlayim.
19. Cihaz1 vo ya enerji tochizatini yas allorlo
tutmayin.

20. Cihaz hor dofo konara qoyulduqda
sondiiriilmolidir.
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X9B3RDARLIQ: Bu avadanligdan vannalar,

@ duslar, lizgtculuk hovuzlari va ya su olan

oxsar gamilarin yaninda istifada etmayin.

Kasma aparatinin tosviri:

1. Bigaq

2. Kosma uzunlugunun tanzimlonmasi qolu
3. Kegid

4. Ekran:

~a. % ilo qalan 6donis

~b. Daxili batareyanin giicii vaziyyati
~ c. Sarj cihazi/kabel enerji voziyyati
5. Bigagin saxlanmasi iigiin yag

6. Tomizloms firgasi

7. Elektrik kabeli

8. Uzunlugu daraqlar 3, 6, 10, 13 mm
9. Bigaq qoruyucusu

[k istifadodon avval:

1. Biitiin marketinq vo gablasdirma materiallarini cihazdan ¢ixarin.

2. Cihazin bigag1 vo korpusunu silmak ii¢lin nam parcadan istifads edin.
3. Dastdaki (5) yagdan istifads edarak, bicaga 2 damci yag ¢okin.

Cihazdan istifado.

1. Cihazinizin tam dolduruldugundan amin olun.

2. Miivafiq uzadici taragi bigaga taxin. Cihazi daragsiz da istifads eds bilarsiniz.
3. Miivafiq kesmo uzunlugunu toyin etmak iigiin kosmo uzunlugunu tonzimlomo
golundan (2) istifads edin.

4. Acgardan (3) istifads edorok cihazi yandirin.

5. Isi bitirdikdon sonra cihazi sondiiriin.

6. Tomizloms firgasi (6) ils cihaza yapigan tiiklari ¢ixarin.

Cihazimn doldurulmast:
Cihazin asag1 hissasinds doldurma dsliyi var, elektrik kabelini ona vo USB-nin
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digar tarafini 5V DC 1A sarj cihazina qosun.

Ekran cari doldurma vaziyyatini faizlo gostoracok.

Batareyanin saviyyosi asagi olarsa, doldurma isarasi yanib-sénacok. Cihazi
doldurmagq lazimdir.

Cihaz enerji monbayina qosulduqda istifads edilo bilor. Nozara alin ki,
batareyani zodslonmodan v tutum itkisinden qorumagq ti¢iin minimum doldurma
soviyyesi 5% olmalidir.

CIHAZI 5V DC 1A-DAN BASQA GUC MONBOYIN® QOSULMAYIN. Bu,
sarj modulunu zadsloys bilar.

Cihaza texniki qullug:

Hor istifadodon sonra cihaz daxil olan fir¢a (6) ilo galan tiiklorden
tomizlonmalidir.

CIHAZI TEMIZLEMEK UCUN SU ISTIFADO ETMOYIN.

Bigagin aginmasini azaltmagq vo bigagin vo qayginin qizmasinin qarsisini almaq
iiciin bigag daxil olan yagla (5) vaxtasirt yaglaymn. Harakat edon bigaga 2 damct
yag ¢okin ve artiqlig1 quru kagiz dosmal ilo silin.

Texniki molumatlar:

Is vaxti: 210 doqiqo

Doldurma miiddati 240 daqiqa
Batareya novii: Litium-lon
Akkumulyatorun tutumu: 2000 mAh
Doldurma garginliyi: 5V DC 1A

dtraf mihit namina. Tullantil elektrik va elektron avadanhqlar hagqinda
malumat. Tullantil elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli
Qanunun 13-cii maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olaraq, tullanti elektrik v
elektron avadanliglarla diizgiin davranilmasi barada size malumat veririk:
1. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikda
yerlasdirilmasi gadagandir — bu, bu nov tullantilarin segma gaydada yigilmasini talab edan
“xatti ¢gakilmis qutu” saklinda isaraloma ila tasdiglanir.
2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhita atildigi taqdirda insanlarin ve
canli organizmlarin saglamligi va hayati tigtin ciddi tahliika yarada bilan tahlikali

c E maddalar, garigiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu
kimi goxsayli saglamliq xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin boyraklars,
garaciyara va Uraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli maddalar
tanaffiis va reproduktiv sistemlars de manfi tasir edarak xar¢angs sabab ola bilar.
Cirklanmis torpagda boéyuyan bitkilarin va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki bu
saglamliq naticalari ticlin risk yarada bilar.
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3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz sslahiyyastli toplama
mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir Baladiyyanin internet saytinda
yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarrifatlar istifada olunmus avadanligin takrar istifadasi ve barpasina, o cimladan
takrar emala t6hfs vermakda mihiim rol oynayir. Onlar hamginin istifads olunmus
elektrik va elektron avadanliglar Ggtin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol
oynayir, tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6tirtiimasina serait yaradir va
tullanti avadanliginin nazarda tutulmayan yerlards galmasi ila naticalenan arzuolunmaz
sosial vardislari aradan qaldirir.

Bundan alavs, istifada edilmis elektrik va elektron avadanliglari ¢atdirilma mantagasina
gaytarin. Maisat avadanligi aliciya verilarkan distribyutor islanmis maigat avadanhginin
tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tahvil
verildiyi yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maigat
tullantilarinin yigilmasi Ggiin nazardas tutulmug miivafig konteynerlara atiimalidir. Cihazda
batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina
apariimahdir.

Cihazi maisat tullantilari qabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizss, gabzi
veran satici ila birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJINI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN UDHEZIME TE

PERGJITHSHME PER SIGURINE

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e
udhézimeve dhe ndigni udhézimet qé€ pérmbahen aty.
Prodhuesi nuk &shté pérgjegjés pér ndonjé démtim té
shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i
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duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi.
Mos e pérdorni pér asnjé g€llim tjetér pérveg
pérdorimit t& synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né€ njé priz€ USB 5V
DC 1A.

Pér té rritur sigurin€ e pérdorimit, mos lidhni pajisje
té shumta elektrike né nj€ port€ USB né té njéjtén
kohé.

4. Tregoni kujdes té jasht€zakonshém kur pérdorni
pajisjen kur ka f€mij€ afér. Mos i lejoni fémijét té
luajné me pajisjen. Mos lejoni g€ fémijét ose ndonjé
person g€ nuk €shté 1 njohur me pajisjen ta pérdoré
ate.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund t€ pérdoret nga fémijé
té moshés 8 vjec e lart dhe nga persona me aftési té
kufizuara fizike, shgisore ose mendore, ose nga
persona qé nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen,
me kusht g€ ata t€ mbikéqyren nga njé person
pérgjegj€s pér sigurin€ e tyre ose t'u jené dhéné
udhézime se si ta pérdorin pajisjen n€ ményre té
sigurt dhe t€ jené t€ vetédijshém pér rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajn€ me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét, pérve¢ nése jané 8 vjec e lart dhe
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t€ mbikéqyrur.

6. KUJDES: Mbajeni pajisjen té thaté.

7. KUJDES: Pérpara se té pastroni pajisjen, shképutni
kabllon e energjisé USB nga pajisja.

8. KUJDES: Pas pérdorimit t& zgjatur, tehet prerése
mund t€ nxehen.

9. Pajisja nuk duhet t& pérdoret nga fémijét ose
personat me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore pa mbikéqyrjen e personave té autorizuar
ose me pérvojé dhe gjithmoné né pérputhje me kéto
udhézime.

10. Ju lutemi kontrolloni nése kablloja e energjis€¢ dhe
priza USB kané€ ndonjé démtim t€ dukshém.

11. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjith€ pajisjen
né€ ujé€ ose né€ ndonjé 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni
pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiut, diellit, etj.).

12. Mos e pérdorni pajisjen me njé€ kabllo energjie
USB té démtuar, ose nése éshté rrézuar ose démtuar
né€ ndonj€ ményré, ose nése nuk funksionon si¢ duhet.
Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen. Kthejeni njé
pajisje t€ démtuar né njé gendér shérbimi té
autorizuar pér ekzaminim ose riparim. T¢€ gjitha
riparimet duhet t€ kryhen vet€ém nga gendra shérbimi
té autorizuara. Riparimet e kryera né ményré t&
papérshtatshme mund té paragesin njé€ rrezik serioz
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pér pérdoruesin.

13. Mos e pérdorni pajisjen prané¢ materialeve té
ndezshme.

14. Kablloja e energjisé¢ USB nuk duhet té preké
sipérfaqe té nxehta.

15. Mos e lini njé€ pajisje USB té lidhur né prizé pa
mbikéqyrje.

16. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. n€ dush,
vaské ose mbi njé lavaman t&€ mbushur me ujé.

17. Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit t&
baterisé.

18. Mos e lini pajisjen té laget. Nése pajisja bie né ujé
gjaté karikimit, shképuteni menjéheré furnizimin me
energji nga priza. Mos i vendosni duart né ujé ndérsa
pajisja €shté e lidhur né prizé. Para se ta pérdorni
pérséri, kontrolloni pajisjen nga njé€ elektricist i
kualifikuar.

19. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me energji
me duar té lagura.

20. Pajisja duhet té fiket sa heré qé vendoset né
vendin e saj.
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KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje prané
@ vaskave, dusheve, pishinave ose enéve té

ngjashme qé pérmbajné ujé.
Pérshkrimi i pajisjes prerése:

1. Teh

2. Leva e rregullimit t€ gjatésisé sé prerjes
3. Ndérro

4. Shfagja:

~ a. Ngarkesa e mbetur né %

~b. Statusi i fuqis€ s€ bateris€ sé€ integruar
~ c. Statusi i karikuesit/kabllit t€ energjisé
5. Vaj pér mirémbajtjen e tehut

6. Furgé pastrimi

7. Kablloja e energjisé

8. Gjatésia e krehrave 3, 6, 10, 13 mm

9. Mbrojtés tehu

Para pérdorimit t& paré:

1. Hiqgni t€ gjitha materialet e marketingut dhe paketimit nga pajisja.
2. Pérdorni njé leckeé té lagur pér té fshiré tehun dhe strehén e pajisjes.
3. Duke pérdorur vajin nga seti (5), aplikoni 2 pika vaj né teh.

Duke pérdorur pajisjen.

1. Sigurohuni qé pajisja juaj t& jeté plotésisht e ngarkuar.

2. Vendosni krehrin e duhur zgjatues né teh. Mund ta pérdorni pajisjen edhe pa
krehér.

3. Pérdorni levén e rregullimit t& gjatésis¢ sé& prerjes (2) pér té vendosur gjatésiné
e duhur té prerjes.

4. Ndizni pajisjen duke pérdorur ¢elésin (3).

5. Kur t& keni mbaruar punén, fikeni pajisjen.

6. Hiqni ¢do gime t& ngjitur n€ pajisje duke pérdorur fur¢én e pastrimit (6).

Ngarkimi i pajisjes:

177



NEé pjesén e poshtme té pajisjes ka njé vrimé karikimi, lidhni kabllon e energjisé
me t€ dhe anén tjetér t&€ USB-sé me karikuesin 5V DC 1A.

Ekrani do t€ tregojé statusin aktual t& karikimit né pérqindje.

Nése niveli i baterisé éshté i ulét, ikona e karikimit do té pulsojé. Pajisja duhet t&
karikohet.

Pajisja mund t€ pérdoret ndérsa éshté e lidhur me njé burim energjie. Ju lutemi
vini re se niveli minimal i karikimit duhet t& jeté 5% pér té mbrojtur bateriné nga
démtimi dhe humbja e kapacitetit.

MOS E LIDHNI PAJISJEN ME NJE BURIM ENERGJIE PERVEC 5V DC 1A.
Kjo mund té démtojé modulin e karikimit.

Mirémbajtja e pajisjes:

Pas ¢do pérdorimi, pajisja duhet t& pastrohet nga ¢do qime e mbetur duke
pérdorur fur¢én e pérfshiré (6).

MOS PERDORNI UJE PER TE PASTRUAR PAJISJEN.

Vajosni periodikisht tehun me vajin e pérfshir€ (5) pér t€ zvogéluar konsumimin
e tehut dhe pér té parandaluar ngrohjen e tehut dhe té makinés prerése. Aplikoni
2 pika vaj né tehun qé€ léviz dhe fshijeni ¢do tepricé me njé peshqir letre t€ thaté.

T& dhéna teknike:

Koha e punés: 210 minuta
Koha e karikimit 240 minuta
Lloji i baterisé: Litium-Jon
Kapaciteti i baterisé: 2000 mAh
Tensioni i karikimit: 5V DC 1A

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015
mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né
lidhje me trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me
mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i
cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés
c € té rrezikshém gg, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér
shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje
té shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato
gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné
sémundje té |ékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né
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sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé
rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té paragesé njé
rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e
autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e
internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin,
pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e
menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar
transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore gé rezultojné né Iénien e pajisjeve té
mbetura né vende té padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit.
Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit, shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé
pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht gé pajisjet e
pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e
dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té
pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té mbeturinave komunale, si¢
pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té ¢cohen né njé piké té
veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesg, ju lutemi té
kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.

0bLEMNI300 (KA)

Bmaoen ybsxzmmnbmgonl 3nfMmodgon
3b6093b6750MmmM3560 YLossMmmbmydnl 0bLEGMNIEng00
ynhomadnom Honinombgom s dgnbsbgom
dm3o35m0 godmygbgdnbozals Bmagsn
Yboxmmnbmgdol nbbEMyJE0g00
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1. 3mHymonmmonl godmygbgdsdg Honiznmbyom
0bLGMMI300 S dndygx30m dobidn AmEgdnm
0bLEMYJ3070L. 3HomAmadgmo o sfols
3olybolidggdgmo dmfHymdnenmodnls sthslmn
8399mygb30000 56 sMdLdvNsbsm Fydomdoom
8o9mf337em Mondy EsBNSbYdsBY.

2. 9L AmHymodnMmdS gobsym3zbognns dbmmmeo
Lobenols 30chmdgd30 godmbioyybgdmo. oM
899mnygbmo ngn obndbnmgdnliedgdm
890mygbgo0l goms Lb3s 30Bbgdnlon3nb.

3. 3mHymodommos Ybs nyml dngfongdnemo
dbmenmeo 5V DC 1A USB bim3g@oasb.
890mynb900L NosrmMmnbmydnl golobMmgmoc,
gfmonhmymas st dgoghomo Modw)bndy
gmad@&mm dmHymodoemos ghmor USB 3mh@b).
4. 3odmnhnbgyon n30gLbo LoGgMmobomy
dmHymonmmonl godmygbgoabol, mmoglsg
05303700 SBmmb 5sMnsb. oM dabizgo d533370L
dmHymonmmono msdsdnls ya3eMgds. oM dabigg,m
05303700 ob Lb3s 30fgdL dalin 3godmygbgydnl
1BEIds, Mmdmadng oM ngbmogb
dmHymongmosl.

5. goxzmonbomgds: 58 dmfHymodnmmonb
83o9mygbg0s dgndmosm 8 fanol s yiMmbin
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b3l 0539370, 8gbBmMEnmMo abogmo,
babLmMMMN vb gmbydMmn3n AgbodmydmMmmdydnls
dgmbg 300U, ob 03 30MydL, MmMIMIOLSE oM 9J3m
8390mMEENMY0s 5b 3M@bs AmHymodnmmodnls
8390mygbgo0l dglobyd, nd 3nmdno, MmA oo
Baodby3gmmosl 1Ha3L doo ylogmmbmydsty
3olmbolidggdgmo 30t vb 3ngEso 0bLEMYIENS
dmHymdnemd0l Ybogmobme godmygbgdols
dbobgd s nMEbyb dgLbadmm Maliggdnl dglobyod.
053339005 5 Pbs nMedsdmb
amHYMONMOSLONSD. EOLNTBMB3]70S O
dmadbdsmgdmol Am3ms o by dgolfymmb
053339005, 00 0bNbo 8 Hemal s YRMMULO SLo3NL
SM 3MN3b O v N3YMx3g005b Bysdbyzgmmonl
J390.

6. 3oBMonbomyds: AMHymodnmmds Moo
dgnbobgon.

7. dox3monbomos: dmfymonmmodab gofhdgbrsdog,
aodmmongo USB 33300L 30030
dmHymdngMoOn@Lb.

8. goxzmobnmyods: babgmdmnzn godmygbgdals
d70938, Logmamo 30fhgda 8xndngds gogbaymeb.
9. AmHymonmMmdS oM Nbs godmnygbmb 05393700
5b dgbomneymo obBosgnmo, Lyblmmymo o6
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a8mbydmnzn dglbodmmadenmogdal ddmby 3nMgdds
1BMIdSIMbomMa ob godmiengmo 30Mydals
dgon3seynmgmool gomydy s ym3genonznl o0
0bLEMYJn0L dglodsdnbsc.

10. gobm3m, d959mf3mo, og3L 00y ofs 333000
30073 o USB d&gx3bigmb Mondy bogmymo
©5B05070s.

11. o hsymon 30070, 3&BRLIMO b dongno
dmfHymdnmds Hysmdo ob Lbzs Lnobgdo. oM
13350 AmHymdnmMmonl s8nbnl 3nMmmdydbY
(3000, 0B o 9.9.) Bgdmgdggdy.

12. 5 godmnygbmon amHymodngnmods
510567070 USB 33700L 3009(mM0m, 56 00y 0bs
193 96 Mondg BMMANm EsBNSbE, 56
8o905Mm o350 3Ndomodl. st Lzsmm
dmHymdnMmOnl sdMY30EIOMSE d73700700.
©3B050707M0 IMHyMoOnMmMOS L OMNDbIN

3@ mMMnByoe bgMzal 39b&MIn dxdmHagoals 56
d33001900bmM300L. y3gms d73701900 Y
a8obbmMmngmegl dbmenme 93@mMmnbByonm
baf30L 30bEMYOdN. sMhobmmoco dgLbyegdnads
3930019000 dgndgmgds LgmambByma Mol
domdabsl dmabdsmgdgmUs.

13. o godmnygbmon ImHymdnemOS 35MJdS0
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dobogmaodnls Bobemmod Mo co.

14. USB 337900l 3007mm0 o nbs dggbmb gbgm
Bys30M700.

15. of @o&m3mon USB dmHymonmmods
DY9MoE®adm.

16. s godmnygbmaon dmHymdoenmos Hyosmosb
sbemmU, dogomnos, dbs3nls J33d, s0sBobsdn ob
Dymoon LosLg bogomoby.

17. s godmnygbmaon dmfymdognmods

3390 mMs@MMal oBgb30l eMmmUs.

18. o o1d3500 AIMHyYmdNMmMOnl slizgegds. oy
amHymodnmods s@630L ofmlb ysendn
ho3oMads, oNym3b3dmMn3 gedmmMmongo 33900l
Dyomm 0gbol Hyommosb. sf hoymo baemgdo
Dyoamdn, Lobsd AMHymdamMMOL Asthommons.
bymobmo godmygbgdsdgg, AmHymodnmmods
d700mH3AMUL 335maxznE0nMds gemadEosmbds.

19. oM dggbmon AMHymdNEMOLL ob 337000 Hysmmbs
b33m0 byemgdoon.

20. 3mHymdognmos ym3igm xymbg nbs
aodmamoimb, MmegLos Job segnmMbBg gosadon.
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3OBODBOWGds: 56 459Mm0Ygbmo gl
% 3mfigmdOEMds 533H569db, Tb39dmb,
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AL o3l 34960396 SHEMU.

Lo 3o dmfiymdoemdol sfjges:

1. sbs

2. 360 bLoa®dol MYRMEOMmIOOL BYMIYEHO
3. 39MMNZ>

4. B39690s:

~ 5. 3MBgbowo sdmb@3s %-3o

~ 3. B5396900 533MWsBHMOMOL s3HIb30L bGsGLO
~ 3. 0593 760b/3509eob 33900l bEHs@vLbo
5. Bgmo 6ol ImzEobmzgol

6. Lofdgbo XsYMOLO

7. 33900L 39090

8. LogoMsbangdol Log®dg 3, 6, 10, 13 99

9. 6ol 93930

30639000 359mygbgdol ob:

1. 9mfymdoEmd0sb 53Mmowgo yzgws 356 39E0bymeo ©s dgbogsmo
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2. 309figmdomdol 3060Ls S 30M3MLoL Fobs[Igba© godmoygbgom
BabGosbo Jumgowo.

3. 30083w9dGao (5) dm3999eo Bgmob gsdmygbgdom, sbsby Fomligom
®gomob 2 fzgmo.

3mfymdomdol 3sdmygbgds.
1. @s6§Imbom, Mmd mgdzgbo dmfymdoemds LGvms© EITMHEHOS.
2. 3060l 3061 Gglsdsdolio ©EsdsMAgEgdgwo LogsMEbgwo dosdsamgm.
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dmfymdomdol 353mygbgds LogsMEbEoL FoM9dgs 3930dwosm.

3. 360l boa®dol MYAMEoGIdOL BYMIYHOL (2) 359mygbgdom wssygbgm
99Lsd530L0 FOHOL Log™dy.

4. B9 dmfymdoemds 45sd0mM39ol (3) gsdmygbgdom.

5. 89350d0b LOIEgdoL 39009, 30O FMfYMdOIMdS.
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—+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB e receipt dirsctly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkéufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR |S vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor gue emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposicéo ou fazer alguma reclamacéo, entre em contato
di com o vendedor que emitiu o recibo
Lt |Jei norite jsigyli atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvita
isdavusiu pardaveju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza Eesku.
EST Kui soovite osta varuosi véi esitada pretensioone, v&tke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miiijaga
Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
HU N . - .
bizonylatot kiallitd eladéhoz
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu kaji
je izdao ragun
RO |EC/M BbI XOTUTE KYIMTh 3aN4ACTH Wil npegh:smm KAKME-NMGO NPeTeHann, NoXanyicTa,
CBANMTECE HANPAMYIO C NPOL4aBsUOM, Bl
cz |Chesteli zakoupit nahradni dily nebo uplatmtjakoukoh reklamaci, kontaktujte primo
prodejce, ktery udtenku vystavil_
RU Daca doriti sa cumpérap piese de schimb sau sa faceti vreo reclama;ue‘ V& rugam sa
contactati direct vanzatorul care a emis itanta.
GR Edv 8éAeTe va ayopaoete avTaAlAakTika f va KAVETE OTIOIaSHTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVIWVIOTE
ameuBeiag pe Tov TTWANTH TTou e§6Bwae TNV amodelgn.
MK Ako cakaTe na KynuTe pesepBHK AenoBu NK Aa NoJHeceTe kakew Buno nonnaku,
KOHTAKTUPA[TE AMPEKTHO CO NPO/ABAYOT KOj ja Msfan cMeTkarta.
NL Als u reserveonderdelen will kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechistreeks
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajaica,
ki je izdal ragun.
£ Jos halual ostaa varaocsia lai lehda valiluksia, ota yhteytla suoraan kuitin antaneeseen
myyjésn.
PL W przypadku checi zakupu czeéci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacii
nalezy kontaktowac sig b ednio ze sprzedawcy, ktéry wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
LR |Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
sv Om du vill kbpa reservdelar eller gora nagra reklamationer, vanligen kontakta siljaren som
utférdat kvittot direkt.
DK Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte sselgeren, som har
udstedt kvitteringen, direkte.
UA | T%UO BM x04eTe npruaBaTk aanuacTuku abo noaaTh GyAb-Aki NPeTeHsil, 3BePHITECS
6e3NOCEePeAHBO A6 NPOAABLIA, AKWRA BUAAE Yek.
SR AKO xenuTte aa Kynuie pesepeHe 4enoBe uin Aa ynoxuie peknamaunjy, obparture ce
|AMPEeKTHO NpoAaBsuUy Koju je usaac payy
SK Ak si checete kupit nahradné diely alebo uplalnlt' akukolvek reklaméciu, kontaktujte priamo
predajcu. ktory Gétenku vystavil.
AR 5 pdhie Juas¥) aeal (53 bl Jua) o o ¢ (5058 (5l asais Sl Je adad ol 5l B s 5 S 1Y
BG |/AKC MCKaTE Aa SAKYNNTE PEISPBHIN YaCTH WM A3 HANPABITE ONNAKBAHWA, MONA, CEbPAeTe
ce AMPEeKTHO C Npoaasava, KoUTo @ uaaan kacoearta 6
AZ Ehtiyat hisseleri almaqg ve ya her hansi sikayet etmek isteyirsinizse, gebzi veren satic ile
birbaga slags saxlayin
ALB Né&se déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shi qé ka léshuar faturén
KA |9 8bamo bsms@amnam Bsfonadols Badgbs 56 Ms08) 3MIAIED0S, BEbM3m @on3s3B0MEm

as8yom3ganl, a5 J3oomemn 3nhoas3ntm.
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